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Na wynioslym pagérku Nadniemefiskim stal dwo-
rek drewniany, dzi§ juz nalezgcy bez watpienia do za-
bytkéw przeszlodci, gdyz liczacy przeszito dwiescie lat
swojéj egzystencyi. Otoczony odwiecznemi lipami ide-
bami, ktére musialy go ochraniaé przez lat tyle od
wszystkich groZacych mu niebezpieczefistw;—one 1 dzié
Jeszcze jak aniolowie stréze obejmuja swemi skrzydlami
starg strzeche szlachecks. Mieszkaficy dworku choé
przyodziani w dzisiejsze szaly, ale dusza w nich dawna
staropolska; na nich zupelnie nie miato wplywu ani oto-

" czenie, ani starcie sie z dzisiejszymi ludzmi. T dziwnie

ten dworek wyda, ci sig gdy wejdziesz do niego; wszystko
dokola jak bylo przed laty, i zapominasz, Ze ten
maly kgtek na ziemi nalezy do terazniejszosci. .U stép .

gory, na ktéréj stoi dworek, wije sie wstega blekitng .

Niemen, to zwezajgc §ig, to znéw rozszerzajac i pedzac
coraz daléj i dal§j dazy domorza, ktére go pochlania,

Dom choé stary ale dobrze utrzymany, w pokojach = .

fciany pobielane, a meble w nich- nosily na sobie $lady
minionéj przeszloci. Szczegélnie pigtno to nosila na

Z przelomu. ‘ ; .
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sobie sala jadalna, w ktéréj zawieszony na Scianie zegar
staroswiecki, wygrywal co ‘godzing kuranty, dawne naro-
dowe pieéni i tafice. Na grodku téj obszernéj sali stal
stary sté! dgbowy i takiez krzesta, po katach okolo Scia-
ny parg kanapek, a przed uniemi stoliki, Zdobily jeszcze
pokoj dwie szafy z herbami nie zbyt misternéj roboty, ze
~ szklanemi szybami, z za ktérych wygladaly stare puhary
1 naczynia srebrne i cynowe. Na §cianach porozwieszane
byly portrety w starodawnych polskich strojach, o staro-
§ci ktorych swiadczyly podarte ptétna i wytarte farby—
byly to portrety antenatéw domu. Najprzéd,na niewiel-
kiego rozmiaru pl6tnie, zaledwie rozrézni¢ mozna bylo
mezczyzng w gronostajowéj bekieszy, z karabelg u boku
i kilks orderami na piersi; u spodu portretu stowiafisks
kirylicg napis glosil, iz byl to Fedor Iwan Darowicz,
podczaszy Smolenski, zatozyciel niejednéj cerkwi i klasz-
toru na Litwie i Rusi. Obok niego wisial portret Zony
ubranéj w dawnym stroju; z jej oczéw i ryséw twarzy
rozpoznaé¢ mogle$ pigkng kobiete przypominajgca dziS
nadzwycézaj twarz jéj prapraprawnuczki Elzusi. Daléj
malowidlo przedstawialo Rafala i Anng Darowiczéw
~ kleczacych u stép krzyza ze ztoZonemi naboznie rgkami,
ktérzy, bedac bezdzietnemi, wszystkie dobra swoje ‘na
cele dobroczynne poswiecili, a sami w dobrowolném
ubostwie zycia dokonali. Tu znéw z podkrgconym do
géry wasem, z butng ming szlachcic, z rgks oparts na
. rekojesci karabeli, zda si¢idzi§ do boju gotéw, to Ka-
zimierz, skarbnik Czernihowski. Daléj jeszcze cale sze-
. regi rozmaitych portretéw, migdzy ktéremi i habit mni-
szy nie raz dojrzé¢ mozna, gdy?z z rodu tego kilku bylo

~ gakonnikéw a nawet prowincyaléw.w klasztorze Domi-

nikanéw w Wilnie. Naostatek zwracal na siebie uwage
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portret wielkich rozmiaréw przedstawiajacy Srednich lat

megezyzng z podgolong czupryng, o energicznéj i pelnéj
wyrazu twarzy, byt to z prostéj linii prapradziad dzi-
siejszych mieszkafcéw Wierzbian, Franciszek, starosta
-Upicki.  Przyczynil si¢ on niemalo do podniesienia
swojego rodu ijemu gléwnie $wietniejszg przeszlodé
zawdzigezali. Na przeciwlegléj Scianie pokoju vﬁsia&’y
Jjeszcze wprawdzie dwa obrazy, lecz te byly nieco $wiez-
szego pedzla i wyobrazaly dwoje maltzonkéw; oboje
mlodzi byli jeszcze wéwcezas i przystojni. On ubrany
w mundur wyszywany zlotem, przez piersi mu przecho-
dzila wstega blgkitna, a ona ubrana w lekkiéj koronko-
wéj sukni, z uSmiechnigtg, i bardzo pigkng twarzg, z kt6-
réj mogles§ wyczytaé, Ze zycie dla téj kobiety wiele mialo
uroku. Byly to portrety malionkéw: Stanistawa, szam-
belana ostatniego kréla, juz siezyjgcego, i Zony jego
Anny, dzi$ zgrzybialéj staruszki. Patrzgc teraz na
pomarszczong twarz Szambelanowéj i przygaste wejrze-
nie, trudnoby nawet przypuscié, Ze te. oczy, tak niegdy$
pigkne, wesolo na §wiat patrzyly, a przygarbiona dzig
postaé, tak niegdys$ strojng byla, jakby na urggowisko
ukazujgc, na ile nieprzeblagana reka czasu niszezy za-
réwno czlowieka, jak wszystko co zyje, i poddaje prawu
k(_)nieczgoéci. Caly ten szereg portretéw byl Jjakby mi-
niony historyg calego rodu, przedstawiajsc chwile wy-
wyz'szenia jego i upadku. Sala, o kt6réj opisuje, miala
jmdok ponury, bedac odwietlong tylko dwoma oknami
1 drzwiami szklanemi wychodzacemi na balken kryty.
z ktérego wspanialy byl widok na Niemen i okolice. ’
'Drz.,wi ozdobne w herby; ze-stolowego g")’okejuu prd-
wadzily do innych, w ktérych pomiedzy staroZytnemi

sprzgtami mogles “dojrzéé i wiele nowoczesnych mebli, Lol
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przywiezionych przez samego gospodarza z niejedno~
krotnéj wycieczki z zagranicy i z Warszawy.

Dazialo sie to w sali jadalnéj, bo tam najczesciéj
spedzala czas cala rodzina tego domu, skladajgca sie
z samego gospodarza Sedziego, jego corki i matki na-
koniec, ktéra od ezasu wyjscia zamgz, to jest od lat
szefédziesieciu kilku, tak przyzwyczaila sig do tych
miejse, gdzie spedzila najlepsze chwile swojego zycia,
%e przyzwyczajenia u niéj byly drugg naturg, - jak to
sama mawiala zwykle. Po obiedzie naprzyklad, zawsze
spedzala czas siedzac na kanapce w sali jadalnéj; u nég

~ jéj teraz kleczata wnuczka, panna lat siedemnastu, kt6-

1éj babka zastepowala miejsce matki, —bo te ostatnig
El/usia jeszcze stracita w dziecifistwie, pozostala wige
sierotg, ale tego nie czula, bedac wychowang w dostat-
kach i pieszczotach, tak jak i jéj brat starszy Ludwik,
ktéry obecnie ksztalcil sig zagranicg.

W téj chwili pomigdzy babkg i wnuezks toczyla
sig poufna rozmowa. \

— (62, moja pieszczoszko—méwila p. Szambela-
nowa do wnuczki, calujesz mnie, czy mnie tak bardzo
kochasz, a c6zbyé zrobila, jezeliby mnie nie stalo na
§wiecie? :

— (6% to za my§li przychodzg babufici do glo-
wy?—zawolala wnuczka. :

— Nic w tém nie ma nadzwyczajnego moja dro-
ga, jestem juZ starg, stojg nad grobem, pierwéj lub pé-
£niéj to musi nastgpi¢, mlodzi mogy a starzy muszg,
moje dziecko.

— Ach! babuficiu moja! na 6% przypuszczat tak
smutne mysli do glowy?

5

_ — Dlatego to méwig co mysle, abys byla przygo-
towana do tego, co cig spotkaé moze. I dlatego, wie-
dzac, %e cig predko moge opuécié, bardzo sig niepokoje
o losie twoim, moja Elzusiu. Nie bedziesz ciagle ze
swojg babka, bedziesz musiata kiedy$ Zy¢ z ludZmi, nie-
wiadomo jacy oni bedg dla ciebie i co cig spotka w Zy-
ciu. Powiedz mi szczerze, czy ci sig kto podoba?

Whnuczka zaczerwienila sig, na dél spuszczajac
oczki. ,

— Méw $miato, moje dziecko, jak przed Bogiem,

- nikt nas nie slyszy, ja stara, ale kiedy§ bylam takze

mloda i odgaduje my$li mlodych. Pamigtam, jak o mo-
ja reke staral sig starosta, pan licznych wsi, a rodzice
mnie swatali pana szambelana, wyszlam wigc za niego
i bylam kochajgc go najszczesliwsza, cho¢ krétko; Panie
4wie¢ nad jego duszg. Pierwszy raz widziatam go jak
dzi§, pamigtam, na odpudcie w Szydiowie i taficzylam
2 nim wtedy poloneza; od razu mi si¢ podobat, bo téz
§liczny to byl mezczyzna i wygladal wspaniale; mial na
sobie kontusz blgkitny z amarantowemi wylotami.” P6-
zniéj z p6l roku go nie widzialam zupelnie, ale potém
oéwiadczyl sig 0 moja reke przez panig czeSnikowe i zo-
stal przyjety; Panie $wie¢ nad jego duszgl—I zaczgla

- poczciwa staruszka lzy ocieraé odmawiajgc pocichu

Aniol Paiski. 7

— A babuficia prawdy nie méwi—zawolala Eliu- =
sia, trzepoczgc sig na wszystkie strony—i o tem nigdy
nie wspomina jak dziadunio nieboszézyk ja na koniach
z uzbrojong szlachtg wykrad! i §lub wzigl wbrew woli
jéj rodzicéw, i jak za-to oni po barbarzyfisku cheieli ba-
bunig osadzié w jakim§ tam klasztorze. Przeciez starzy
ludzie to pamigtajg.
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— Co ty tam bredzisz, ElZuniu?

— Ja nie bredzg, droga babunieczko, o tém wszys-
cy wiedzg, i w tém nic nie widzg zlego, Ze babunia reke
oddala z milodci; bo té2 ten starosta, choé bogaty, ale,
Jak méwig, byl starym i brzydkim, a babunieczka taks,
mlodg i ladng, jak oto widaé z tego portretu—to pigk-
n08¢! . ;

— Bredzisz, bredzisz, moje dziecko.—Mé6j Boze!

' s Jaki to $wiat dzisiejszy zepsuty, wnuczka babce takie

rzeczy gada, nie bylo tego za moich czaséw!

; — Alez moja droga babciu—odezwala sie wnucz-
ka calujac ja w kolana—céz jest w tém zlego, jabym to
samo dzi§ zrobila, jezeliby mi kazano i4é zamgZ za ja-
kiego§ tam starego gderacza—dalib6gbym nie wyszla.
i kwita. '

— A gdybym ja cig prosila o to, dla twego szczg-
Scia i zaklinala ze }zami?

— Babciaby mnie nie cheiata Zywcem zagrzebaé.

— Jakto zagrzebat? No prosze! Wy mlodzi
najczeficiéj nie sluchacie nas starych, do$wiadczonych,
chot my, Zyjac na §wiecie dlugo, poznaliémy troche zZy-
cia, i dlatego, kochajgc was, dajemy rady i przestrogi.

— A to i babcia nie rada, Ze nie postuchala ro-
dzicéw, a poszta zamgz, idgc za wlasnym popedem
serca?

— Ach! ty trzpiotko, pleciesz jak na mekach,

" z tobg nie rozméwig sig dzisiaj. '

— Co do mnie, to przyznam si¢ babci otwardie,.
tak, jak jg kocham szczerze i prawdziwie—zawolala
podnoszac sig Elzusia — to albo wyjde zamgZz za tego,
kogo pokocham, lub lepiéj zupelnie dam temu za wy-
- grane.
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— A ty kochasz juz kogo?

— Troche, troszeczke tylko, zawolala rumienige
sig wnuczka. :

— No, a kogo? i

— 0! tego nie powiem za nic babuni, bo ona be-
dzie z tego bardzo nierada.

— A! to juz domyélam si¢. Jakze on wyglada?

— Brunet, wysoki, z wasami.

— Nie, moje dziecko, to nie dla ciebie partya.
On nie odpowiada ci w niczém ani urodzeniem, ani
tunduszem, ani wychowaniem.

— Czemu babcia nie lubi pana Kazimierza, bo ja
przeciwnie, znajduje w nim pewng inteligencys, ktéra
on sam w sobie wyrobit. P. Kazimierz jest dla mnie
bardzo przyjaznym i zawsze mi to okazuje; podobaé sie
nie moze, bo przyznam si¢ babci, Ze dzi§ jestem wolng
jak ptaszek, bo oprécz kanarkéw i malych kud?atych
pieskéw, nikt mi sig jeszeze nie podobal, niech babcia
wige bedzie spokojng#

— Ach, ty mala figlarkol—zawolala zadowolona

staruszka —niepokoisz mnie swojemi figlami. Wiem, Ze

krew nasza starego rodu Darowiczéw nie splami nigdy
siebie przez polaczenie sig z krwig nieszlachecks. Pan
Kazimierz moZe byé czlowiekiem najlepszym, jednakZe
ja zawsze przeciwng bylam i prositam nawet ojca twego
o to, aZeby go nie przyjmowano do domu naszego, nau-
czyciel szk6ki, syn chlopa, niezajmujgcy Zadnego sta- -
nowiska, parweniusz jedném slowems on nie jest w stanie
moja droga wznie§é sig do téj wyZszosei, ktérg nam daje
urodzenie, on nie dorést do tego i nie doro$nie nigdy,
gdy? jest plebeuszem tylko i nic wigeéj, krew inna, moje
dziecko, w zylach jego kraZy, nie ma w nim tego -co
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nazywamy szlachetnoscig krwi odziedziczonéj po przod-
kach.
— Motze to gléwny powab jego i zasluga, ze on
nauczyciel szk6lki ludowdj, dziecko ludu litewskiego—

to tak poetycznie babuficiu, czyz nieprawda?—zawolala
Elzusia, krecge sig na jednéj nézce.

.— Trzpiotks jeste$ i koniec; a prosilam juz J oze-
fa nie raz, aby do domu swego motlochu nie zbieral,

zawsze to chlop, a te gadzina niewdzigczna.

Wtém drzwi sig otworzyly i wszed! do pokoju
pan Sedzia J6zef Darowicz; byl to starzec zaledwie o lat
szesnafcie mlodszy od swojéj matki. Szlachetne mial

czoto wyniosle, zakryte nieco dlugiemi wlosami, oczy’

szare 1 nos nieco garbaty, wzrost wysoki; cala postawa
Jego nosila na sobie cechg rozumu i inteligencyi. Wy-

raz twarzy mial pl'Zyjemnyiujmuj@cy,_czolo zorane-

zmarszczkami, ktére od kilku miesiecy jeszeze znaczniéj
wystapily na nim, bo sedzia byt chorym i leczyl sie
obecnie; lecz pomimo tego jednak energiczny to byl
Jeszcze czlowiek, sumienny w sprawach publicznych, ty-
czacych sig obowiazkéw obywatela, dowodem czego byl

urzgd sedziego, ktéry za mlodu spelnial z wielkiém za- -

ufaniem ogélu, dobry sgsiad i djciec rodziny. Jako
gospodarz, nalezal do rzadkich takze egzemplarzy napo-
tykanych w t&j okolicy: nigdzie té% lepiéj nie rodzila
pszenica jak u niego, pomimo lichego gruntu,— sztuka
ulepszania ziemi, nawozy i praca osobista zastepowaly
bierng naturg ziemi. Sedzia, jako zamilowany _rolnik,
1 syna swego jedynaka dwudziestopiecioletniego Ludwi-
ka ksztalcil na rolnika, ktéry, ukoficzywszy nauki rolni-
cze w jednym z wyzszych specyalnych zakladéw krajo-
wyeh, wyjechat zagranice przed paru laty, gdzie i obe-
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cnie bawi zwiedzajac najslawniejsze gospodarki, hodowle
bydla i zaklady specyalne. ' 4

Sedzia pocalowawszy reke matki zaczal z nig roz-
mowe, a Eliusia przywitawszy sie z ojcem, pobiegla do
swojéj gospodarki. Sedzia rozpowiadal matce o pro-
Jektach swoich gospodarczych, o urodzajach, bo od
Smierci nieboszezki Zony, powiernicg wszystkich jego
plandéw i mySli zostala matka, ktérg kochajgc bardzo,
zasiggul rad we wszystkiém, a nawet bez j&j wiadomo-
Sci i zgody nic nie robil. Sedzia dlugo gawedzgc
z matky o0 rozmaitych przedmiotach, zaczal nareszcie
o sgsiadach i mimowolnie rozmowa~rozpoczela sig o Ka-
zimierzu, tym samym, o ktérym przed chwilg rozma-
wialy babka z wnuczks,. '

— Naszéj biednéj Elzuni ten Yiawrynajtis zawrécil
glowe,—to zawsze tak, wpudé chama do domu, to on nie
pozna sig nigdy na taskach pafskichidobrodziejstwach—
méwila w ten sposéb pani Szambelanowsa do syna.

— Elzusia 0 nim nie mysli—odpart Sedzia—a sam
Kazimierz tego nie dopusci sig; jest to czlowiek  tak
dumny z siebie, Ze wiedzgc jak go uwaZaja, nigdy nie
pomysli o jakimbgdz zwigzku niewladciwym dla siebie.
Pochodzi - on jednak. choé z rodziny wlodciafiskisj, ale
bardzo poczciwéj, znatem jego rodzicéw i stryjow, Jbyli
to wszystko ludzie bardzo zacni. Dobry to czlowiek,
moja mateczko, widaé takze, ze wiele pracuje nad sobg,’
trochg idealista, glowe ma przewrécong jakiemis prze-
wrotami spolecznemi, trochg za czerwony, to prawda,
ale z innych wzgledéw szanuje go, bo to chlopak z grun-
tu szlachetny, poczciwy, pracowity i oszczedny.

— W swoim stanie moZe byé najlepszym, jak na
chiopa — zawolala szambelanowa, w kazdym jednak ra-
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zie prosilabym cig, azeby$ wypowiedzial mu u nas te

tak czeste wizyty; jak mi Bég mily, to z tego wielkiéj -

korzysci nie odniesie ani on, ani my. On bedzie sig
psul wdzierajac w nasze stosunki i towarzystwo, a my
cbz z tego wygramy, ze bedziemy pozwala¢ mu dluzéj
batamucié dziewczyne, ktéra niepredko zapomni tego,
czego sig nauczyla za mlodu, nastuchawszy sig od niego
bzdurstw najokropniejszych, powtarzajac je i dzis juz
jak jaka madrosé. ; :

— Wyméwié mu domu mojego nie mogg — odpo-
wiedzial powainie Sedzia—byloby to nie po obywatelsku
i nie po szlachecku, a nawet i nie po ludzku, moja ma-
teczko. Przeciez on taki wladciciel jak i my, ma
takze kawal gruntu, tylko Ze mniéj od nas, a zreszty
oprocz Zyczliwoei, jakiéj doznaliSmy w wielu wypad-
kach od niego, W niczém nas nie obrazil, a wypowie-
dzié¢ mu bywanie u nas, byloby nawet wigcéj jak nie-

, mozliwém.

— At! pleciesz wastl-—odezwala si¢ Szambelanowa
nieco urazona do syna.—U was to wszystko dobrze,
a méwilam ci nie przyjmuj go do domu, bo to chlop,
cham, gadzina; a nie posluchale§ mnie; u was wszystko
po nowomodnemu i dobrze wam z tém, ale nie nam sta-
rym. Ach! gdyby powstali z grobéw nasi przodkowie,
coby powiedzieli na to—i staruszka zalamawszy rece za-
czela szlochat.— Zdaje sig tak jeszcze niedawno, a ilezto

zmian zaszlo w tym domu, nowi ludzie 1 nowe porzadki. .

Dawniéj, za ojca twego tego nie bylo i onby mnie na
pewno postuchal, jeZelibym go prosila o co, majac na
celu dobro dziecka. Jaki$ tam wnuk naszego kucharza,
bakalarz ofmiela si¢ my$léé o reku dziecka ze staro-
Zytnéj szlacheckiéj rodziny, ktéra pieczgtuje si¢ herbem
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Syrokomla w polgczeniu z Habdankiem—i ty nic na to
Ach! mé6j Boze! to skohczenie fwiata. :
= Mateczko moja!—zawolal Sedzia calujgc reke
ma.,tkl, chege jg uspokoié—sam na to zgodze sie w zasa-
dzie a na,.wet w czghci moZe podzielam jéj zdanie, ale c6z
mam robi¢, kiedy inaczéj postgpi¢ nie moge: to konie-
f:znoéé, to okropny upadek naszych tradycyi szlacheckich
i przeszlodci, to zlo, ale bez naprawy. Przeiywamy cza-
sy straszne, dla tych szczegélniéj, co wyrodli wéréd in-
nych zupelnie przekonasi i pojeé a dzig zmuszonych cze-
sto patrzéé na swoje dzieci nieraz klaniajjce sie tym
ktorzy kiedy§ Zebrali laski u ich rodzic6w, —to wypadk;
?mu.tne, ale nieuniknione. Z dniem kazdym widzimy jak
zyw'lol demokratyczny robi wylom w starém spolevczeﬁ-
stw.le szlacheckiém i o §mieré go przyprawia, lecz céz
robié, tologika czasu nielito$ciwa, nieublagana..’-—-WsparI
gl?wg na reku Sedzia i patrzac w przestrzei tak daléj :
méwiki—W moim wieku przezytem zmian nie malo, be-
dac Wychowgny w innych pojeciach, niz dzisiejsze, tym-
czasem z ('1mem kazdym nadchodzg nowi ludzie z innemi
zasadami i learad 1 wydzierajg nam to cofmy ukochali:
nas coraz mniéj, a ich wigeéj, a kiedy$ zejdziemy Wszy-’
sy z pola. Herby te nasze syn méj lub cérka moze ka-
Ze pozrywtaé, a portrety przodkéw pozamienia na modnych
tancerek i kurtyzanek, i opréez wspomnien, nic PO nas nie
pozosta.me, chyba jaki sluga stary lze ocierajgc, bedzie
czasami opowiada¢, jak sig to zylo i jak bywal(; w sta-
rym,.da,.wnym dworze, nim za nami nie podaZy. Za-
n.myéhl si¢ stary i tzy mial w oczach, a staruszka glosuo
sig rozpla:kala tak, Ze Sedzia musial dlugo ja uspokajaé.
S Wtenf é.m'iejadc sig i skaczac wpadla do pokoju El-
Zusia, oznajmiajgce przyjazd ksigdza proboszeza Rudysa;
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Byl to sobie czlowieczek lat 45, nizkiego wzrostu,
czerwondj, niewielkiéj twarzyczki, tylko przenikliwe czar-
ne oczy oznajmialy chwilami to gniew, to rados¢ zmienia-
jac fizyognomig; brzuch mial opasty, lubit dobrg strawe,
przysmaki i napoje, a gdy $mial sig z czego, to chwytal

" zawsze za Zolgdek. Proboszcz posiadal dar poznawa-

nia slabosci ludzkich, przez co trafial do. przekonania
kazdego $miertelnika, a umiejgc dobrze usposabiaé
wzgledem siebie swoich parafian, wyciggal z tego znacz-
ne korzyéci. Okoliczna szlachta mawiaka, Ze to czlo-
wiek grajacy dobrze w karty; panie stare, Ze czlowiek
§wiety,-a panny i mlode mezatki, Zerma ladne oczy ijak
m6wi, to podobnym jest do tego, lub owego. Zalezalo
od usposobief poréwnywajacych; tak jedni z nich zZnaj-
dowali w nim podobiefistwo do Napoleona, drudzy do

~ papieza, cho¢ nie byt podobnym ani do jednego, anido

drugiego, a prosto byl ksigdzem Rudysem, proboszczem
w Wierzbianach. Interesa milosne chot miewal, ale
skrycie, i nie jedna' parafianka powierzala ojcu Swigte-
‘mu swoje grzechy, szukajac poblazliwoSci i pewng, be-
dac wspolczucia ze strony swego penitencyaryusza, ktoére

- on okazywal dla biednych sierot, wdéw i rozwobdek.

Plebania i koéciél byly o jakie dwiescie krokéw

oddalone od Wierzbiafiskiego dworu. Parafia ta nale-

zata do weale dobrych, pomimo tego, Ze dwoch ksiezy
z niéj zylo. Ks. proboszez Bartltomiej Rudys i ks. wi-
kary Jan Wiluzys obaj byl synami wloscian litewskich,
u ktorych najwyZzszy szczyt marzef kazdego zamozniej-
szego gospodarza-wloScianina jest widzié¢ syna swego
w sutanie duchownéj. Syn dziedzica Wierzbian Lud-
wik calg swg mlodosé przepedzil nad Niemnem z syna-

" mi wloScian sig bawigc; wtenczas to zawarta przyjazfi

\
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jego z Kazimierzem i ks. Janem, zostala silng na cale zZy-
cie, bo wrazenia z 10-go roku Zycia silnie oddzialywajg
zwykle na caly przyszlo&é czlowieka. Bedac dzieémi
jeszcze Yowili rybe wedka w Niemnie, do p6éznéj nocy la-
‘tem w dnie pogodne plywali 16dkg Spiewajgc ulubione
pieéni ludowe o minionéj slawie Litwy i jéj bohaterach;
zbierali grzyby, lub jagody latem w dnie niedzielne,
i tak pokochali swéj zakatek ojczysty, lud, z ktérym
wzrofli, 1 swoich bogéw rodzinnych. Czgsto wtenczas
bawila si¢ téZ z niemi mala podéwczas Eliusia, i naj-
wigkszg bylo dla niej rozrywks popluskaé sig w wodzie
z chtopcami, lub poskakaé po blocie. Lat kilkanadcie
wprawdzie ubieglo od tego czasu, lecz przyjaz i wspom-
nienia lat mlodziefczych nie zatarly si¢ w ich pamieci.
Kazdy z nich napotykal w Zyciu inne okolicznofei
i wplywy, przy ktérych zdobywal wiedzg, lecz pomimo
tego jednak dgznosci wszyscy trzej mieli wspélne.
Jan Wiluzys zostal ksiedzem, idac za popedem nie tak
swych wlasnych sklonno$ci, jak ulegajac tylko woli oj-
ca. Natura jego byla lagodna i dowierzajgca. Co sie
tyczy Kazimierza Xiawrynajtisa, to ten, skoficzywszy -
szkoly gimnazyalne, gospodarzyl we wsi swojéj na pozo-
staléj ojcowiznie, ojciec bowiem jego byt ‘jédnym Z naj-
zamozniejszych gospodarzy w okolicy. Przez zimg za$

* opréez tego, uczyt dzieci wioskowe, otrzymujge za to ma-

Ie% wynagrodzenie, cho¢ czesto robil to z zasady i od
biedniejszych nic nie biorgc. Kazimierz byl przystoj-
nym mezezyzng, wysokiego wzrostu, brunet, pociggléj
twarzy powaznéj i nieco surowéj, ktéra rzadko byla we-
solg, i jezeli udmiech wystepowal na jego ustach, to
czgSciéj ironii i goryczy, jak zadowolenia. Byl to czlo-
wiek twardego charakteru i silnych a nieugigtych niczém
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przeékonan. Pomimo réZnych charakteréw, jednakze
serdeczna przyjazi laczyla Kazimierza z ks. Janem,
cho¢ do duchownych w ogéle czul wstret nieprzeparty.
Ks. Jan zreszta nie nalezal doksigzy zwyczajnych, jakich
najezeSciéj spotykamy w Zyciu. On sam czul to, Ze nie

B _motze byt takim slugg oltarza, jakim chcieliby go miéé

- miektorzy, stan sw6j uwazajac za niewole, z ktéréj nie
~ma wyjécia, a raz spelniwszy przysiege, staral si¢ wige

ja wypelniaé sumiennie. Pod wplywem takiego Zycia,

zesmutnial, spowaznial, zestarzal jeszcze za mlodu; na

ile to mozZebném .bylo w jego stanie, staral si¢ byé libe-

~ ralnym co.do przekonafi i pozytywista; widzial on po-

trzebg og6lnéj reformy calego spoleczefistwa nie wylg-

' ezajac 1 duchowiefistwa; kochal lud z posréd ktérego

wyszed! i nie wstydzil si¢ braci w siermiegach i ich po-
jet. Staral sie wierzyé co sig tyczy religii, po chlopsku,
obrzadkéw sig przytrzymujac; rozrzewnial go glos orga-
nu i dzwonka, lub pie§h ludu w wiejskim kosciolku,
w dogmaty i tajemnice wiary si¢ nie wdajac, jak jego
proboszez; plakal razem ze swymi braémi na pogrzebach
i z nimi si¢ weselil na weselach i chrzcinach. Byl on
slugg nie Rzymu, lecz ludu. Ueczyl takze dzieci po
wsiach, strapionych pocieszal, pomagal datkiem, a po

- Smierci rodzicéw, otrzymawszy w spadku kawal ziemi

i gotowke, rozdal je predko potrzebniejszym od siebie;

- _unikal on ludzi wplywowych i bogatych, a zyl wéréd
- stanu z ktérego wyszedl. Z poczatku lubiono go w sg-

giedztwie, a panie nawet mawialy, Ze ma ladne duZe
wyraziste oczy, ale, niestety, predko nastapito rozczaro-
wanie! Ks. Jan towarzystw unikal, spowiadat krétko, na
kazaniach nie plakal, nie podnosit oczu do nieba, a Wigc

. gle Jjezyki zaczely wymyslaé, Ze ma jakieS romanse, Ze
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te spowiadat dluzéj nad inng, a Ze ta darowala mu bu-
kiet kwiatéw i Ze dla niektérych dam w obejéciu sig.
jest grzeczniejszym, a dla innych wigcéj szorstkim.
Charaktery i usposobienia byly wrecz przeciwne u pro-
boszcza i u jego wikarego; na poczgtku tylko przyjazdu
ks. Jan byl dobrze z proboszczem, choé ks. proboszez
ugkarzal sig na swego wikarego, Ze ani do tafica, ani
do rézafica, i tylko pozorna pomiedzy nimi panowala
zgoda. z
Ot6z wracamy do Proboszcza, ktéry w téj chwili-
przyjechal; wszed! do sali jadalnéj i znalazlszy tam
gospodarzy, od ktérych byl przywitany jak zwykle ser-
decznie i wycalowawszy si¢ z niemi do woli, potrzymal -
za brzuszek rgkoma wedlug zwyczaju, jezeli rad byl
czemu. Opowiadal o nowinach zaszlych w parafii, mia-
nowicie, Ze przyjechala nowa parafianka pani “Biegun-
kowa z projektem zamieszkania w swojéj wsiize jest
dobrg katoliczks, bo ksigdzu przystala niemalo dzie-
gigciny,’— za co niech ja Bog ma w swojéj opiece
1 Jego Swigci Pafiscy — wznoszac rece do nieba, wolal
ks. proboszcz. Staruszka wedlug zwyczaju, poplakala
nad dobrg nowoprzybyls parafianks, i zaczela opowiadaé
Proboszczowi o szerzgcéj sie coraz to glo$niéj wiadomo-
Sci, Ze jakoby chlopéw maja ziemig nadzielaé i daé ini
wolno$¢é i Ze moze tym sposobem o$wieci sig to bydlo;
a wola im nadana moZe wplynie na nich korzystnie;—
daj to Boze!—méwila staruszka — choé ze straty nasza,
ale ¢z robi¢, my wigcéj tez od nich mamy. At
~ P64niéj jeszcze méwil Proboszez o NOWO0Zawigza-
ném stowarzyszeniu przeciw wszelkiéj bezboznodci i ka-
cerstwu i stowarzyszeniu dusz poboznych, ktérego pre-

- zesem miala by¢ psni Biegunkowa.

i
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- Za moich czaséw — odrzekla Szambelanowa —
nie znaliémy tych stowarzyszefi, to cos nowomodfle'go.

— TMe czasy nas do tego zmuszajg, to bront Jet.iyna-
jakg mamy w reku. Opowiem papi Sz:ambela,n.owéj] do-
brodziejce do czego to lekcewazenie wiary éW.IQté‘] do-
chodzi, nawet w tak zacnym domu jakim J est dom
pahstwa Marszalkowstwa, naprzyklgd synek ‘1ch dotad
niechrzczony, a dusza jego moZe pojs¢é na ’W}eczne za-
tracenie, jeZeli, brofi Boze, on umrze — méwil z przejg-
ciem Proboszcz. : .

— T jeszcze lutréw niewiernych wzywajg na ta-
ki $wiety obrzgdek!—dodala z obur.ze-mem Szambela.,-
nowa—ijak to juz nie raz mialo miejsce przy chrzcie

ietym innych ich dzieci. : :

kL y—- Toy jeszcze dobrze, bo wszyst].zie dzieci, kt6-
rych Baron trzymal do chrztu, hodujg sie zdrow9, on
dobry przytém czlowiek,—jest W tém na pewno jakie$
blogostawiefistwo Boskie.—Ksigdz méwige te slowa do-
tykal sie koficami palcéw cpastego brzucha, przypom-
niawszy sobie, Ze pomimo blogoslawieﬁstfva, na d21eck9,
spada ina niego kazdorazowo blogosle.\,W{eﬁ?two qukle
‘przez Barona zeslane w ilosci kilkudz1eS1gc1u’ .rubh za,
sam chrzest, nie liczac na chrzcinach wygran€j w karty,
bo Proboszcz gral szczesliwie. Proboszez zapytywa.,l
potémr jeszcze, kiedy Ludwik wréci do kl:aju i czy nie
pisal W tych czasach, wyrazajac obawg Wspo'lna,,.z Szam-
belanows, aby w czasach dzisiejszych zepsucia nie wpa,d:l
w jakie$ zle towarzystwo i nie przywiézt do domu zawrd-
conéj glowy a razem z tém jakiegoS dobytku—o €0 tar'n
nietrudno—dodal z dowcipem. Nakoniec uskarzat sig

jeszcze na swego wikarego.—A. to proszg jejxpoéci cala
dzisiejsza mlodziez taka,i p. Ludwik, a w jego Slady ‘
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poszli i méj wikary i Kazimierz. Wszystko to betbozni
i zepsuci. :

Nagadawszy sig dowoli Proboszez i wych yliwszy
parg kielichéw starego wegrzyna, wyprosiwszy wypas
dla kilku kréwek na cale lato, zadowolony trzymajge
sig za brzuszek podazyt do domu. -

— Swi@tobliwy to czlowiek—rzekla staruszka za
odchodzgcym ksigdzem, a pan Sedzia westchngl pomy-
Slawszy sobie: za moich czaséw lepsi byli kaplani,

w tych malo wiary a wigksza dbalo$é o wlasne kie-
Szenie.

II.

Bylo to ng Szlagzku Austryackim — w Cieszyn-
skiém, w kraiku, gdzie Zycie plynie cicho, monoton-
nie wsréd pracy i codziennych - obowigzkéw. Nie
doznasz tam wielkich wraZed i wstrzaéniefi, ale duch
twoj otrzyma ten blogi spokéj, wiare w swe sily i cheé
do pracy, czego nie jeden jest dzi$ pozbawionym,
bedge juz w mlodym wieku starcem zuzytym. Dla ludzi
zrozpaczonych, lub zawiedzionych nadziejami, najlep-
szém lekarstwem bedzie—Szlgzk Cieszyfiski.

Tutaj-to mlody Ludwik, po paroletniéj pielgrzym-
ce po Europie, zmgczony gwarem miast wielkich i znu-
dzony moralnie, szukal wypoczynku wéréd ciszy i spoko-
ju. Przejechawszy Francys, Anglig, Niemcy i Wiochy
a takze i ich stolice, zwiedziwszy. najstynuiejsze wzoro-
we gospodarki, przez Szlazki Warszawe mial wrécié
W rodzinne strony N: a,dnieméﬁskié'l dla wzigeia sig do

Z przetomu, &
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pracy okolo roli energicznie, z calym miodzieficzym
zapalem.
0d dwéch miesigey Ludwik pozostawal na Szlgz-
ku, codziennie odkladajgc swoj wyjazd, bo co§ go tam
wigzilo i trzymalo; & tymezasem zwiedzal dawne rozmaite
pomniki starozytno$ci Cieszyna, Z ktorym dla obznaj-
mienia czytelnika, podaje krétks historyczng notatke.
Szlgzk wydad sigdla niego kraing godng wspdiczu-
cia, szczeg6lniéj dla tych, komu losy Slowiafszczyzny
sg, drogie.—Bedac oderwanym od swojéj braci jednople-
miennéj przed kilka wiekami, bo w r. 1163, z2 czaséw
Bolestawa Kedzierzawego, przez samych Polakow zo-
gtal oddany na tup Niemcor. KsigZeta szlgzcy pod
wplywem Krzyzakow, podzielajac kraj pomigdzy siebie
coraz to na mniejsze czgstki, zniedoleZnieli, a w koficu ze-
stogsunkowujac si¢ z niemkami przez zwigzki malzefiskie,
przyjeli ich mowe i obyczaje; za ksigZetami i ich dwo-
rem podgzyla szlachta i duchowienistwo. Od XIII stu-
lecia zaczyna sig systematyczna germanizacya Szlgzka;
ksigzeta sprowadzaja niemieckich kolonistow, nadajg im
prawa i przywileje wigksze anizeli mieli miejscowi kra-
jowcy: miasta niemczs sie zupetnie. W drugiéj potowie

. XTI iw XIV wieku drobne ksigztwa szlazije prze-

chodza czgfciowo W posiadanie krolow czeskich, ktérzy
w owym czasie pajsilniéj niemezyli swéj naréd. W XV
stuleciu Polska, po polaczeniu si¢ 2z Litwa, stangla
w obronie ludéw stowiafskich, pod swe berlo przyjmujac
niektore ksigztwa szlazkie, ale to niena dlugo. Wlady-
staw, syn Kazimierza 1V, jakis§ czas panuje W Czechach
a przez to Szlgzk wraca - do korony polskiéj, lecz
po jego $mierci staje sig znowu .prowincys niemieckg.

W XVIII wieku gérny Szlazk pokojem zawartym

t
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w Dreznie przechodzi pod panowanie ie; Cieszyf
skie pozostaje pod austryackiém. I til:usszklf(’:hg,leszy'n-
gu tych kilku wiekéw zniemczala lub wyginela i c“i
élgdy poszdo duchowiefistwo, lud jeden ty.lkog <’)W 1ucl
wierny tradycyi narodowéj 1 w nim nasza sila nl; g;? ;
kq. Lelewel niegdy$ wyrzekl proroczym glosem te e
migtne stowa: ,Naréd polski Szlgzk iPrusy utr Pf’_vi
przez arystokracyg, a przez lud, gminowladztwo i deaCI
kracys go odzyszcze.,” Od roku 1848 zaczyna sie mimo-
sprawy ’narod.owéj , jak na gérnym Szlgzku, tak i w Csya
szynsk.lem, Zjawiajg sie apostolowie pol,skoéci z1 (119-
szladz.klego,. ktérzy z zadziwiajaca wytrwaloscis i
pa}rcwm s1fg_siebie dla niego pracujg. Zawié;d’u'z P
k.ollfa W.Ioscmﬁskie, stowarzyszenia, spétki ha iﬁ o
blbhotel'n, czytelnie, banki, wydawnictwa ksi i:k iy
zet. N1e]§’0_WSt1'zymany niczém prad Odl‘Od%ZGni !
naro'dowosm, coraz daléj sig rozszerza i robi olbr: ns11'g
kroki pokonywajgc wszelkie przeszkody.—Oto j i,
ka stéw o przeszloscel Szlazka. . s
. Ludvink. zwiedzajgc wsie i gospodarstwa, spotykal
f;(foéiiiz&zngrzzgmiesziiuj@cymi je. Kazdy ,gospoc{arz-
yjmowal go z gocinnodci ’
prawdziwie slowiafiska. 3 Podz?vg?:;nnocf@zs:r%delilz‘;a’
::Jzzysstto demokratycznego .iwys.okie umoralnienie lud.]ulf
kie@(-l y0‘,v izexgzg::é);llyk(}z (;llluglch calodzilennych wycieczkach,

' sie spaé w chacie jaki -
g?g‘zza; mys:lal sob’ife, czemu W innych I;]raﬁsggh iZZI;Zj
ngi : zy]j:-zg Jinei Izn:mtz)eé]n Op'r;?,;:y é;ichéj 1 wytrwaléj, wstrze-

i ' sci? Czemu ta ofwiata i al-
;métc l1]1:63 .prz.enlknie‘u nas juz nie do ludlfz,llitgo] snzlf;:ﬁ-
vg’a tgh?o e wySwieci jéj celéw i obowigzkéw jako oby-

‘ Drial wtedy gdy stawala mu przed oczami:
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szlachta szlazka i z przestrachem przesuwala mu sig
my$l po glowie zupelnéj jéj zagtady w innych czgdciach
dawnéj Polski. Ludwik, interesujac sie sprawg ludu,
poznawal i nauczycieli ludowych, podziwial ich praco-
witosé, znajomo§¢ swojéj profesyi i nieugigtosé w obec
wladz szkolnych niemieckich.

Bylto wieczér, Ludwik znajdowal si¢ u jednego za-
moznego gospodarza w okolicach Cieszyna. Urzgdzenie
téj siedziby bylo bardzo porzgdne. Dom mieszkalny
murowany, jak réwniez inne gospodarcze budynki; na-
okolo domu bylo drzewek kilka i maly ogrédek; we-
wngtrz domu mieszkanie skladalo si¢ z kilku pokoikéw
czystych i §wiattych po dwéch stronach. Po jednéj
mieszkal gospodarz z familig, a po drugié] byla kuchnia
i pok6j dla czeladzi. W najwickszym 2z .pokoi pod
oknem stal stél debowy wielki, nakryty bialym czystym
obrusem, na ktorym lezat chleb, sér, masto, mleko i wi-
na butelka. Przy stole siedziala rodzina Jana Macury,
skladajgca sig z jego Zony i jedynaczki cérki, obok kté-
réj siedzial przyjaciel ich i krewny, nauczyciel szkotki,
Andrzej Boréwka, a przy nim Ludwik. Jan Macura
byl meZczyzng wieku lat pigtdziesigciu, blondyn, dzis
juz nieco szpakowaty, oczy mial §wiatlo-blekitne, twarz
okrggla, bez zarostu, opalong od stofica, zawsze wesolg
i dobroduszng, wzrostu byl éredniego i pelny. Andrzej
Boréwka byl nauczycielem szkoly- parafialné] ewangie-
lickiéj w jednéj z poblizkich wsi; byl on niezonatym,
o jakie lat dziesigé miodszym od Macury, wzrostu wy-
sokiego, mia twarz pelna, wygolong, oczy pelne dobro-
ci i prostodusznosci, zresztg byl to ten sam typ szlgzki,
jakich niemalo tam si¢ spotyka. Ubrani byli obaj w strd]
narodowy szlazki, skladajacy sig z kurtki i kamizelki,
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przy ktérych guziki srebrne si¢ $wiecily, i spodni nieco
obcistych; cale ubranie bylo zrobione z czarnego dosyé
grubego sukna. Przyjazii §cista tgczyla tych dwoch ludzi-
od dawna, gdyZz obadwa pracowali w jednym kiérunku,
oba narodowce i apostolowie odrodzenia sig. Zona Ma-
cury byla to kobietaw wieku Srednim, mafoméwna, boja-

. #lwa, dobra matka,Zona i gospodyni, przytém porzgdné;

tuszy i dobrego zdrowia. Dla scharakteryzowania jeszcze
caléj rodziny wspomng o cérce — slynacéj z pigknoSci
w okolicy—Maryi. Bylo to hoZe dziewcze lat 18, blon-
dynka, wysokiego wzrostu, pelna, twarzyczka u$miech-
nigta, a z jéj siwych oczu, otoczonych duZemi rzesami,
zdawalyby sig ciggle pojawiaé jakies nowe projekta do
psot i figléw, jakie bardzo lubila. Fadne, geste zwoje
wloséw, skrecajacych sig w naturalne loki, spadaly na
ramiona, ktéremi si¢ dziewczyna chciala pochwalié, bo
z wyjatkiem tylko noszenia wloséw, reszta ubioru, kt6-
ry byl bardzo czystym, jak u matki tak i u cérki, byl
ubiorem krajowym ludu, jaki noszg kobiety w Cieszyn-
skiém. Krétka spédnica i sznuréwka, w dnie $wigteczne
z kosztownéj nawet materyi, zapieta bardzo starannie,
$licznie zarysowywaly kibi¢ 18-letniéj dziewczyny.

— No, niech pan jeszcze nam co opowie o waszych <

stronach, jak tam zyjg ludzie? To bardzo ciekawe.—
Tak méwil Macura do Ludwika.

— Nic wam nie moge wiecéj opowiedziéé; u was
wszystko jest daleko lepszém, jak u nas, my przeciw was
jesteSmy biedni i bezzaradni, a od was wiele jeszcze
mogliby$my si¢ nauczyé. ‘

— Grzeczni jestedcie, Ze u nas wszystko chwalicie,
Przerwal mu Macura.—Pamigtam, jak przed parg laty
jezdzitem do Krakowa, a ztamtgd do Warszawy, ale
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wasza Litwa te jeszcze daléj,—tam inny kraj zupelnie,
jak u nas, a to ztad jest bardzo daleko. Chot¢ lubig bar-
dzo zwiedzaé polskie kraje, nie wiem jednak, czy sig
tam kiedy wyhiorg—to dla mnas prostakéw za daleka
podrdz.

Rozmowa dlugo sig jeszcze toczyla o rozmaitych
przedmiotach, nareszcie poZegnawszy sig Ludwik wy-
szed! razem z Boréwka; pierwszy z nich wrécit do hote-

lu w Cieszynie, w ktérym przemieszkiwal, a drugi do .

swojéj wsi poblizkié] $pieszyl, bo nastgpnego dnia z ra-
na musial odbywaé lekeye ze swemi uczniami.

W kilka dni potém Ludwik razem 2z Borowks
swiedzali szkoly ludowe, zaznajamiajge si¢ z innymi
nauczycielami, a gdy wracali, to na zapytanie Borowki:
gdziez teraz p6jdziemy? Ludwik nadmienil nazwisko
Macury, & wige podazyli do nich na gawedke. Co dni
parg Ludwik chodzit do nich potém codziennie, a jezeli
ich ktérego dunia nie odwiedzil, tesknil za czéms. Z dnia
na dziefi ciggle Ludwik gwlekal z wyjazdem, a mys]
ta, Ze bedzie musial predko rozsta sig z Cieszynem,
smucila go wielce.

Pewnego dnia Boréwka zapytywal Ludwika o przy-
czynie jego zmartwienia od pewnego czasu.

— Wyznam wam. SZCZerze, ze my$l wyjazdu
nabawia mnie tesknoty za wami, odpowiedzial mu
Ludwik. i

— Ej! czyz tylko za nami?

TLudwik zwiesil glowe.

- Kiedy$ wréciwszy od Macury, noc calyg spal nie
mégl, cale szeregl my§li tloczyly mu sig do glowy, na-
reszcie pochwycil piéro do reki 1 pisal co nastepuje: -

23

Cieszyn, 186... Czerwca.
,Drogi Przyjacielul

7 dnia na dzieh wybieram sie ztad wyjechaé i do
do domu powréeié, lecz co$ mnie zatrzymuje. Jakas$
dotagd nieznana mi sila, jak ja nie nazwiecie, dziecifi-
stwem czy uluds, lub miloscig — mnie tu przykula. Na-
r6d, pofrdd ktérego Zyje, trzeci miesige przywiazal mnie
do siebie cala mojg duszg mlodzieficzg. Oswiata, praca
domowa i umiarkowanie robig go wielkim i niezwycig-
zonym, co daje wielks rekojmig jego przyszlosci. Kie-
" dyz dojdziemy do tego stanu? moZe wieki przeming.
Nauka ludowa pozostaje tutaj na takiém stanowisku,
o jakiém nie mamy pojecia, kochany pedagogu. To, co
u nas Zyje w idei, to tu w czynie. Kaidy prawie wlo-
écianin. koficzy - szkole ludows, a czgsto i gimnazyum,
a p6fniéj wraca do domu, wkiada kurtke 1 bierze sig
znowu do pluga; ci co wracajg z wojska, postepujg
wich 8lady. I ktoz uwierzy, Ze naréd pozostawiony

"r‘ . - k3
sam sobie, straciwszy swoich panéw, szlachtg i ducho-

wiefistwo, sam wywalczaé musial narodowosé, w obec
silnéj misyi cywilizacyjnéj kilkowiekowego germanizmu
stawigc opér,—oswiata u nich znacznie sig¢ podniosia
a dobrobyt materyalny przyrést znakomicie. Naréd,
co w pocie czola wywalczyl sobie prawa i krwig
swoja to stwierdzil, ma warunki bytu i egzystencyi
w przysztodci.

i 4Podoba mi si¢ tutaj cérka pewnego gospodarza.—
O jéj zaletach nie bedg cig powiadamial, bo ich bedzie. wie-
le dla cztowieka w mojém poloZeniu zostajacego. Otrzy-
ma.,la ona wychowanie wyZsze, anizeli wszystkie tutejsze
dziewczeta i Iaczy w sobie zalety kobiety wyksztal conéj



7z wrodzong prostotg Szlgzaczki—i to wlaénie najwiecéj
mnie si¢ w niéj podoba. Przesiaduje w gronie 1€ ro-
dziny codziennie. Tego, Ze ona mi sig podoba, dotad
nie okazatem ani przed nig, ani przed jéj rodzicami.
Qjciec méj nastaje, abym powrdcil i czekaja na mnie
w domu z niecierpliwoécia, lekajgc sig bym nie schlopial
zupelnie i wyrodzil sig od nich. Wiem j ednak sam, ze tu
Zyje Zyciem przy$pieszoném, pulsujacém ize tak dlugo
pozostat nie moze, a projekta moje na przyszlos¢ musia-
tyby sig rozbit o niemozebnosé spelnienia ich—to mnie
przestrasza i deprowadza czgsto do rozpaczy. Ojciec
m6j nigdyby nie zezwolil na taki mezalians. On, jak
wiesz, czlowiek zacny, lecz nie dzisiejszy, a majac swoje
zasady z przekonania, ktéremi sig rzadzi, nie odstgpi
od nich za nic w §wiecie. Wyobrazisz sobie drogi Ka-
zimierzu moje poloZenie bez poparcia z nikad. Naka-
zujg przyjechaé, a tu nie moge. Ty szczeSliwszy ode
mnie, niezalezny od nikogo, jeden, a praca sumienna
wystarcza na twoje potrzeby. Dochodzg czesto do tego,
%e zaczynam zlorzeczy¢ przeciw wszystkiemu co przed-
tém czcilem i kochatem. Korespondujg z siostrg; ona
jeszcze mloda, dziecinna, podzieli¢ sig z nig mojemi my-
dlami nie moge. Pisz do mnie, niech cho¢ od ciebie
otrzymuje stowa przyjazni i wspélczucia. :
Twéj Ludwik.”

Po napisaniu listu Ludwik z dnia na dzief
czekal odpowiedzi od Kazimierza, czul potrzebe po-
dzielenia si¢ z kimkolwiek ze swém uczuciem, a tego
mu brakowalo. Chodzil codziennie do domu Macury
przepedzajgc tam najprzyjemnniejsze chwile 1 zapo-
.minajac o swoich biedach. Tej rodzinie takZe czesto to~
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warzyszy! w dnie $wigteczne na rozmaite spacery i do
koéciola. ;
Razu pewnego, w niedzielg, wszyscy byli w kosciele
ewangielickim w poblizkiéj wsi, w kt6réj byl jarmark,
a ruch zgromadzonego ludu, przyodzianego W od$wietne
szaty, nadawal bardzo uroczysty widek calemu zgroma-
dzeniu. W koéciele, w tawkach i na galeryach siedzia-
Yo duZo ludu zgromadzonego, by postuchaé kazania
swego slawnego kaznodziei. Cisza i spokd] panowaly
w kodciele, a kaplan donosnym glosem wyglaszal nauke
calkiem nieznang w naszych koSciotach wiejskich kato-
lickich. Mowil jezykiem poprawnym, wyraZef uzywal
zrozumialych, tres¢ kazania byla prostg i przekonywa-
jaca, zrozumiéé jg moégl kazdy ze stuchajacych; nie
trzeba bylo byé katolikiem, lub ewangielikiem, a pro-
sto—czlowiekiem, azeby pojat te sfowa tchngce prawda,
rozumne, uwzgledniajgce -potrzeby i dobro ludu maj@cé
na celu. Ludwik siedzgc w fawce na jednéj z galeryi,
obok rodziny Macury, styszal mowg wypowiedziang czy-
sty polsczyzng przez kaplana, ktéry jak prorok méwik
do ludu z namaszczeniem, o staroZytnosci jegb, Ze nalezy
do jednéj wielkiéj stowianskiéj rodziny, od ktéréj niem-
cy usitowali go oderwaé przez tyle wiekéw,—a wige za-
chgeal swoich parafian do zgody, milofci i jednosci, bo te
tylko sg w'stanie zapewnié im lepszg przyszlo§é, 1 tém za-
konczyl kazanie. Postawa, glosiwymowa nadawaly méw-
cy tyle potegi i sily, ze sfowa krasoméwcze wypowia-
dar}e przez niego, porywaly stuchaczéw, a placz i glosy
uw.lelblema przerywaly mowe. Poczciwi Szlgzacy w ten
dzief zebrali sig i ze wsi sgsiednich, azeby miéé mozno§é
yslyszenia stéw wypowiedzianych czysta polsczyzh%f -
i w dobranéj formie. :
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Po nabozenstwie proboszcez przy ottarzu nauczal
dzieci, starajgc sig zastosowad do ich pojecia. Wkrotce
zaczeli ludzie wychodzi€ pomalu z kosciola, kazdy ma-
jac cichg tze w oku i podniesiony na duchu. Na okolo
kosciola parafianie, pogrupowani w kolka, prowadzili
oZywiong rozmowg, o zachwycajac sig nad kazaniem
proboszcza, to méwige o polityce lub o urodzajach.
Rodzina Macury a z nig i Ludwik podazyli do domu.

— A co?—zapytal stary Ludwika—a co, a jakie
kazanie—,prawdziwie to gtos Bogal

— Sliczne—odpar} Liudwik—ale powiedzciez mnie,
panie Macura, zkad macie takich kaznodziei dzielnych
i znajacych tak dobrze jezyk polski?

— Mamy niewielu takich, to prawda; ale mamy .

jeszeze jednego kaplana ewangielickiego z ‘Warszawy,
ten u nas jest pierwsza powags, a ten ktérego kazania
styszeliécie przed chwilg, to nasz Szlgzak, czlowiek tak-
3o wielkich zastug, nasz dobrodziéj, chot mlody jeszcze;
trzeba wam wiedziét, Ze dzi§ u nas mlodzi ksieza $g
narodowcami, & starzy—szwabi.—Kiedy te ostatnie sto-
wa domawial Macura, zaczeli podchodzie po drodze
i przytaczat sig do ich towarzystwa rozmaici gospoda-
tze: witali sie 1 wyciggali ku sobie przyjacielskie dlonie.
Macura poznajomil niektérych z Ludwikiem: rozpyty-
wano go o urodzajach, gospodarce 1 0 zwyczajach na
Litwie.

Tak rozprawiajge towarzystwo podzielifo si¢ na
czesei; Macura z kilks gospodarzami pozostali w tyle zy-
wg prowadzac rozmowe, Zona jego Z niektéremi starsze-
mi wiekiem kobietami poszly naprzéd, a przed niemi
1os tak zrzadzil, Ze postawil obok giebie idgeych Lu-
dwika z Marya. Pigkna, urodziwa postawa Ludwika,
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z-ladnym sutym blond wgsem i wlosami nie powstydzila
sie sta¢ w parze z pigkng dziewczyng. Z poczatku oboje
wysilali sig zacza rozmowe, ale ona jako§ nie bardzo
kleila sie pomigdzy niemi. Ludwik kaszlal, zajgkiwal
sie, a ona spuszczala na d6l oczki, rumienigc sig ciggle.
Nareszcie Ludwik uzbroiwszy sie w odwage, powiedzial
frazes jakiego zwykle uzywajg w towarzystwach.
— Co pani lepiéj woli, wie§, lub miasto?

Bl Miasta nie lubie, chociaz wigkszg, cz¢$é mojego
Zycia przepgdzilam w mieScie Cieszynie, gdzie musialam
zostawaé pomimo woli, dla nauki—odpowiedziala mu
Marya.— Wie§ zaé przeciwnie kocham caly duszg, ona
mnie do siebie przykuwa; lubig i zajecia wiejskie okoto
gospodarki i w nich znajdujg najwigkszg rozrywke, lecz
przytém potrzebuje miéé i jaki$ umystowy pokarm.

— Slyszalem od wielu, Ze pani jeste§ wielkg go-
spodynig? i

— A to od kogo?

— Od pana Boréwki.

— Pan Boréwka zbyt laskaw; mnie si¢ zdaje, ze
u nas na Szlgzku kazda kobieta pracuje, zabaw nie zna,
strou’:' sie nie umie;—ja moZe mniéj jeszcze od innych
pracuje, bo wiele czasu odejmuje czytanie 1 szycie,
a przytém przez zime uczg niektére dzieci naszych
biednych sgsiadéw przygotowujgc je na lekcye do
szkotki.

— 1 pani czas wystarcza na wszystko? Jakiemu
rodzajowi literatury pani sie oddaje? :

- W olf)ecnym czasie przewaZnie poezyl polskiéj.
Na pensyonacie zapomnialam wszystko prawie po polsku,
l'ecz bedac w ostatniéj klasie, mialam jedng dobrg Zna-
jomg panig, Zone kupca W Cieszynie, rodem z Wielko-

A
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polski, - ktéra zaczela mnie obznajmiaé z literaturg pol-
skg i jéj arcydzielami, gdyZz do tego czasu delektowalam
sie tylko czytajac Goethego, Szyllera, Heinego i bylam
tego przekonania, jak i moje towarzyszki, ze polska lite-
ratura nawet nie istnieje. Pani ta dobra odkryla dla
mnie swojg niewielkg biblioteke, w ktéréj znalazlam
wszystkich celniejszych poetéw polskich i pisarzy.
Z poczatku bylo to trudném dla mnie, nie znajac zupel-
nie prawie jezyka ksigzkowego, zrozumiéé te bogactwa,
ktore sg w nim ukryte, ale powoli zaczelam sig do tego
przyuczat¢ i w koficu zachgcilam i kolezanki do czytania
owocoéw zakazanych, jak wéwezas nazywalySmy polskie
ksigzki. Czytalam wtenczas po raz pierwszy rzewne
poezye przejete prawdg Mickiewicza, plakatam nad lo-
sem Maryi Malczewskiego, tesknilam za waszg ubogg,
lecz malowniczg naturg poczciwéj Litwy, Zalowatam
z Syrokomlg i Szewczenks uciemigZonych wloScian,
co przypominalo nieraz los nasz wlasny. Chwytatam
wszystkie stowa spisane, plakalam nad niemi uczge sig
ich na pamiet, i niejedng noc spedzitam w tesknocie
iw nieznaném dotgd rozrzewnieniu. Mickiewicz stak
sie moim ideatem i wyrugowal z serca przeszlych wiesz-
czé6w niemieckich, uwazZalam go jako Swigtego, namasz-
czonego przez Boga proroka, widzialam twarz jego
natchniong we $nie w obrazach, slowem bylam pra-
wie pomieszang; lecz nikt mnie wéwezas w Cieszy-
nie nie pojal, przeciwnie, bylam nawet przeslado-
wang przez zwierzchno$¢é niemieckiego pensyonatu.
Kiedy wrécitam do domu to i tu nie mialam si¢ z kim
podzieli¢ z marzeniami lat mlodych: nie zrozumiano
mnie i zamieram przykuta do prozaicznych obowigzkéw
zycial :
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— Pani—zawolal Ludwik w uniesieniu — jeste$
mlodg, znajdziesz jeszcze ludzi co cig pojma i ocenig!

- — Nikt mnie tu nie pojmie, niestety!—pedzg zycie
tulacza, odludka, z ojcem jednym choé w czgSci moge
si¢ porozumiéé, on mnie przynajmniéj stara si¢ wystu-
chag, bo reszta naszéj rodziny, choé to sg dobrzy nawet
ludziska, jednakZe nie majs zadnych zachcef i dgzef,
oprécz tych, jakie im daé mogg zarobek lub wygoda
w zyciu. Kocham ludzi i $wiat i cheialabym ich uszeze-
$liwienial

Zkad wtéj prostéj dziewczynie tyle poezyi, tyle po-
trzeb ducha, pomyslal sobie Ludwik, pierwszy raz po-
slyszawszy wyrazy wychodzgce z ust jéj i wymawiane
z takim zapalem. Chcial jéj co§ powiedziéé moze
o swojém wspblczuciu, ale zatrzymal sig i zamys$lit....
i tak podazali predko drogg powaznii zamyéleni do
Macuréw na obiad, wyprzedzajac reszte towarzystwa.

111

Dzien 26 Lipca byl uroczystoscig familijng w rodzi-
nie Sedziego od lat sze§¢dziesigeiu pigeiu, bo byt dniem
§w. Anny, patronki Szambelanowéj, ktéra rozlegle
posiadajge stosunki i liczne parantele, zmuszong byta
corocznie, czgsto pomimo nawet chegci, obchodzié ten
dziefi jezeli nie hucznie i z taficami, to przynajmniéj
przyjmujac kilkadziesigt oséb, wéréd wesolego gwaru
biesiady, gier w karty, ktére w owym czasie byly pod-
stawg, wszystkich zabaw w sasiedztwie, 1 nakoniec licz-
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nych plotek, ktére przyjezdzali powierzat sobie wzajem-

nie zacni panowie sgsiedzi, panie i panienki.

W tym roku w owym dniu zjechalo sig niema-
Yo oséb: mnie tylko sas edzi litwini i szlachta okoliczna
z Krélestwa Polskiego, przez Niemen tylko ztad odlegte-
go, ale nawet przybylo parg oséb z Wolynia i jedna jedy-
na z Ukrainy, chegea godnie reprezentowaé Zyzng Ukrai-
ne ijé obywateli.

Wejdzmy do dworu Wierzbiafiskiego i zobaczmy
co si¢ W nim dzieje. Wieczorem, gdy zabawa byla
u szczytu Swietnosci, a pokoje napelnione gostmi,
Sedzia z matks pod reke chodzili po wszystkich po-
kojach wyszukujac gofci, w obawie,. aby ktéremu
2 nich nie uchybiono w uprzejmosci, i prosili wszystkich
zaréwno, aby jedli, pili, méwili, $mieli sig, lub grali
w karty, kawaleréw za§ proszono, aby pannom nie po-
zwalali po katach siedziéé¢ i drzemaé. Taficow w tym
roku ani muzyki nie byto. Czes¢ towarzystwa grupo-
" wala sie przy grajacych w karty, ludzie za$ czujacy sig

byé uzdolnionymi do wymowy i mogacy zabawié innych,
do kart nie siedli, ale méwili bez ustanku pobudzajac in-
nych do §miechu, lub rozmyslah. W wielkiéj sali reszta
goci grupowala sig po kilku lub “kilkunastu w jedno
kélko, z ktérych jedni siedzieli, drudzy stali z'uwagy
przystuchujgc sig cyceronom stojgcym w srodku kéd-
ka z podniesionemi rgkoma do géry i wyglaszaja-
cym rozliczne zasady, zdarzenia lub anegdoty. Kazde
- koétko, wzglednie do tego, z jakich os6b. sig skladado,
nosilo na sobie wladciwg ceche; tak maprzyklad byly

takie, w ktérych najwigcéj bylo dam, starcéw, lub

‘mlodziezy, w innych znowu byli ludzie rozmaitego wieku
i plci.
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Przyjechali w t6] chwili do Wierzbiafnskiego dwo-
ru Kazimierz z ks. Janem, i poprawiwszy ubranie w ofi-
cynie, pofpieszyli do dworu. Aby nie robi¢ wiele hala-
su swojém przybyciem, ks. Jan wszed! pierwszy pocichu,
przywital sig z gospodarzem i znik} wéréd tlumu gosei,
witajac sig z tymi, ktérzy mu blizéj byli znani; Kazimierz,
pozostajac w tyle, mial na widoku widzenie si¢ z Elzu-
sig, ktéra dziwnym trafem, lub moZe przeczuciem wie-
dziona, jezeli ono istnieje, gdy przechodzila przez przed-
pokéj Spieszac do kredensu, zatrzymala sie, spostrzegl-
szy Kazimierza, i podajac mu predko reke, zawolala:

— A czy to sig godzi tak p6ino?!

— Przepraszam panig, zajecia moje codzienne
staly na przeszkodzie, wcze$niéj nie mogtem—byla od-
powiedz Kazimierza.

— M6w pan co nowego W naszéj sprawie, jak
ona idzie?

— Oprécz zawodéw i rozezarowafi, nie moge pani
nic nowego powiedziéé; jak kazda nowa sprawa i poczg-
tek jest trudng,—trzeba wytrwalodci, wytrwaloci i jesz-
cze raz wytrwalodei,—odrzekl! Kazimierz z westchnie-

niem. :

— Nie tra¢ wiec pan téj wytrwaltosei, panie Ka-
zimierzu, o kt6réj méwisz—odezwala si¢ Elzusia, grozac

‘mu paluszkiem, — Co do mnie, to praca, ktéréj sig po-

Swigcitam, ani mnie zastrasza, ani rozczarowuje; czém
wigeéj temu si¢ oddaje, tém silniejsza mam wiare, Ze
potrafimy nasz lud z czasem przez o$wiate pobudzié do
zycia. Dzi§ otrzymalam z Warszawy elementarze lu-
dowe, o ktérych pan wspominale$, i rozdalam je pomie-
dzy dzieci wioskowe, no, ale o tém potém. Nie mogg dtu-
z&] pozostawaé z panem bo to zwréciloby na mnie uwa-
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ge. Jezeli Ludwik przyjedzie, wtenczas bgdziemy mieli
jeszcze jednego poplecznika w sprawie naszéj. Za parg
godzin bgdzcie z ks. Janem w gabinecie ojca mojego,
a tam poméwimy o wszystkiém—i wymawiajac te wyrazy
zakrecila sie nagle 1 whiegla do kredensu, a Kazimierz
predko wszedl do sali—Nie bedac uwaZany za wiel-
kiego dygritarza, nie §ciggngl on swojém przybyciem
niczyjéj uwagi, tylko ks. Jan spojrzal na niego z dru-
giego kofica sali, a spotkawszy idaca panig Szambela-
nows, podszedl, pocalowal ja w rgke, a ona mu wyma-
wiala, Ze tak pézno przyjechal, i prosila, aby bawil
panny grzecznie. Sedzia zajety byl wsréd licznego

grona gosci w innych pOkOJaCh Kazimierz W1<;c wolal

nie byé spostrzezonym przez niego, aby znowu nie $cig-
gnat na siebie wymoéwek ze tak pézno przybyl, podszedt
prosto do ks. Jana, ktéry przysluchiwal sig¢ rozmowom
i wesolym §miechom, lecz w téj chwili spostrzegl nieda-
leko stojgcego jegomofcia tuszy porzadnéj i nieznané]
gobie twarzy. Byl to pan Laurenty Swistalski, obywa-
tel z Ukrainy, od dni paru bawigcy w Wierzbianach,
ktéry przejazdem z zagranicy przyjechat odwiedzi¢ swo-
ja dalekg krewng p. Szambelanows. Byl to meZezyzna,
wysokiego wzrostu, niegdy$ bardzo przystojny, dzi§ za$
w 60-tym roku Zycia Slady tego tylko pozostaly, a wy-
czernione wlosy i broda, jak réwniez wstawione $nieznéj
bialoci zegby, jaskrawo odbijaly sig przy pomarszczoné]
twarzy i ukry¢ nie mogly wieku. Ubrany byl bardzo
starannie, glowg trzymal nieco podniesiong do géry
a glos jego nosowy domagal si¢ pewnego odznaczenia
i przypominal tego wzbogaconego dziedzica i arysto-
krate ukraifiskiego—dawnego ekonoma, ktéry mawial,
e ,pchly, muchy i drobna szlachta $g najniepotrzeb-
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niejszemi na §wiecie.” P. Laurenty szczycil sig, Ze
4. p. ojciec jego dwa razy mial szczedcie méwié i podaé
reke br. B..., a §. p. matka bywala co zimg¢ w Warszawie
i siedziala w loZy pierwszego rzedu, a ks. L... pocalowal
ja dwa razy w reke; ale malo jeszcze tego, ciotka nie-
boszezki matki byla rezydentks u jednéj wielkiéj pani.—
Pan Laurenty nie otrzymal Zadnego wyksztalcenia oprécz

- powierzchownéj znajomosci francuzkiego jezyka, z kté-

rym w rozmowie zwykle wyjezdzal, wyglaszajac nieraz
falszywe makaronizmy. Niezla wioseczka i dawnéj kon-
strukcyi ogniowa fabryczka cukrowa na Ukrainie da-
wala p. haurentemu dobre zyski, z ktérych mégl pedzié
wygodne kawalerskie Zycie starego sybaryty, jezdzié¢ co
zimg na kontrakty do Kijowa, mieszkaé w hotelu Euro-
pejskim i szezycié sig podaniem reki hr, P...” W koficu
zycia ten zacny obywatel postanowil zwiedzi¢ stolice
$wiata i mody, zkad wracal obecnie oczarowany, -

P. Kazimierz zapytywal ks. Jana zcicha wska-
zujgc na p. Laureutego:

— Co to za jeden, nie znasz go?

— To jaki$z Ukrainy, pierwszy raz go widze, wiele
méwioswoich koligacyach i pienigdzach—szeptal ks. Jan.

— Pan zna Paryz? — zapytywala w téj chw1l1

Jjedna z dam otaczajgcych p. Laurentego.

— Kto moZe go nie znaé, o moje panie! Jednéj tyl-
ko rzeczy straconéj w Zyciu zaluje i mam to sobie do wy-
rzucenia, Ze dopiéro teraz po raz pierwszy poznatem Paryz,
odpart p. Laurenty, poprawiajgc wstawione ngy 1 przy-
gotowujgc sig do diugiéj perory.—Wedlug mnie, kto nie
zna ParyZa, nic nie zna. Bo té% nie mozecie panie sobie
w'yobrazié, co to za miasto ten Paryz. Ach Paryz' Paryz!
nie ma na $wiecie nad Paryz'... Przyjechawszy na dwo-

Z przelomu. P
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rzec Strasburgski koleja, wyszedlem 2z wagonu z jedng.
damg, ktéra mnie nie spuszczala, z oka przez calg dro-
ge: ja patrzge na nig palitem cygaro (cygaro doskonale
hamburgskie), a ona nadzwyczaj skromnie spogladata
na mnie, a jednak kiedy niekiedy mrugala oczkiem ble-
kitném, zauwazalem to dobrze; ale co to za oczko figlar-
ne... ma foil c’est quelque chose de magnifique, ladne

stworzefiko, dalibég powiadam pafistwu, to cud pigknosci, -

jak zyje nic pigkniejszego nad nig nie widzialem. Jadac
kilka stacyi kolejg, milczeliSmy oboje, nareszcie ja pod-
chodzg do niéj i méwig: Madamel je ne me trompe pas
vous allez & Paris, a ona mmie na to: Monsier, votre ac-
cent slave me prouvo que vous &tes polonais, i tak spoj-
rzala na mnie, Ze cho¢ nam ludziom lat pod czterdzie-
stu trudniéj sig wzruszy¢, jednakie tak trafita w slaba
moj3 strong, Ze powiedziatem: Tak, pani, jestem obywa-

« . t&fem z Ukrainy, posiadam tam wlosci i dla uzycia roz-

koszy Zyciowéj przybylem do tego nowozytnego Babilo-
nu. Ona na mnie tak spojrzata, myslatem, Ze mnie zje
oczami. Konduktor tymczasem objawil, Ze juz Jjestesmy
w Paryzu, i zadzwoniono dzyn... dzyn... dzyn... Zdawalo
sie, ze oszalejg z radosci, gdy mi podala jeszcze Swg

- &liczng raczke; przycisnglem jg do ust (to méwigc pan

Laurenty ucatowal swojg reke) a ona.spuscila oczki, nie-
$miato na mnie spogl@daiac,—zakochala sie wemnie sza-
lenie, pomy$lalem sobie. Pytatem gdzie mieszka, ofiaru-
jac jéj moje ustugi. Mieszkata na bouleward Montmartre,
nie pamigtam numeru. A jak mieszkala! Co za wscho-
dy wspaniale, jakie pokoje, &. a...co tam za przepych!

" to tylko mozna widziéé w Paryzul Ach, Paryz! coto

.23 miasto ten Paryz, co tam za mieszkania, za meble,
a jakie kobietyl—i w té] chwili pan Laurenty poprawiak
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wstawione zgby, co bylo u niego téZ znakiem nieutajone-
go zachwytu. Co u tych paryZanek za nézki, a jaka kibié,
toalety, kwiaty, bucikii buzie! a co za suknie, o jakich
panie nie macie pojecia, c’est quelque chose d’admirable,
jak Zyje nic podobnego nie Widzialem. Bylem wtedy
ubrany w paletot ciemno-niebieskiego koloru, a jaka
przedziwna jego robota! Ach, Paryz! nie ma na $wiecie
nad Paryz! Wolalbym umrzé¢ tam w rynsztoku, niz
u nas w palacu—to zachwycajacy ten ParyZ, moje panie!

Pan Kazimierz w t&j chwili szepnat do ks. Jana:
Oto plecie !

— Rad, ze ma sluchaczy. Chodzmy ztgd—odpo-
wiedzial mu ks. Jan.

— Kontynujac swoje opowiadania p. Laurenty
zaczynal pomalu kloni¢ do snu swoich sluchaczy, kt6-
rzy powoli poczynali od niego uciekaé, bo w drugim kot-
cu sali toczyla si¢ rozmowa pomiedzy dwoma majorami.
Oba stuzyli w wojsku i byli z sobg niejako koledzy; je-
den stuzyl przed laty w dragonach, drugi za$ w ulanach,
dzi§ juz niemlodzi, byli obaj gospodarze. Jeden z nich
styngl z krzyku, ktérym chcial kazdego mowigcego
z nim zagluszyé, 1 zwal si¢ u sasiadéw majorem-krzyka-
czem, przez co IoZmowa 2 nim stawala sie czesto ucigz-
liwg, a nawet niemozebna; drugi znéw z nich byl pedan-
tem w najwyzszym stopniu posunigtym az do ostateczno-
$ci, zajmowal sig dnie cale karmieniem golgbi, pilnowa-‘
niem kwiat6w, czyszczeniem guzikéw od munduru i ro-
bieniem wédek i likieréw; listy prywatne wpisywal zwy-
kle do ksiag, a numerowaé i przepisywéé bylo $wigtym
obowiatzkiem zony, przez co byl przezwany majorem-cie-
wiggy. W téj chwili pomigdzy majorami toczy! sig spor
zawzigty, ktéry zwrécil na siebie uwage obecnych.
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— Qzegoto major tak si¢ nachmurzyl? — moéwil :

ciemiega.

—_ Bo to niemozebne i nigdy byé nie- moze — od-
parl krzykacz.

— Dlaczego?

— Ach! m6j Boze, jakto dlaczego?

— Dlatego, ze w tym samym pulku, o ktérym
wspominasz, sam stuzylem 1 nositem ten mundur: man-
kicty i kolnierz byly czerwone.

— (Ozer.... WO.... O.... nel—zakrzyczal krzykacz na
cale gardlo, jakto czerwone? gdzie czerwone? co czer-
wone?. Co pan takie absurda prawisz.

— Daje panu stowo honoru. Ja stuzylem w tym pul-
ku krétko, bo bylemdo niego oprzydzielony (sic!) a potem
‘przykomendarowany (sic!) do innego, gdzie stuzyl m6j wu-
jaszek baron Briik, na dowéd ezego moge pokazat pai-
stwu jego mankietyl kolnierz od munduru, ktére sg scho-
wane u mojéj zony.

— Ale nie czerwone, a sine.

— Czerwone, daje panu stowo.

— Ja idyota nie jestem, abym nie pamietal mun-

duru mego wujaszkal 1 EX

— Za kogo mnie pan uwaZasz: PrZypuszezajac

ze moglem nie pamietaé tego munduru jaki nositem...

— Pan pulkownik méj tes¢ to rozsgdzi, trzeba go
poprosic. L )

" — (o mnie pulkownik, na co mnie pulkownik, ja
sam mam rozuml—zakrzyczal ciemiega.
" — Ija mam rozum!—jerYCza,l krzykacz.
1 slowo za stowem, zgb za z3b, wszczela sie ogro-
mna sprzeczka pomigdzy dwoma majorami jazdy pan-
cernéj, i gdyby przeczuciem wiedzione, dwie panie ma-
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jorowe nie nadbiegly w téj chwili rozbroi¢ swoich me-
36w, inaczéj niewiadomo coby z lego moglo wynikngé.

W drugim koficu sali siedzialo parg pafi; jedna
z nich, pani Biegunkowa, zwierzala si¢ swojé] pupilce,
pannie juZz niemfodéj, nieladnéj, ale zato bardzo ro-
zumnéj, jak wéwczas méwiono, a przytém bardzo boga-
t6j.—Bo to widzisz, moja Franiu, méwila zcicha do niéj
pani Biegunkowa, podnoszac chustkg do nabielonéj twa-
rzy, a oczy wlepiajgc w jakis punkt sufitu—pan Sedzia
chee ztowié tego magnata z Ukrainy co tam tyle méwi,
dla swojéj coruni: piekna partya, nie ma co. Powiadajg,
Ze trzyma kilkunastu kozakéw na swoim dworze, ma
muzyke nadworna, stadning stawng, a jak sam opowia-
Qal, sprowadzil dla jakiéj§ tam aktorki w czasie kon-
traktéw Kijowskich broszg z ParyZa, za ktérg zaplacit
okolo trzech tysigcy rubli. Noblesse oblige, moja droga,
pigkna to partyal

— A c6z, gdyby tak jego dla ciebie naprzykiad
przywabié. C6zbys na to powiedziala?

— Troche za stary—odparta Frania.

— Alez, ma chére, czyz ci tylko fircyki mogg sig
podobaé? Patrz jak na nas z ukosa poglada p. Kazi-
mierz, reczg, Ze ma jaka$ szelmowskg myS$l o nas i sza--
tanskie plany, bo z oczéw mu patrzy zloSliwie. Bozel
co to za zepsuty czlowiek, on na nas wszystkich podusz-
cza chlopéw i emancypuje. JeZeliby wigcéj bylo takich
jak on, niewiadomo coby sie z nami stato. Dziwna rzecz
jednakze, Ze takiego czerwonego—pan Sedzia przyjmuje
do domu, a on jeszcze za ten honor dobrze si¢ odplaca—
zawraca glowe Eliuni, wmawia jéj jakie§ brednie, Ze
wszyscy ludzie s jednakowo stworzeni, Ze chlopi powin-
ni lepiéj mieszkaé i Zyé jak dotad, chee ich jeszcze uczyt;
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a nie wié, Ze to prowadzi tylko tych chaméw do... — tutaj
sig zakaszlala p. Biegunkowa i nagle zawolata:—do rze-
zx....-do rewolucyi francuzkiéj! —i ton rozmowy zwracajac
na inny przedmiot dodala: Czy uwazasz machére jak hra-
bina chce weiggnaé w swoje sidla mlodego Wolyniaka,
a!e ona tego mnie doczeka! ja jé&j przeszkodze i wybawig
biednego chlopca z jéj szponéw!—To méwige przysiadla
do.hrabiny przystuchujac si¢ rozmowie z p. Szamotul-
skim z Wolynia. Rozmowa toczyla sig o koligacyach,
bo pani hrabina znala wiele os6b na Wolyniu, o ruinach
Pglacéw sterczacych dumnie, o herbach i starozytno-
scmc}} rodowych. Nareszcie p. Szamotulski méwit jéj
0 swoich poezyach ,,Pod poludniowem wlogkiem niebem”
10 ,,Westchnieniach arystokraty w palacu” i tak zajag
Potraﬁl hrabing Skorupsks, Ze miala oczy lez pelne,
Ja:k tg'zauwztiala p. Biegunkowa, ktéréj bacznéj uwagi
nic ujs¢ nie moglo, i zakomunikowala wiadomosé te pod
sekretem swoim przyjaciétkom.
— Pani hrabina czego§ dzi§ bardzo sentymen-
talna zagadnela Zywo p. Biegunkowa.
PP Glowa mnie boli, od niejakiego§ czasu przez
dziefi co wieczér doSwiadczam migreny, odparla hrabina.
— A szczegblnie silne wraZenia i wstrzg$nienia
nerwowe, jak naprzyklad dzisiejsze, muszg wplywaé na
te paroksyzmy, podobnie jak to juz zauwazalam w nie-
dme'lg na mszy, rowniez jak na poobiedniém naboZefi-
stwie do Serca Jezusowego, a dzi§ sig przekonalam, Ze
oprécz glosu ks. Jana sg jeszcze inne motywy, ktére
wplywajg na rozbolale nerwy pani hrabiny i...
‘ — DPani jeste$ kobietg rzadkiego dowcipu; stowa
i ‘bacznoéé z jakg pani §ledzisz postepki i kroki wszyst-
kich, a szczeg6lniéj moje, robig panig godng stanowiska

39

pierwszego meza stanu—zawolala przekrzywiajac usta

‘trabina z zadowoleniem, Ze moze chot czémkolwiek

podzigkowat swojéj inkwizytorce.
P. Szamotulski, jako zdolny lew salonowy, tak
umial zrecznie pogodzi¢ obie zwadnione strony i zajaét je

$WO0jg zajmujacy rozmows, lub téz osobg do tego stop-

nia, Ze panie te na jaki$ czas zapomnialy o swoich ura-
zach i z niewypowiedziang rozkosza stuchaly z ust jego
opowiadania o rozmaitych wypadkach, ktére mialy
miejsce ostatniemi czasy w kolach wyiszego towarzy-
stwa. Opowiadal o wartosci toalet paf znajdujgcych
sig na tym wieczorze, a ztad one dowiedzialy sie o jego
wysoce pojetym arystokratycznym smalku i wielce sig
ucieszyly; potém méwil wiele o psach, koniach, w czém
siebie uwazal za wielkiego znawcg, i jak w Warszawie
tego roku wyscigal sig¢ z ksigeiem L. i otrzymal na-
grode, — byl ubrany w kostium skladajacy sie
z barw swojego herbu i nakoniec nie zapomnial poru-
szy¢ kwestyi palycé] w owym czasie spoleczefistwo,
o ktéréj moéwic bylo modnie — o uwlaszezeniu wlodcian.

— Chodzg pogloski méwit p. Szamotulski, — ze
chamom majg ziemi¢ darowat, ale to niemozebne, to
klamstwo, chyba nastgpi skoficzenie Swiatal bo chami -
wtenczas wezmg sie do nozéw i zawladng wszystkiem
co Bég nam przeznaczyl: czém wigeéj chama bija, tém
wiecéj z niego korzysci da sig wyciggnaé,—tak mawial
§. p. ojciec méj, bo to bydlo do nas nigdy ani przywig-
zania, ani wdzigezno$ci nie czulo. Biedny szlachcic,
on za wszystkich musi my$lé¢, pokutowaé i cigzko praco-
wat, & oprécz klopotéw nic nie otrzymuje w udziale.
Niechby to oni poprébowali byé na naszém miejscu?
Kazdego z chaméw odzia¢ i nakarmi¢! Ja naprzykltad
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wybudowalem na wsi palac: kilka lat pracy i zabiegéw
on mnie kosztowal. M6j Boze! ilez tam my$li w tych ce-
glach zaginglo, bo méj gust arystokratyczny prawie nie
mégt sie zadowolnié, a dazyl ciggle do doskonalosci
pigkna. Jakiez tam meble! kwiaty! oranZerye!
~ Obie panie spogladaly na siebie ruszajgc glowami.

Tymczasem nasz méwea zapalajgc sie coraz wiecéj,
méwil:—Tak, tak, pafiszczyzna to grunt; podstawg ona
Jest caléj budowy organizmu spotecznego, a wolnosé
zdemoralizuje tylko lud, ktéry potrzebuje naszéj ojcow-
skiéj opieki. 8. p. ojciec méj bit chlopéw, jezeli na to
zaslugiwali, a czasami o $mieré¢ ich nawet przyprawial;
Jednego, pamigtam sam, Ze prawie o malo co nie zabil,
ale zato ipo doktora postal i kazal leczyé: mial dobre
serce i zasady zacne ten czlowiek. C6z bedziemy robig,
Jak przywileje obywatelskie utracimy, bedzie to nie lada.
ciosem dla naszéj kieszeni szlacheckigj. -

P. Kazimierz slyszac tg rozmowe drial z gniewu
1 postanowil zaprzeczyé méwigcemu, w ktérego wpatry-
wal si¢ czas jaki§i dawal znaki zaprzeczajace, a na-
reszcie mruknal co$ sobie,'kiwn@I glows, machngl rekg
i odszedl. Wszyscy tam obecni zwrécili uwage na
Kazimierza, z ktérego twarzy wyczytaé mogli silne
oburzenie. W t& chwili wlaénie przechodzaca przez
pokéj Elzunia, dala znak Kazimierzowi, aby pospieszyl
za nig, ten pociggngd ks, Jana za reke nic mu nie mé-
wige i poprowadzit do gabinetu. Gabinet Sedziego byt
oSwietlony przyémioném gwiatlem wychodzgcém z pod
zielonego kloszu lampy stojacéj na stole, co nadawalo
taje mniczg postaé calemu pokojowi. ;

— Slowni panowie jestescie—zawolala Elzunia do-
wchodzacych Kazimierza i ks. Jana.—No, jakie czas

i
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przepgdzacie’—Nie gracie w karty, panien’ I}ie ’t?awicie;
ja sama zajeta domem i przyjeciem ty}u gosci, nie mar
czasu zwrocié sig do kazdego z osobna, spelnlgmc po-
winnoéé goscinnosci,—No, c6z, czy wiele panowie macie
uczniéw w nowéj szkotce? Czy z czytelni biorg ksigzki?
A o zaloZeniu kasy oszczgdnesci co stychaé?... sz ma-
cie pozwolenie na zaloZenie jéj i czy sg odpowiednie
fundusze? ; ]

— Trudno z tém wszystkiem zalatwi¢ sig—odpo-
wiedzial ks. Jan,—bo oprécz najlepszych checi trze}?a
i odpowiednich funduszéw. Kiedy zapr.op.onowajli%my k.l].-
ku panom zamoZniejszym, aby zechcieli przyjat 1'1d’z1&.zl
w téj sprawie, to wymawiali sig tém, Ze teraz .c1ezk1e
czasy, Ze brak pienigdzy; pomimo tego zagranicg Co-
rocznie i po miastach tracg tysiace Zyjac wystawnie l-ub
grajgc w karty, a kilka rubli wydat w pewnym praecig-
gu czasu dla wsparcia i o§wiecenia swojéj ubozsz.e‘]' br:?,-
ci, uwazajg za zbyteczne, szkodliwe, lub wymawiajg si¢
brakiem $rodkéw; a hrabia wyraznie mi powiedzial, Ze
my uczgc chlopéw i o$wiecajgc ubozszg szlachtg, za-
chwieli$my mocno byt ludzi wyZszego éwiata,.—Nau.ka.—-
powiada—podnosi ludzi w pyche: wtedy stajaé sig oni nie-
tylko zuchwalymi wzgledem swoich panéw i @()br.oc'zyr{-
c6w, ale szemrzg przeciw Bogu i wierze Jego 'S‘Wl(gt.éj , 1dzi-
wi go, Ze osoba duchowna takie niedorzecznosci propa-
guje;—dac ludowi oswiate to znaczy go unieszczgshvivxé,
a wtedy do komuny i noZéw niezbyt daleko.—Oto jest
dostowna odezwa hrabiego, od kt6réj pomimo przekony-
wafi, za nic w §wiecie nie chcial -odstgpic. Przeklad?,-
jac mu méwilem o majgcém byé predko uwlaszczeniu
wlodcian i o polozeniu gdy zastanie nas do niéj nieprzy-r-
gotowanymi; dowodzilem mu, Ze ten rozbrat, ktérx sig
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moze z tego wyrodzi¢ pomiedzy szlachty a ludem, nie tak
predko znowu nas polgczy. WloScianin bedzie patrzéé
na kazdego pana jak na wroga-pasozyta, ktéry tyle
wiekéw wyzyskiwal jego prace daremnie, a nienawisé
zifzgd powzigta, przejdzie z pokolenia w pokolenie. I tak
nieche¢ z mlekiem matki wyssana, chotby z czasem usta-
ta, to przejdzie tylko w zobojetnienie pomiedzy dwo-
-ma stanami, bo ani interesu, ani wezla wspélnego
‘nie bedzie, ktéry je polaczy w nowym tak wainym
zwrocie podwalin pafistwowych, a wtenczas stan szla-
checki zginie, zatrze sig wiréd innych i wytykaé go
beda wrogowie palcami, Ze zgnil i nie dojrzal do wspél-
cze_snych reform i Ze nie mial sit Zywotnych do zadnych
zinian postepowych, a tak ustgpi miejsca innym przed
niezbitemi faktami historyi a jego miejsce sterowni-
ka narodu obejmie nowy Zywiol powstaly z posréd
Iud.u, majgcy wiecéj za sobg sily moralndj i umysto-
w.ét] dla podiwignigcia go z ciemnoty i ub6stwa. Tra-
cila nasza szlachta miliony i dzisiaj. traci, ale tylko
na szkodg narodu, lecz nie dla jego poZytku, i dlatego
ona, jako kasta uprzywilejowana, ginie, choé ze szkods
dawnéj tradycyi i narodowoéci, gdyz odegrala niemals
r(?lg w dziejach Rzeczypospolitéj, ale c6z robié, to
nieunikniona konieczno$é, smutny fakt, nieublagana
logika czasu.

I gdy tych stéw domawial ks. Jan, wszyscy troje
zamilkli, zamysleli sig, bo nikt nie $mial przerywaé téj
uroczystéj ciszy. Zdaleka dolatywal ich uszu szum
1 gwar hucznéj biesiady; biesiadnicy nie spodziewali sig
tego, Ze sig znajdujg w przededniu zmian ustosunkowan
spolecznych, a nastgpnie smutnych wypadkéw, ktére
wpredce miaty nastapic, i Ze o kilkadziesiat krokéw pod
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tym samym dachem w té] chwili panowala cisza po pro-
roczem przeméwieniu naszego Skargi ks. Jana, ktorego
slowa, gdyby byly wypowiedziane publicznie w obec
calego towarzystwa, na jakie on gromy miotal, nie wply-
netoby to ani na zmniejszenie wesolodci, lub jakichbadz
rozmyslaf, a tylko wmogly zapewni¢ mowcy bez fundu-
szu, znaczenia i z imieniem szaraczkowém, cho¢ poczci-
wém, nazwe waryata.

Cisza w t6] chwili panujaca w gabinecie, zostala
przerwang, szelestem sukni p. Biegunkowéj, ktoréj bacz-
néj uwagi ujé¢ nie moglo znikniecie najprzéd z sali El-
Juni, a p6zniéj p. Kazimierza i ks. Jana; postanowila
wiec $ledzi¢ co robig, i nie bedac spostrzezong przez
rozmawiajacych, stala dlugo pod drzwiami gabinetu
podstuchujgc ich rozmowy. Nakoniec po dlugiém mil-
czeniu ustyszala glos Kazimierza:

— Panowie —méwil —najlepszym dowodem po-
twierdzenia sléw ks. Jana, jest uroczystos¢ dzisiejsza,
gdzie tyle osob sig zebralo z rozmaitych stron kraju,ipomi-
mo tak waznego czasu jaki przezywamy, ktéry powinien-
by nas skupi¢ w jedno'do wspélnéj pracy, a tu, patrzcie,
jaka pstrokacizna zdafi, jaka blaga wszgdzie. Czyi nie
jest to dowodem naszego upadku? O! powinnismy praco-
wab cigzko, azeby pracg okupit sobie lepszg przyszlosé.

Gdy tych wyrazéw domawial Kazimierz, wszyscy
trzej podali sobie rece lzy majac w oczach, a Elzunia
nawet na.dobre juz plakala. Gdy spostrzegla to pani
Biegunkowa, podpatrujaca przez dziurke od klucza “we~
drzwiach, nie wiedziala co ma poczag, czy biedz oznaj-
mié o tém swoim przyjaciétkom i kumom, lub pozostaé ]
jeszcze dluzéj na straZy, aby nie stracié co z ich roz-
mowy, aZz wtém znowu uslyszata glos Elzuni:
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— Juz czasu nie mamy, bo przyzwoito§¢ niestety,
dla ktéréj jestem stworzong, kaZze mié¢ si¢g na baczno-
§ci, aby nie ulegnaé potwarzom tak czgsto rzucanym
niestusznie, bo juz na pewno nie jedna z pah zauwazyla
Ze pozostaje tutaj z panami.

— Obludnica! jak Pana Jezusa kocham—rzekla
do siebie pani Biegunkowa stojac pode drzwiami,—ja ja
naucz¢, jak to mlodych ludzi balamucié¢, no prosze,
przez tg paskudnice, ile to panien i nas mlodych wdé-
wek préznuje nie wychodzge zamgz, i na ksiedza wycig-
gneta swoje pazurki paniefiskie niewinne. O! skoficzenie
Swiata predkie.

— A wigc jutro o sz6stéj godzinie wieczorem pod
dgbem na drodze spotkamy sigP—ozwal si¢ z gabinetu
glos Kazimierza. ,

= — Nie, tam to za blizko domu, nie mozna, lepiéj
w inném gdzie$ miejscu—odpowiedzial ksigdz.

— Niedaleko od mojéj strzechy — zaczal Kazi-
mierz — jest §liczny gaik brzozowy, powiadaja nawet, ze
w nim przedwieczni litwini palili ogiefi powiecony dla
kt6réjs tam ze swoich bogifi. Spotkaé sig¢ tam najlepiéj.

— A wigc doskonala my§l—zawolala z radocia
Elzunia,—ja tam jeszcze nigdy nie bylam; powiadajg,
ze to ma byé urocze miejsce, poznam je zarazem, prie-
ciez uwielbiam wszystko co starozytne lub poetyczne.

— Dobrze, zawolali wszyscy: o sz6stéj wieczorem
w gaiku Mildy.—To powiedziawszy, zaczeli si¢ rozcho-
dzi¢; pierwsza wyszla z gabinetu Elzunia a za nia wszy-
scy. Pani Biegunkowa za$§ najprzéd uciekla z pode
drzwi jak furya wlatujge do sali i rzucajac na wszyst-
kich sw6j wzrok zlodliwy cieszac si¢ niewypowiedzianie
z tego co odkryla. .
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— Wiesz, droga Franiu—moéwila do swojéj pupil-
ki—co odkrylam, co uslyszalam—i klaskala w dlonie—
prawdziwie, ze Panu Bogu i Maryi Pannie najprzéd
musze podzigkowaé, bo Im jestem obowigzang, Ze cheieli
tak skierowaé moje kroki.. bo przeczuciem bylam
tam wiedziona...

— Dokad? dokad?—przerwala niecierpliwigc sig
Frania, chege uslyszéé jak najpredzéj o co chodzi.

— To Bog nas tak strzeze, moja droga, Ze przeze
mnie objawia nam wszystkim niegodziwe ludzkie mySli
i postepki. '

Gdy tak méwila, niedaleko od niéj p. Laurenty
rozwlekal swoje opowiadania bez przerwy, coraz mniéj
majge stuchaczy, o psach, koniach, kobietach i innych
wypadkach, ktére go spotykaly w przeciggu dlugiego
szedédziesigcioletniego kawalerskiego zywota.

‘Wtém dano sygnal do wieczerzy; wszyscy zaczeli
$pieszyé sig do stolu i zajmowaé miejsca wedlug wska-
zah gospodarzy, stosujac si¢ do stanu, wieku i zamozno-
ci, a Frania byla zasmucong, Zze z tego powodu nie

. miala jeszcze czasu dowiedziéé sig¢ o co chodzilo jéj

przyjacidlce i o zastugach o jakich méwila. Towarzy-
stwo calte siadto nareszcie do stolu, jadlo, pito, méwito
i $mialo sig, a kazdy z obecnych musial sig do tego sto-
sowaé. Ks. Jan i Kazimierz tylko mniéj jedli i ciggle
z sobg co§ zcicha méwili. ElZunia zapraszala gosci
uprzejmie, cho¢ znaé bylo, Ze robila to ze zwyczaju
wiecéj 1 z koniecznosei jak z checi, bo zamyslata sig cze-
sto i zdawala si¢ byé smutng. - P. Biegunkowa spogla-
dala wcigz zlofliwie na Elzunig, chciala co$ jéj powie-
dzié¢, ale kazdg raza koficzyla tém, Ze wzdychalai pod-
nosila oczy do géry. P. Laurenty siedzgcy blizko, opo- -
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wiadal jéj o rozmaitych przygodach, a kiedy pani Biegun-
kowa sama zaczela rozmowe o kwestyach spolecznych,
pan Laurenty z wyrazem czlowieka powaznego i pewnego
siebie potakiwal jéj glows, a ona znowu przez wdzig-
cznos¢ mu, jak on méwit, patrzala na niego z uwielbie-
niem, a na dow6d tego wytrzeszezala oczy i otwierala
szeroko usta, kiwajac glows, 7e na wszystko sie zgadza.

— Bo to, widzi szanowna pani-—méwil p. Lauren-
ty poprawiajgc swe wstawione zgby — c’est quelque chose
d’effrayant, co sobie mySlg ci pustoglowi fircyki, oni
cheg caly swiat do géry nogami wywréeic. Co sig mnie
tyczy, to jeZelibym kiedykolwiek uslyszal jakie brednie
pomigdzy niedowarzonemi temi glowami, tobym ich,
ma parole d’honeur odeslal do stanu, niech chot assesor
ma nas w opiece przynajmniéj. Naprzyklad teraz ci
miokosi wzigli sig nauczaé naszych chlopéw, chegce aby
oni ‘wiecéj umieli od nas samych, c’est une chose trés
agréable, nie ma co moéwié; a potém aby$my sami zo-
stali przez nich wywlaszczeni, bo da¢ im wolnosg, . to
znaczy trzeba oddaé siebie pod ich pregierz—mila per-
spektywa, by¢ w reku chaméw!

Kazimierz slyszgc t¢ cala rozmowe, zniecierpli-
wiwszy sig odezwal nakoniec:—Uwlaszczenie wloScian
wedlug pana, ma pociggnaé za sobg nieszczescie caltego
spoleczenstwa i zaglade nas samych

bardzo nie rad slyszé¢ zaprzeczenie z ust mlokosa, kto-
ry mu nie még! odpowiedzié¢ ani stanowiskiem, ani kie-
szenig, bo przytém czul siebie nieomylnym sedzig w tak
domostéj kwestyi jak emancypacya wloscian, i dodam
nawiasem, Ze za takiego nietylko sam si¢ uwazal, ale

zostal uznanym przez swych wspélpowietnikow na Ukrai--
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nie, bedac wybrany predko potém na komisarza do spraw
wlo§cianskich.

— A wige pan nazywasz uwlaszczenie demorali-
zacys ludu—méwil Kazimierz powoli;—a przeciez czy
malo juz odpokutowaliSmy za ten poglad? Czy malo
nam jeszcze wojen domowych w po§réd siebie; owe rze-
zie, wojny kozackie, odpadnigcie Ukrainy, nie byly one

" ruchami socyalno-demokratycznemi, walkg w zasadzie

kapitalu z pracg i ubéstwem? A. co sprowadzilo upadek
Rzeczypospolitéj, jezeli nie rowny podzial ziemi, bo przy
jednostkach wladajacych egromnemi wlosciami, demo-
ralizujgcymi ogél swoim przykladem i nie znoszgcymi
sprzeciwiania si¢ w czémkolwiek, caly naréd byl pogra-
zony w nedzy i ciemnocie. Kazdy arystokrata-magnat
sprzedawal swe sumienie i przekonania, nie majgc ani
ojczyzny ani zasad; wladal on Zyciem, lub $miercig kaz-
dego poddanego, moggc bezkarnie podkopywaé funda-
menta dawnéj ztotéj wolnosci, naduzywaé lub burzyé

)f prawa, tamaé postanowienia sejmowe; dwér kazdego.
~ z magnatéw byl najczeSciéj zbiegowiskiem swawoli

i zepsucia, gdzie zbierala si¢ zgraja pijanych trefnisiéw,
pieczeniarzy, de jure ludzi wolnych, ktérych glos miak
byé réwnym glosom senatoréw i wojewodéw, ale de facto
ludzi zaleznych, czolgajacych sie w pokojach i calujg-

. cych w rece, a nawet i w brzuchy nie jednego z pandw,

Zebrzae ich aski i wzgled6w, bo inaczéj czesto szlacheic
nie mégl byé zabezpieczonym od niejednego napadu,
nietaski, lub zemsty moZnowladczéj. Czyz nie jest to
zalezno§é i poddanstwo? A c6z méwié juz o ludzie,
ktéry byl zostawiony sam sobie bez opieki prawa? Czyz
nie bywalo takich wypadkéw, kiedy chtopa wbijano na
pal i mordowano? Caly dobytek jego pracy, Zona i cér-
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ki czyz nie stawaly si¢ nieraz wlasnoScig swawolnego
pana? Czyz nie handlowano ludZmi, ich przekonaniami
i sumieniem?-A i dzi§ moZe niezbyt rzadkie sa podobne
fakta, zapewnie mniéj jaskrawe, mniéj bijgce w oczy,
bo o nich zaledwie sgsiedzi wiedzg i to nie wszyscy.

— Ale.... ale... co to pan dobrodziéj wygadujesz
takie kalumnie, to sg brednie, to klamstwo, to... to...

pan wiesz, Ze za paszkwil koza, pan zadrasngle§ do °

zywego naszg historye i tradycye swietg, pan podepta-
Ye§ nogami naszg narodowosé... .

— Narodowos¢ nie zginie, ale odrodzi si¢e—przer-
wal mu Kazimierz. :

— Jak pan §miesz—zawolal trzesac sie od gniewu
p- Laurenty—tak pogardliwie wymawiaé o stanowisku
naszych panéw a moich przyjaciofach... to nasza ozdo-
ba, to chluba narodu, to... s :

— Przeciez Zadnego nazwiska nie wymienilem,
zadnéj osobistoSci nie dotknglem, a tylko powiedzialem
gdy mnie- wyzwano, to co czuje. Zresztg pandéw nie
uwaZzam za nietykalnych, a wiec o ich przeszlosci mam
prawo méwié swobodnie — odpart spokojnie Kazimierz.

— Jakto? to wszystko co pan moéwiles, dotyka
nietylko ich, ale i moich przodkéw, ktérzy posiadali
takze wielkie wlofci i poddanych tysiace; pafnskie siowa
to paszkwil, to kalumnia na naszg szlachte — wolak
p- Liaurenty bez ustanku.

‘Wszystkich oczy w té) chwili byly zwrécone
w strong ‘zwaénionych, gdy wtém Sedzia si¢ odezwal.

— Moi panowie, dajcie tam pok$j waszym sprze-
czkom, kazdy ma w czefci slusznoié, lecz zgédzcie sig
lepiéj z tém, Ze trzeba wspdlnemi sitami i8¢ naprzéd,
myslac o tém co ma nastgpié, poprawiajagc bledy prze-
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szlosci. Wznoszg toast gosci moich dzisiejszych, ktérych
mam honor wdomu moim podejmowaé.—Toméwige, Se-
dzia podniést kielich wegrzyna do géry, wydobytego na
te uroczystos¢ ze starych piwnic, a lokaje nalewali g0
goSciom.

Powstal gwar wielki a staro§wiecka sala odbijala
weigz echa licznych toastéw. Pili zdrowie Szambela-
nowéj — solenizantki i po porzadku wsaystkich gosci
1 gospodarza. Po skoficzonéj kolacyi goscie powstawali
od stolu i rozeszli si¢ po réznych pokojach zapalajac
fajki i cygara.

Pani Biegunkowa, rada, Ze teraz mogla swobodnie
opowiedzié¢ co styszala i widziala, zatamujge rece,

- méwita swoim przyjaciétkom: — Skoficzenie Swiata, co

sig dowiedzialam! ale pod sekretem ci o tém moja dro-
ga komunikuje i to tylko tobie.“—Te stowa méwila kag-
déj z osobna znajoméj. Zwierzenie skladalo sie z prze-
sadzonéj o dziesigt razy pod_s\éuchanéj rozmowy, ktoéra
z szybkoscig blyskawicy obiegla pomigdzy paniami i ja-
!{i wplyw musiala wywrzé¢ na niejedns, stabg, nerwows
istote, mozemy sgdzié z tego, jak jedna mloda meZatka
ma.,rszalkowa Bujwidowa, dodajmy nawiasem, dowie-
dz'lawszy sig pod sekretem o zajiciach w Wierzbiag-
skim dv'vorze, noc cay nie $pige i placzae, rozbudzils
nareszcie swego malZonka porywajac go za brode; pan‘
Marszalek, mezczyzna porzgdnéj tuszy, tak sie tém prze.
straszyl, Ze omal nie zostat tknigty apopleksya,

e Patrz, moje 2ycie—méwila, tulge sig do meza
prawie bezprzytomnie — Zaproszono nas na imieniny
2 nie wiedzieliSmy tego co sig tu Swieci: cheg nas w pieﬁ,
w’ycugé, czy slyszysz ten krzyk? to pijana zgraja chlo-
POW na nasze Zycie godzi. A

Z przelomu.
4
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— Co ci sig zdaje? czy przez goraczke bredzisz ?—
zapytal strwoZony malzonek Zony.

— O! to okropnie zakofczyé Zycie W podobny
sposob; ratuj mnie! ratuj mnie! oni nas cheg zgubit—
wolala zona z placzem.

— Co ci takiego? Kto nas chce zgubié?—zapy-
tywal maz poziewajac.

— Jakto, czyZ nic nie wiesz? — zaczela Marszal-
kowa placzgc. Wczoraj odkryto spisek w domu Sedzie-
go, do ktorego nalezy niestety, i jego wlasna corka; wi-
widziano jak ks. Jan blogostawil chlopéw Swigcgc noze

azeby niemi wycig szlachte i panow. To okropne! to
okropne! Moj drogi o tém wszystkie panie wiedzy
i chcialy takze uprzedzit Sedziego, gdyz jutro o 820~
stéj wieczorem majg dzielo SWojego Zzniszczenia rozpo-
czgé. C6% z nami sig stanie z ludzmi wyzszego stano-
wiska i arystokracya?

— To byé nie moze—zawolal marszatek przecie-
rajgc oczy-

— Czyz ty temu nie wierzysz? Wtenczas uwie-
rzysz, jak juz bedzie poino, jak zginiemy.—To moéwigc
zanosila si¢ od placzu. :

__ Ale 6z mam robi¢? Naucz mnie?

— Musisz méj drogi obmysléé jakie $rodki przy-
najmniéj dla ocalenia siebie i swojéj zony. ObudZ Se-
dziego 1 opowiedz mu wszystko jak na spowiedzi—daj

to Boze aby corka nie poSpiala go jeszcze obalamu-

cié, powiedz wszystko, ale tylko, proszg ci¢, pod sekre-
tem. Oicho, cicho, sza, bo i Sciany majg uszy.

— Co méwisz zono? mam i§¢ zaraz do Sgdziego,
budzié go w nocy, gotow pomy$léé, zem oszalal.

— Teraz wierze slowom powtarzanym przez naszych
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wrogbw—zawolala malionka zalamuj
\ jac rece.—Upadli-
$my plesf:ety! Powtarza to codziennie mlodiiei depa(;:h
pul')hczme ws.zystko, tradycya i religie, a m’y n?e '20
steSmybw stanie wznies¢ si¢ do bohaterstwa spelnia'J c
.fzyn ) ywatelskl. Ten czyn na tobie cigzy, pami Jtz.'
Ze od niego zalgéy los rodzin szlacheckich i kraju : tJ
thenc]z:jts bgdz1esz' zyl w tradycyi, i kiedy$ na:pisxzy
Ze] ti itoa taki marszalek uratowal tyle to a t i‘t’
szlac ty _od_zaglady proletaryatu. 1dz, tylko badz ew);l
siebie, mez marudz,—to czyn godny marszalka, s
— Zawsze ty mnie moje Zyci T
. iy n ycie doda,
i p.obudza_sz do wielkich czynéw, gdy mnie Jeexf:r (:fubcr .
_k-me—odlzze'kl po}:ornie malzonek calujgc reke éiny g
S ‘Splesz sig, Spiesz — zaczela, znowu Mars‘ b
kowa, idz do Sedziego, rozbudz go i
— Moie lepiéj pdjsc it B
. j8¢ do pani Biegunkowéi i
iéj poér:edlrllg’.cwe(lixl wszystko urzgdzié, bo %@dzioawgelgf)z
mnie nie lubi i dal sig nieraz z té’ 5
1 ! tém slyszéé. Kied
migdzy Bogiem aprawds powiedziawszy, przez twé'lz 4
Zz}-rc;ko rozum zostalem -marszatkiem, to Sedzia pgwi:-
zial: winszuje wam —to ni ieci i
. je to nie marszalka bedziecie mieli,
— 1dz%, idz méj drogi i
4 , idz drogl zreszts i do pani Biegunk
g:g; l(x)‘o:bl.uiz jai powtl’e.dz 0 wszystkiém, ze miangowl'lic(i:
o wgzy(;ti{ i ((:)h do :wo:]ellj( wiadomosci o zaniepokojeniu
y 1ty jako marszaltek i ob
chegcy spokojnosei, ¢ i e
: » CZy rozumiesz, chcesz zapobiedz je-
ix;ein}r;lowem'tym m'ebezpieczer'xstwom. M6£ o;réhzli]i:,-
hy zesaml, to najlepiéj. Ty potrafisz to zrobié. jak
ylko zechcesz. il ¢
OdIOi;n]a?qb:ze, ale ‘czyi nie lepiéj bedzie to wszystko
Jutro, a teraz pospaé trochg, bo przeciez tak
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poino polozylismy sig¢ — dodal maz wyciggajac si¢ na.
162ku, a pani Zona utuliwszy twarz w poduszki, zaczgla
szlochat.

— Ty mnie nie kochasz — méwita z placzem do
meza—ciggle mi dajesz tego dowody, lekcewazysz mna,
jak jakg ostatnig i jeZeli cig o co prosze, to. tylko twoje
wiasne dobro mam na celu. Ol cierpie. Gdyby chot raz
Pan Bog zlitowal si¢ nade mng i skrécil dni moje.
Powiesze si¢! otruje, utopie! a ty bedziesz wtenczas
cieszyé sig bo zostaniesz wolnym.

To byla czgsta zwrotka, jakiéj uzywala pani Mar-
gzalkowa w wypadkach dosy¢ waznych, w ktérych po-
trzebowada natychmiastowego i bezwarunkowego postu-
szehstwa pana Marszalka, jak to mialo miejsce W chwili
obecnéj.

Pan Marszalek zerwal si¢ nagle z 16zka, pochwy-
cit co najpredzéj za szlafrok, wlozyl papucie i cheiak
biedz nie pamigtajgc dokad, lecz przedtém zblizyl sig
do zony dla ucalowania jéj reki, ale pani Marszatkowa
gniewnie odepchnela meza i weigz plakala.

— Teraz juZ nie cheg—zawolala po chwili — nie
lubie nikogo zmuszaé i narzucaé sie z nieproszonemi
radami, nie chciale§ is¢ gdy cig o to prosilam a teraz
nie trzeba. ( ,

Maz wtenczas zaczal przepraszad Zong i nareszcie
stanelo na tém, Ze miak p6jse irozbudzit pania Biegun-
kowe i opowiedziét o wazystkiém, ktora lokowala si¢
w bocznéj oficynie. Kiedy wyszed! po j€] blogostawien-
stwie to zegar wybil czwartg godzing po péinocy i dziefi
juz byl dobry; psy jeszcze szozekaly i nie byly wzigte
na laficuchy, co nastgpowalo zwykle dopiéro z rana;
biedny BIa.rsZaITki obawiajac si¢ aby nie byt pokgsanym

: {
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przez pséw, podbiegl, podjgwszy szlafrok, pod oficyne,
sprébowal drzwi otworzyé—byly zamknigte, podszed!
wiec pod okienice i zaczal stukat, lecz nikt sie nie od-
zywal—a wige znowu do drzwi, coraz silniej 1 silniéj.
Tymeczasem dal si¢ slyszé¢ glos kobiecy, byl nim cienki
glosik pani Biegunkowé] zapytujacéj:

— Kto tam? Céz sie stalo tak weze$nie?

— Bardzo w waznéj sprawie przychodzg, proszg
otworzy¢ pani dobrodziéjko. '

- — Kto tam taki—zawolal znowu glos kobiecy.

— Bujwid jestem, do uslug pani dobrodziéjki.

— Co pana Marszalka sprowadza do mnie o téj
porze?

— Sprawa niecierpigca zwloki; prosz¢ otworzyé
pani dobrodziéjko.

‘W parg minut drzwi si¢ otworzyly, pani Biegun-
kowa zaledwie zdgzylanarzuciéna siebie ranny stréj, cie-
kawsg bedac dowiedziéé sig niezwykiéj wiadomoéci.,J éj
szpak(?wate wlosy byly w nieladzie, a pudr i réz nie po-
kryl. jeszcze twarzy, a wiee ciekawosci swojéj 1 wdzigki
musiala tg razg przynie$¢ w ofierze. Nie lepiéj wyglg-

‘dal i marszalek w swym rannym stroju, i lat piecdzie-

_si@ig zrgcznie ukrytych, wystgpilo teraz z caly przestra-
szajacy rzeczywistoScig,. : :

i ‘W niebezpieczefistwie nie ma co mysléé
o strojach—zaczela pani Biegunkowa nieSmialo i zakry-
1a r@kap o<§y spostrzeglszy Marszalka w szlafroku.

— Naturalnie, naturalnie, pani dobrodziéjko—od--
rzek! ostatni. il & B/ s

— Co sig stalo? moze kto chory? — wolala pani

Biegunkowa zapominajgc o polityce zupelnie.

S
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— Niech mnie pani dobrodziéjka pozwoli ode-
tchngé — i Marszalek to méwiagc nabieral w swe piersi
powietrza, a potem zaczgl.—Nieszczefcie! nieszczefcie!
spiski przeciw nam knuja, chcag nas zgubié; nie do&é
na tém, Ze bzdurzg o uwlaszczeniu wloician buntujge
ich przeciwko nas, ale jeszcze uczg i wmawiajg w nich
ku nam nienawisé i ksigdz stoi na czele téj zgrai razem
z Xawrynajtisem. - A co jeszcze powiem pani dobro-
dziéjce za najpewniejsze, tylko pod najwiekszym sekre-
tem, Ze widziano tych panéw okolo kofciola, jak chlo-
péw buntowali, a ks. Wikary jak &wigcil noze do rzezi,
idzis jakoby majg zaczaé dzielo swego zniszczenia.
Brr... brr... az dreszcz przechodzi po mojéj skérze jak
o tém pomysle.

— To by¢ nie moze! — zawolala pani Biegunko-
wa, arados¢ tryskala jéj z oczéw, Ze dopigla swego.

— Upewniam panig, ze tak jest prawdziwie,
a ostrzedz i powiedzié¢ wczeéniéj, kiedy mozna temu
zaradzi¢, jest obowigzkiem kazdego prawego obywatela.

— AleZ mnie si¢ temu jako§ wierzyé nie chce.
‘Wezoraj wprawdzie slyszatam co$ podobnego na wlasne
uszy...

— Jakto? pani sama styszala§?

— Slyszalam; ale dzi§, gdy slyszg z ust wiarogo-
dnych takiego czlowieka jak pan Marszalek, wierze te-
mu Swigcie i dzigkuje za to zaufanie, jakiém mnie pan
zaszczycasz.—To méwige podata mu reke.

— Alez pani dobrodziéjko... — odrzekl klaniajgc
sig Marszalek. ; ;

— Zaufanie tak wielkie, jakiém mnie pan zaszczy-
casz, robi mi honor wielki, szczyce sig tém...

0
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— Ale tylko pod sekretem, pod sekretem—dodal
Marszalek; — a nie majgc czasu do stracenia, §pieszmy
wiec do pana Sgdmego, aby mu o tém zakomunikowag,
on nie $§pi juz pewnie.—To méwigc podal ramie pani
Biegunkowéj i w rannych strojach podazyli oboje do
Sedziego, ktéry juz nie spal i w gabinecie swoim pra-
cowal.

Sedzia wstawal zwyczajnie latem o trzeciéj z rana,
objezdial pola i Ygki, a péZniéj wracal do domu da-
waé dyspozycys, oficyalistom swoim na dzien caly. Po-
mimo uczty, noc calg ciggngcéj sie, Sedzia nie odstgpil
od swego zwyczajuinie kladgc sie spac zajat sie swojg co-
dzienng praca. Sedzia siedzjc przy stole palil fajke
z dlugiego cybucha i robil rachunki wpisujgc je do
ksiggi. Gdy wtém poslyszal czyjes stapania i ujrzal
w szlafroku wpadajacego Marszalka z panig Biegunko-
wg. Podbiegl naprzeciw i ze Zdziwieniem wpatrywal
sig w ich twarze wylekle i w stroje poranne.

— Co sig stato?—wolal w przestrachu Sedzia.

— Nieszczescie 31g zdarzylo — odpowiedziala mu
pani Biegunkowa, — zmowa na nas panéw: chlopi cheg
nas wyrzngé; p. Marszatek byl na tyle dobry i zakomu-
nikowal mi t¢ wiadomo$é, choé sama o tém jeszcze
wezoraj styszatam; a wiec przyszlismy aby opowiedziéé
to panu Sgdziemu dla wsp6lnéj narady i wynalezienia
ratunku... i...

— Dzigkuje panstwu za zaufanie, jakie we mnie
pokladacie — odpar} Sedzia.—Ze chlopi nie sg dobrze,
szczegélnie dla niektérych z nas usposobieni, to pewna;
nie szukajac jednak pochwaly, wyjatek w tym wzgle-
dzie stanowi m6j dom, z ktérym wlo§¢ na tyle sie zrosla,
ze jakby stanowi jedng rodzing. Od dawien dawna
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o ile zapamigtaé sobie mogg, za czasdw ojca idziada mego,
ludzkie obchodzenie sig z poddanyml bylo zasad@, skut-
kiem czego stala sig wlodé nasza i zamoZniejszg i o§wie-
cefiszg od okolicznéj i nie czuje ani do mnie ani do rodu
mojego nie tylko urazy, ale ma nawet pewne do nas
przywiazanie, czego dowodéw nie malto otrzymuje. Wio-
scianie moi dla tych powodéw nie sg sklonni stuchaé
jakichbadZz podszeptéw niedowarzonych ludzi, ktérzyby
chcieli pomigdzy nas rzucié¢ kosé niezgody.

— Topewno, to pewno—zawolal Marszalek—ale...
niech pan Sgdzia bedzie ostréznym jednak, aby cilajda-
cy nie zrobili jakiego napadu—im dowierzaé to trudno.

— Moéwilem juZz panu Marszatkowi, Ze obawa
z mojéj strony bylaby zbyteczng, a nawet i ze strony
panstwa. Nieukontentowanie i niechgé przynajmniéj
na Litwie nie zaprowadm jeszeze lud do gwaltéw
1 mordéw. ~

— A ja panu Sedziemu powiem — méwil daléj
Marszatek—ze najwigksze zlo widzg w ucywilizowaniu
chlop6éw: wszystkie te szkoly i nowe wymysly prowadza
tylko do zepsucia, nic wigcéj.

— Tegonie przypuszczam—odparl Sedzia; — jesli-
by tylko wloécian uczono, tém lepiéj byloby dla nas; kraj
nasz zyskalby wigeéj dobrych obywateli, na ktérych nam
zbywa. Os$wiata nie przynosi nigdy ani zepsucia, ani
nieszczedcia. Daj BoZe tylko dobre checi naszéj
mlodziezy, a praca ich mozew przyszlodci przynie$¢ plon
pomyslny, aby tylko nie zabraklo im wytrwalosci.

— Oni nas cheg - zgubié te chamy, a my im jesz-
cze za to przyrzekamy daé wolno§é i owiatg! Panie Se-
dzio, czyZ pan nie widzi tych naduZy¢ i nienawisci ja-
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kich oni codziennie nad nami sig dopuszczajg?— wolala
z gniewem pani Biegunkowa.

— Ja nic nie widzg jeszcze i niczego nie moge do-
my$laé si¢ ze slow pafistwa — méwil Sedzia wzruszajac
ramionami. \

— Dla milosci Boga! chciéj uwierzyé panie Sedzio
slowom naszym—méwila pani Biegunkowa rzucajac na
niego blagalne spojrzenie. To, o czém moéwimy, widzia-
Jam na wlasne oczy, jak zmowa przeciw nam szlachcie
toczyla sig w domu pafniskim; wtenczas uwierzysz pan

 jak bedzie juz zapézno i kiedy stryczek podciaggng nam

pod szyije.

Sedzia zamyslil sig, a pani Biegunkowa juz nie
moéwila a krzyczala:

— Jezeli pan mnie nie wierzysz, to ja go prze-
konam i o godzinie sz6stéj wieczorem pokazg czarno na
bialém co sie w okolo nas dziejei kto zarazem podko-
puje rodzinne szgscw domu pafiskiego!

Moéwiac to i uwazajge Ze Sedzia na nig malo zwra-
ca uwagi, zakrecila sig¢ gniewnie iwybiegla z pokoju, a za
nig Marszalek.

Wréciwszy do goscinnych pokoi, pani Biegunko-
wa zaczela teraz glo§no opowiadaé co zaszlo, uskarzajac
sie, ze Sedzia, ten zdziecinnialy starzec, juZz nie jest
w stanie nad niczém si¢ zastanowié i nie widzi niebez-
pieczefistwa jakie mu grozi.

Marszalek za$ wrécit do Zony i zostal przez nig
wylajanym, Ze nie umial przekonaé Sedziego, i Zadne:
_Jego perswazye nie pomogly; Zona- dostata spa.7m6w
i diugo potém plakala.

Wspomnlme #Aakze o innych gosciach i spéjrzmy
€0 oni robig.” Ks. Jan i Kazimierz mieli na nocleg
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wspdlny pokéj w oficynie. Dlugo jeszcze rozmawiali o wra-
Zeniach wieczoru, zanim seu cigzki nie skleil im powiek,
Nazajutrz rano wstawszy, widzieli z okien wracajgcych
od Sedziego Marszalka i panig Biegunkowg w rannych
strojach; zdumieni tém byli bardzo,lecznikogo o to nie za-
pytywali. Wypiwszy pézniej razem z -Sedzig kawe,
pospieszyli kazdy w swojg strone, zostawiajac wigkszg
cz¢S¢ towarzystwa jeszcze §pigcg. Predko potém wszyst-
ko co zyto w Wierzbianskim dworze zaczglo sig przebu-
dzaé. Damy zajete byly swemi tualetami, sluzgce po
dziedzincu biegaly weigZz noszac spédnice krochmalone,

czeszgce przed lustrami siedzgeych pah swoich i ubiera-

Jjac je—Najdluzéj ze wszystkich przystrajal si¢ p. Lau-
renty; musial swe siwe wlosy wyczernié, twarz upudro-
wad 1 zgby wstawié, co zajglo mu kilka godzin czasu
przyjemnie przepedzonego.

Rano herbate roznoszono po pokojach goscmnych
aw poludnie zebrani godcie w sali jadalnéj przy wesoléj
gawedce jedli $niadanie, aby po$pieszy¢ doswych doméw.
Rozmawiano o polowaniach, balachisprawach sgsiedzkich
a nakoniec o zeszlym wieczorze, jak si¢ kto na nim

bawil i byl ubrany, kto z kim méwil najwiecéj i tym

podobne rozmowy nieuniknione po kazdéj wigkszéj za-
bawie.

Predko goscie zaczgli sig rozjezdzaé i dwér Wierz-
biafiski pozostal znowu cichy i pusty jak zwykle, bez
gwaru, krzyku i glodnych $miechéw.

Po wyjezdzie godci Sedzia si¢ nachmurzyl i zaczgt
rozmyslaé o zaszlych aieprzyjemnoSciach, ktérym zre-
sztg nie przypisywal wielkiego znaczenia, wigeéj go nie-
pokoily odpewnego czasu ozighle listy Liudwika, jedyne-
go syna. DluZszy pobyt jego na Szlgzku nizby sig spo-
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dziewal, nie wiedzial czemu mial przypisywaé. W obec
tltumnie zgromadzonych goSci oZywil si¢ nieco Sedzia
i umial skryé w sobie dreczgce niepokoje; teraz, gdy zo-
stal osamotnionym a cisza zapanowala w domu jego,
objeta go jakas trwoga i tesknota za synem, dotagd mu
nieznana i nie mégl pozbyé sig tych nieprzyjemnych
mysli, ktére go tak silnie dreczyly.

IV.

Kazimierz po powrocie do domu znalazl ligt na
stole i przeczytal go; byl to list od Ludwika. Z niego
dowiedziat si¢ o milodci, ktéra zatrzymuje Ludwika
wCieszynie, a o jakiéj domySlal si¢ juz przedtém. Za-
trwozyl si¢ tém, bo niepokoily go skutki, jakie zte-
gomogly wynikngé dla Liudwika przez zerwanie z rodzing.
Kochal on go serdecznie od lat dziecinnych i jako dobry
przyjaciel ubolewal nad zlem, ktére zaj§¢ moglo, prze-
widujgc tego nastepstwa.

_ Kiedy sz6sta godzina wieczér byla juz blisko,
Kazimierz zaszed! do plebaniii z ks. Janem podazyli
W miejsce naznaczone, gdzie mieli si¢ spotkaé z Elzunig.

W t8j chwili obaj oni zapomnieli jaki cel byt ich dzisiej-

§zego spotkania, my$leli tylko o Ludwiku i o jego przy-
sztodci, jak mu dopomodz, i w tym celu chcieli rozméwié
sig z Elzunig. Gdy przyszli na oznaczone miejsce, od-
dalone od pomieszkania Kazimierza o jakie p6l wiorsty,
usiedli na trawie pomigdzy drzewami rozmawiajac po-
miedzy sobg i oczekujgc z niecierpliwoscig przyjécia -
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Elzuni, ktérg spostrzeglszy weszli wglab lasku i zaczgli
zcicha méwit. Przedtém jednak juz siedzialy w krza-
kach schowane trzy panie: Biegunkowa, Marszalowa
i Hrabina podsluchujgc kazde slowo uwaznie. Wszyst-
kie te panie byly z sobg jak najgorzéj, lecz w wainych
wypadkach podawaly sobie rece dla wspélnéj obrony
przeciw napasciom bezboinikéw —to sprowadzilo ich
dzi$ do lasku dla podsluchiwania rozmowy. Nie bedac
spostrzeZonemi przez nich, uslyszaly co nastgpuje:

— Mamy wazny interes do pani — méwil Kazi-
mierz—ktéry nie cierpi zwloki. — Otrzymalem dzi$ list
od Ludwika, moZe pani zechce go przeczytaé. To méwigc
podal list Elzuni, ktéra po odczytaniu go, zbladla i zmie-
szala sie.

— Trzeba prosié ojca—moéwila—aby zmigkt dla
niego, trzeba go uprzedzi¢ o tém, przeblagad. On nawet
tego nie podejrzewa, sekret przed ojcem gorzéj go jesz-
cze rozgniewa na Ludwika. Napisze do niego, niech on...

— Nie radze tego pani: Ludwik z tém jéj sig nie
zwierzal, ja lepiéj naprzéd go uprzedzg w liscie, Ze po
naradzie z pania, zdecydowaliSmy sig stara¢, azeby wply-
naé jakkolwiek na ojca, ktéry o jego zamiarach nic nie
- wié—przerwal jéj Kazimierz.

Dlugo jeszczerozmowa trwala o wszystkiém, zanim
nareszcie nie zdecydowano sig odpisaé do Ludwika,
a przed ojcem nic nie méwié i do pewnego czasu skry-
waé. Jezeli to jest mozZebue to uznano zanajlepsze wply-

ng¢ na Ludwika, aZzeby wrocil do domu i pozostawil

Szlazk chot na czas jakié zanim nie.dowie sig zamiaréw
ojca wizgledem siebie. To postanowiwszy smutni i ze
spuszczonemi glowami zaczeli si¢ rozchodzi¢. Panie
ukryte, wtenczas powychodzily z za krzakow uradowane
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Ze cof slyszaly, sprzeczajac sig pomiedzy sobg, ktéra
z nich i w jaki spos6éb spelni obowigzek chrzesciafniski,
wybawiajac juz nie tylko Sedziego, ale- jak owe panie
my$laly, caly okolicg, ba, a nawet kraj caly od potajem-
nych knowan czerwonych.

W tym wlaénie celu, po ogélnéj naradzie, pomimo
pory spéznionéj, udaly si¢ owe panie poboZne do Pro-
boszcza, aby ten §wigtobliwy czlowiek daf im blogosta-
wiehstwo swoje i instrukeys, jak majg postgpowaé W té]
sprawie. Gdy przyblizaly sig do plebanii, Proboszcz
siedzial na ganku palac fajke.—Zobaczywszy gosci pod-
skoczy! z siedzenia, a panie rzucily sig dla ucalowania
jego rak przewielebnych i za nim weszly do pokoju.

— (o was sprowadza do mnie? moje wy panie
pobozne — wolal Proboszez—o takiéj porze sp6znionéj,
w kt6réj zabieram si¢ zwykle do spoczynku, aZeby ju-
tro rano znowu uwielbia¢ Pana Zastgpow. <

— Wazne zrobilyémy odkrycie ks. Proboszczu: —
wolala klaskajac w dtonie pani Biegunkowa—chcg na-
sz6éj zguby czerwoni....

— Madlcie sie za ich dusze grzeszne—odparl po-
bozny kaplan gladzac swéj brzuszek.

" — Powiemy Proboszczowi dobrodziejowi, tylko
pod najwigkszym sekretem, Ze... ale... nie mogg powie-
dziés, chyba pod najwigkszym, tak jak przed Bogiem, ;
na spowiedzi, méwila pani Biegunkowa.

— Ale ks. Proboszez nas nie wyda — zawolaly
w jeden glos dwie pozostale panie temu obecne.

— Ja was wydaé? Alez dzieci moje ukochane,
najlepsze wy moje parafianki,, chodZcie, niech was usci-
sne.—Panie znowu.rzucily sig do ucalowania rak prze-
wielebnych, a ksiadz uéciskal je z ojcowsks czulofcig
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— Ot6%, uwaza ks. Proboszcz—mowila pani Bie-
gunkowa—odkrylySmy spisek przeciw panu Sgdziemu ito
- corka jégo rodzona do tego naleZy.. Syn jego ma sig
%enié na Szlazku,—a dwie drugie panie temu obecne za-
krzyczaly w jeden glos:—juz sig oZenil.

Natenczas Proboszcz zrobil ming wyrazajacg wielkg
ciekawost, twarz jego okragla wzdluz si¢ przeciggngla
bardzo, a oczy podniésl ku niebu na krzyz sklada-
Jjac rece.

— I to zrobil w tajemnicy przed ojcem—dodala
pani Biegunkowa. — Ozenil si¢ z chlopks i dlategoto
nie wraca do domu. Otéz chcemy opowiedziéé o wszyst-
kiém Sedziemu, ostrzegajac go—przecie to uczynek
chrzeéciafiski, bo pan Kazimierz i ks. Jan, jako przyja-
ciele Ludwika, otrzymujg od niego listy, skrywajac to
przed Sedzig,.

— Horendum! Co sig¢ dzieje, Jezu Chryste przez
Twe rany najéwigtsze! — krzyczal z przeraZeniem Pro-
boszcz.— P6jde zaraz do Sedziego, opowiem mu wszyst-
ko, 2 wy panie poboine badzcie spokojne i médlcie sig
na jego intencyg. O ks. Janie té2 nie zapomneg: napi-
sze o wszystkich jego intrygach do biskupa. Popamig-
ta on tych wszystkich sztuczek.

PoZegnaly wkrétce panie swojego proboszcza,
choté niezupelnie zadowolone, Ze bedg spelnia¢ role
drugorzedng w sprawie, nad ktérg pracowaly tak gorli-
wie, a tymczasem teraz miejsce ich zajal Proboszcz.
Zgadzajac sie zresztg z wolg BoZa, pojechaly do domu
uspokojone i zadowolone, Ze znalazly w osobie Probosz-
cza takiego zastepce, ktéry im pomégl do spelnienia
tego poboZnego czynu.
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Na drugi dzied zrana, po mszy ks. Proboszez szedl
do domu majgc przedtém rozmowg z ks. Janem.
‘Wymawial mu, Ze nie pilnuje oltarza i malo si¢ modli,
Ze ma jakie§ konszachty z czerwonymi i wdaje sie
w romanse, i méwil mu, Ze jezeli co$ podobnego sig po-
wtérzy, to przy pomocy Bozéj osadzi go na rekolekcyach.
Iméwige: ,jegomosé to popamietasz“, Proboszcz chwytal

sie za brzuch i chichotal wesolo.
Ks. Jan tiémaczyl sig z godnoscig i powaga, Ze co

robi, to ma do tego prawo, nie majgc zamiaru przekra-
czaté praw kanonicznych—1i na tém tg razg sig skon-
czylo. '

W godzing potém Proboszcz siedzial w gabinecie
Sedziego prowadzac z nim nastgpujgcg rozmowe:

— Straszne si¢ rzeczy dzieja, ojczefiku — méwit
Proboszcz—skoficzenie §wiata !

— At, Bég wié co jegomosé pleciesz—odparl Se-
dzia machajac reks.

— A czy wasé nie widzisz dokad dazymy, co sie
z mlodziezg naszg dzieje, to zgroza Segdzio dobrodzieju!
Zacne nasze damy pracujg dla odkrycia ich niecnych
zamiaréw.—Podbuntowujg oni chiopéw przeciw panom,
nie wierzg w Boga, bluZnig i szemrzg przeciw kaplanom,
1 do tego jeszcze, niestety, nalezg slugi oltarza i mlode
dziewice!

— 06z wam sig to stalo, méj ojcze. Wezoraj pani

- Biegunkowa i Marszalek przynieéli mnie podobne wie-

Sci, ale nie chcialem wierzyé im o Zadnych spiskach,
a dzis...

— A dzi§ —przerwal Proboszcz—moge panu Sg-
dz1em,u zargezyé, ze ipobyt syna jego zagranicg nic nam
pomyslnego nie wrézy; a méwilem wtenczas: nie puszezaj
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go do tych krajéw nowomodnych, bo nie bedziesz m'ia%
z tego pociechy-—tam Sodoma i Gomora... Dosyé go juz
napsuli w-szkolach koledzy i profesorowie, ze jak przy-
jezdzal na wakacye, to nieraz bluznil przeciw ojcom ko-
Sciola i wierze $wigtéj, tego bylo dosy¢; a tu jegomosé
poslale$ jedynego syna, nie stuchajac rad m(')ich i prze-
strég, na ostateczny zaglade jego duszy gdzie$ w kraje
‘niewiernych, do lutréw, odszczepieficéw, co to Chrystusay
Pana meczyli z zZydami—to 83 ci zloczyicy co to ludzi
czartu zaprzedaja.

‘— Alez daj mi waéé pokéj! Co takie androny
plesé, to lepiéj... _
— Ja spalniam nic innege jak tylko obowizzek
pasterza dusz, azeby kiedy§ przed Bogiem nie odpo-
wiadaé, ze widzgc nieszczgfcie, nie upomnialem was
- przedtém i nie wyrzeklem glosem proroczym: 'u‘pamig-
tajcie sig zaslepieni! A pan Sgdzia dobrodziéj wpa-
dle$ w sieci chlopskie i w nich zgubile§ syna swego —
wolal Proboszez podnoszac glos izapalajac sig ciggle.—
Syn twéj siedzi gdzies w kraju, w ktérym lu<'l’z'ie pot
psy pol kozy, lajdaczy, i powiem jeszcze l/epwq panu
Sedziemu, zeni si¢ z chlopks, jaka$ luterks, o czém wié
i corka pafiska bedac powiernicg jego .planéw. ’Ozegf)z
wiecéj! A my nie wiemy co sig pod okiem naszém dzie-
je, #e po lasach pod pretekstem ofwiaty ludu i pos’t@pu,
odbywaja si¢ schadzki romansowe nocne, W ktérych
cérka panska przyjmuje udzial.
; — Col?—krzyknat Sedzia zrywajac sig z.miejsca—
co? bedziesz pan czerni¢ mdj dom szla,(fheckl! Pan za-
pominasz, Ze to mu plazem ujsé nie moze: to .krz.y’rwc.la.,.
za ktorg srogo mozesz byé ukaranym. Kto sig ofmieli
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rzucal kalumnig na méj honor niczém niesplamiony,
temu biadal

— Panie Sedzio dobrodzieju, niech sig pan nie
unosi, wigeéj pokory chrze$cianskiéj, wigeéj uleglodci.

— Na co mnie sig zda wasza pokora, wasza ule-
glost, daj wast pok6j tym glupstwom, a nie, to go
kazg¢ wyprowadzié, ato tylko jeszcze tego nie dostawalo,
aby w domu moim wlasnym robi¢ mi afronta podobne,
Ja nie uwierzg, choéby$ tysiac razy krzyczal i rozdart
sobie nawet gardlo, aby ktére zdzieci moich mialo spla-
1hié nasz réd poczciwy, nie uwierze! W domu moim nic nie
widzieli gorszacego, opr6tz cnét i dobrych przykla-
déw. A to, co mi méwicie, to klamstwo, to potwarz...

— Niech bedzie pokéj temu domowi i niech
go Bog strzeze, jezeli tak nie jest, — odpart Proboszcz
z pokorg az do ziemi sig klaniajgc. — Kazdy policzek
mnie zadany, zniosew imig prawdy i nauki Chrystusa.—
To méwige blogostawil wszystkie katy i zabieral sig do
wyjscia.

Gdy drzwi gabinetu juz sig za nim zamknely, wy-

.bieg} Sedzia wolajac:

— Kochany Proboszczu, jeZeli cig obrazilem, to
najmocniéj przepraszam, ja starszy od ciebie wiekiem,
powiniene$ mi przebaczyé. — Pochwycil Proboszcza za
reke, wprowadzil go do gabinetu i pocalowawszy, zaczgt
znowu rozmowe.— Widzisz m6j ojczefiku, przeciez jakby
nie bylo, a dla ojca rodziny, to rzecz przykra bardzo
slyszé¢ podobne potwarze i niegodziwe plotki o swoich
dzieciach.

— To dopuszczenie Boze, jakie Pan w dobroci
8W0jéj niepojetéj zséla przez dzieci na ojca, naktére nie
trzeba szemrzé¢, ale w pokorze ducha i z wdziecznoscig

Z przetomw \ 5
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znosié, a gdzie moina zapobiegal — odparl spokojnie
kaplan.

— Dajze pokéj Proboszczu z temi glupstwami.
Woprawdzie niepokoi mnie bardzo Ludwik, bo teraz
rzadko pisuje; mial juz od dawna wrbcié, a tymczasem
nie oznacza dnia swejego przyjazdu, siedzi na Szlgzkw
od trzech miesigcy, nie wiadomo dla czego. Listy jego
krétsze sg jak dawniéj,obojgtniejsze, przeprasza W kaz-
dym, ze brak mu czasu na list do ojca.

— Dlatego, Ze czas caly uzywa na lajdactwa, na
marnotrawstwa; ozenil sig z chlopks —odpart ksiadz.

— (o méwisz! czy to mozebne?—ulleraajac reka
o stol, zawolal Sedzia. -

— Sam o tém przekonasz sig wkrotce, panie Se- '

dzio, a takZeio tém, Ze W naszych oczach odbywa si¢
romans drugi, bo Ziawrynajtis batamuci twg corke.

— Jefliby to byto prawds i jabym sig o tém prze-
konal, to kazalbym go obit, nie wyszedlby on calo z rgk
moich—wolal trzesge si¢ z gniewn Sedzia. -

— Nie pora bedzie wtenczas zapobiegad, gdy si¢

" gzlo stanie, lepiéj to teraz uprzedzié — odrzek! Pro-
boszcz.

— A wiec cbz poczng? To nie te czasy, kiedy
moglem sam karal i wymierzat sprawiedliwos¢, inne
czasy, inni ludzie.

__ Poradzi¢ temu nie trudno. Najprzéd zabronié
wstepu do domu Kazimierzowi, powtore sledzi¢ krokow
panny, aco do Ludwika, sprowadzié go natychmiast,
wysélajae list z dobra perors.

— Ksigdz zabieral sig juz do wyjscia, Wyprosiwszy
-pierwiéj u Sedziego kilkanascie sztuk owiec, ktére tenze
przyrzekl mu darowaé; radzil mu napisaé natychmiast
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do syna i zaczat indagacya z cérks., Proboszcz odjechal
zlewajac blogoslawiefistwa Boskie na Sedziego i jego
rodzine. '
Po odjezdzie Proboszcza Sedzia dlugb siedziat
nieruchomie, potém zapalil §wiec¢, gdyz juz zmrok za-
padal i chodzil dlugo po pokoju. Bylo widac na jego
twarzy walkg, ktora staczal zsobg. Niezadlugo wszedl do
pokoju lokaj, oznajmiajgc o podanéj wieczerzy. Sedzia
poszedl do sali jadalnéj, przywital si¢ wedlug zwyczaju
zmatks, i corkg, nicjednak nie jad} prawie, méwige tylko
z rzadzca o gospodarstwie. Szambelanowa zapytywala
syna czy nie chory. Sedzia odpowiadal lakonicznie, nie
cheage dlugo moéwié. Po wieczerzy wszyscy sig p:)roz-
chodzili, Szambelanowa radzila synowi wypi¢ rumianku
na noc, upewniajac, Ze to niedomaganie przeminie.
Elzunia udajgc si¢ na spoczynek, musiala najprzéd we-
dlug zwyczaju odprowadzié babke do jé sypialni.
Pof,ém. pocalowala ojca w reke, nie podejrzewajac by-
pajmnléJ_ na jaka burze sie zanosi i co sig wewngtrz
jego dzieje, a na dobranoc jeszcze dodata:—Niech ojczu-
l.ek l-nnie popiesci, przeciez mnie kocha,—a ojciec calu-
jac ja w glowe pomyslal sobie—o! ile w téj dziewczynie
chytrosei 1 przewrotnosci. ~
Sedzia wswym gabinecie wydat dyspozycya r
a ;las'?gpnie chodzi! wielkiemi ykroka),’ng p)(’) 531:;]?1&::1{
;:izelc))iv(:.lek przebywajgcy przesilenie i przezwycigZajacy
A Mo¢j Boze!—méwil sam do siebie—czyz to byé
moZe, a:by te dwoje dzieci, dla ktérych zylem tylko, nad
kt.oreml tozplywalem sig w milosci, tak mnie gorzk;) za-
wiodly, ioprécz zmartwien i rozprzgZenia w nasiém
spoleczefistwie, musze jeszcze sigrozezarowywaé w mojé;h :

1 7h
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zyciu prywatném!—Méwige to Sedzia, uklgkl przy l6zku
i gorzko zaplakal.

W tym czasie przechadzala si¢ po ogrodzie Elzu-
nia—miala ona zawsze przyzwyczajenie przej$é sig tro-
che przed udaniem sig na spoczynek. Rozmaite mysli
cisnely sig jéj tego wieczoru do glowy, gdyz marzyé
zreszty jest naturalng rzeczg dla dziewicy w szesnastym
lub siedmnastym roku Zycia. Gdy tak marzyta, spo-
strzegla $wiatlo w oknie gabinetu wychodzacego n2
ogréd, w tak niezwykléj porze, w kt6réj ojciec jéj zwy-
czajnie juz spal, gdyz wrazz jutrzenksg i on rozbudzal
sig do pracy. Strwozylo jg to; podeszta pod okno, iz tru-
dnoscig sig dostawszy blizko, podniésla sig na palcach
w obawie czy ojciec nie chory, zajrzala w okno, lecz nie=~
male jéj bylo zdziwienie gdy ujrzala ojca strasznie zmie-
nionego, przechadzajacego sie po pokoju, 2 p6zniéj mo-
dlacego sig przy 16zku z niezwyklém wzruszeniem. Cala
przestraszona, nie wiedziala co ma czynié. Potém oj-
ciec wstal, otarl lzy, podszedi do biérka i siadl do pi-
sania. Elzunia nie byla na tyle do ojca zblizong, aby
mogla przyjsé do niego i zapytaé o przyczyne zgryzoty,
bo wnioskowala, Ze musi mié¢ jakies silne zmartwienie,
ktére tak bardzo nim wstrzgsngto: Przypuszezata, Ze
ojciec dowiedzial sig szczeg6tow o Liudwiku, cho¢ nie
pojmowala, od kogoby ta wiadomo&¢ pochodzila i ani
przez my$l nie jprzeszlo biedné dziewczynie, noc calg
nie &pigcéj, Ze to byto dzietem dam poboznych, siedzg-
cych w krzakach i ich pasterza.

Byl juz dzieh wielki kiedy Sedzia zgasil Swiecg
i usnat snem gorgezkowym.
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V.

Parafia Wierzbiangka, jak juz wiemy z poprze-
dniego opowiadania, nalefala w tych okolicach do
lepszyeh. Pracg swojg ks. Proboszez Rudys podzielal
z Wikarym ks. Janem WiluZysem, cho¢ dochodami nie
dzielili sig wspélnie i ks. Wikary oprécz pracy nic nie
pobieral w udziale.—Rzadko w jakiéj parafii mozna
spotkat znofne stosunki pomigdzy proboszczem i wi-
karym, najczesciéj pomiedzy nimi panuje antagonizm
najwigkszy. KaZdy z nich posiada miedzy parafia-
nami swoich zwolennikéw i przeciwnikéw, lecz w walce
zawsze otrzymuje zwycigztwo proboszez, jako silniejszy,
a wikary staje sig ofiara. Podobne stosunki panovs}aly
pomiedzy naszemi osobami—Gtéwng osobg w plebanii
a zarazem najbardziéj wplywows, czynng i posredniczg-
cg we wezystkich sprawach domowych byla Brzuchal-
ska, gospodyni Proboszcza, rodem z pod Warszawy.
Byla to nizka, przysadzista, czerwonéj twarzy kobieta
w wieku lat trzydziestu kilku; dobra ochmistrzyni ro-,
bigca doskonale kolduny litewskie i flaki Warszaw’skie
wcigz zajeta kolo domu; protektorka naturalna zé .
stanowiska, ktére zajmowala, kazdego wikarego, bo
od niéj kazdy z nich byl wigcéj czesto zaleznym anizZeli
f’d samego Proboszcza; a jezeli dodamy nawiasem, Ze
1sam Proboszcz nieraz schylal glowe i powodowal sie
8WOjg gospodynig, to rzecz cala jeszcze sig lepiéj wy- '
§wieci. Co do wikarych, to powiem, Ze dwéch po-

przednikéw ks. Wiluzysa musieli opusci¢é Wierzbiaf-

skg, p?.l‘fil,ﬁg.z. przyczyny pani Brzuchalskiéj, ktéra
od lat juz dziesigciu panowala w plebanii. Ks. Jan
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w mniejszych rzeczach musial ustgpowaé gospodyni
dla §wietéj zgody — jak sam powiadal, nie mogac ply-
nyé przeciw pradowi, bo wiedzial jak wysoko stoi kre-
dyt Brzuchalskiéj w parafii. Najwigksze bowiem po-
wagi parafialne okazywaly jéj swoje wzgledy; i tak: Mar-
szatkowa mawiala do niéj Brzusiu, a pani Hrabina przy-
wiozla: dla niéj przed parg laty rézaniec z Rzymu, —
mawiano o tém nieraz, ze ten dar sam Ojciec Swigty jéj
przystal za zycie bogobojne i pelne poswigcef dla pa-
rafii. Jak ludzie méwili, to wszystkie postepki ks. Pro-
boszcza zaleZaly od Brzuchalskiéj, a ks. Jan cheac
w wazniejszych kwestyach byé samodzielnym, musiak
nieraz walke z nig staczaé, przez co przychodzilo do
staré doéé ostrych i z samym Proboszezem. Szczegdl-
nie ks. Jan narazil sie Proboszczowi i Brzuchalskiéj
w czasie utworzenia pewnego arcy-chrzeSciafiskiego
stowarzyszenia ,dusz poboznych”, zaloZonego W celu
zapobiezenia szerzacé] sig zarazie ksigzkowéj w okolicy,
do ktérego wezwani zostali, jako prezes, pani Bie-
gunkowa, a jako sekretarz, ks. Jan, ktbry nieprzyja-
wszy tego wysokiego urzedu, narazil si¢ bardzo nie tyl-
ko ,duszom poboZnym” i caléj parafii, ale najwigcéj
ks. Proboszczowi, zostajagcemu pod niewidzialnym wply-
wem pani Brzuchalskiéj. Proboszcz uwazajge owo sto-
warzyszenie, jako jedyny przewéz, moggcy WywiesG
caly parafie z toni grzechows;j, i dowiedziawszy sig o od-
mowie ks. Jana w uczestnictwie, poirytowal si¢ tém
bardzo, i razu pewnego przyszto pomigdzy nimi do

silnego starcia. Proboszcz wyrzucal Wikaremu, Ze jest

bluzniercs, przeciw prawom BoZym, Ze kara Niebios
_bedzie go §cigaé przez cale Zycie iinne tym podobne
zlorzeczenia, ktére dorzucala od siebie Brzuchalska.
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«0d tego czasu zaczgli ks. Janowi szkodzié na opinii
przed wszystkiemi, a nawet przed Sedzig, ktéry dotad
.0 nim trzymal bardzo dobrze,ijego zdanie ks. Jan
bardzo szanowal.

Po powrocie Proboszeza z Wierzbian z podar-
kami otrzymanemi od Se¢dziego, Brzuchalska calowala
mu rece, dzigkujac za nie, a dla ks. Jana w tym dniu
nastapila scena przykrzejsza jeszeze jak poprzednie.

" Proboszcz urostszy w dume po $mialém i pomyslném

wystapieniu w Wierzbianskim dworze, chcial ukaraé
swego wikarego i w obec gospodyni i stuzby zaczgl mu
wyrzucaé jego postgpowanie:

— Bo to widzisz, ojczeiiku — méwil do ks. Ja-
na — okazujg sig za toby grzechy niemale, za ktore be-
dziesz musial w swoim czasie odpokutowaé. Chodzisz,
jak slyszalem, na jakies$ tam przechadzki, nieodpowie-
dnie ani twemu stanowi, ani powolaniu, jeste§ po-
wiernikiem spraw mito§nych, intrygantem, ojczefiku,—to
brudna sprawa, to grzech, wdajesz sig w sprawg czer-
wonych — to obraza Boska, za ktérg jest kara na tam-
tym Swiecie.

— Miylisz sig, ksigze Proboszczu, jezeli posgdzasz

 mnie tak nieslusznie — odezwal si¢ ks. Jan; — a nie

wiedzac, nie masz prawa posadzaé; moZesz mnie oskar-
2yé przed sadem, ale w jednym i tym samym czasie se-
dzig i instygatorem byé nie moZesz.

— Co! — zakrzyczal Proboszcz — ja instygator,

ja nie mam prawa! ach ty psi synu, ty poczwaro,

dyable w ludzkiém ciele, niech dusza twoja przeklgta
idzie na wieczne potgpienie do piekla! Ty mnie wy-
rzucasz i chcesz uczyé, ja cig nauczg¢ rozumu, ktérego
szukasz i waszych nowomodnych szaléw, naucze, pocze-
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kaj, osadziwszy na chleb i na wodg u Rochitéw na re-
kolekcyach. Nie wyjdziesz ty z piekla, badz spokoj-
ny, po same uszy w smole siedzié¢ bedziesz. — Panno
Najswietsza i wszyscy Swigei Pafiscy! ukarzcie go za.
takie bluznierstwa, to heretyk, poganin, bezboznik!—
i posypal si¢ caly szereg sléw najordynarniejszych
i przeklenistw, do ktérych przylaczyla sie jeszcze i Brzu~
chalska,

Ks. Jan pomimo sléw i poniZeri, ktére otrzymal,
chcial sig jeszcze ttémaczyé przed Proboszczem, przed-
stawiajgc mu jego niesprawiedliwo$é.

— Milez! — zawolal Proboszcz, — ja wiem, to sg
knowania przeciw mojéj osobie, przeciw Brzuchalskiéj
1 wierze Swietéj, ja cig ztad wysadze, ty wolteryaninie,®
lutrze, bezbozniku! ~

- Ks. Jan widzae niemozZebno§é dalszych objasniefi,
wszed! do swego pokoju zamkngt drzwi za sobg, wzial
ksiazke i cheial czytgé, ale nie mégl, bo caly ogrom
przeklenstw i grad obelg sypal sie obficie, przebijajac sie
przez drzwi zamknigtei dochodzgc do uszu nieszezesliwego
‘Wikarego. Krzyki te ciggle i ciggle wzmagaly sig pod
wplywem nastawionych na stole trunkéw alkoholi-
cznych, ktéremi uraczali sie wzajemnie, posélajgc prze-
klenstwa Proboszcz 1 jego gospodyni.

VI

Zobaczmy teraz, co sig dzieje w Cieszynie. Lu-
dwik czekal z niecierpliwo$cig odpowiedzi od Kazimie-
rza; dziefi kazdy spedzony w oczekiwaniu, wydawal mu

3

si¢ rokiem, bo pragnal rady przyjaciela, ktérego znal
z praktycznéj strony. W glebi duszy jednak byl przeko-
nany, Ze jakaby rada nie byla Kazimierza, on postgpi
idgc za popgdem serca, ktéremu oprzét si¢ bylo nad sily
jego, a przy tém wszystkiém czekal listu od niego z go-
raczkows niecierpliwo$cig. Chodzil jak nieprzytomny:
przedstawial mu sig rozgniewany ojciec i straszne tego
gniewu nastgpstwa. Codziennie tymczasem chodzil do
Macuréw, wyreczal ich w pracy polnéj, a w dnie
§wigteczne towarzyszyl im na spacery, i tak przywigzal
sie do téj rodziny, Ze mysl opuszczenia jéj wigcé) go
dreczyla, jak zobojgtnienie stosunkéw, lub ich zerwanie
z ojcem i rodzing.

#  Pewnego poranku, gdy slofice zaledwie wschodzi¢
zaczelo, Marya byla przy dojeniu kréw, bo to bylo jéj
codzienném zajeciem,—bydlo pedzono w pole, parobey
szli na robote przy wesolych $piewach i gwarach, a na
ich czele sam Macura. Dziefi byl przefliczny, odzy-
wal sie wszedzie épiew ptaszat, cudowny koncert tych
nadpowietrznych §piewakéw, ktérzy calym chérem har-
monijnie przySpiewujs latem w polu pracom rolnika.
Ludwik noc calg spedziwszy na marzeniach, nie §pigc,
wstawszy rano podgzyl do wsi Macury. Marya byla
wtenczas sama jedna przy mleczywie w piwnicy przele-
wajac jeizbierajgc nabial. Po przywitaniusig z Lu~
dwikiem zaczeli rozmowg: '
— Kiedyz nas pan opufcisz? — pytala Marya
Ludwika. ; 2

— Albo predko, albo nigdy, — odrzekt $mialo
Ludwik, — a po chwili doda}: — ale powiedz mi pani,
coby$ z tego wolalta? :
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Marya spuscila na dél oczy i ani slowa nie mogla
wyméwié; bylo to na pozér maléj wagi, ale dla Sledzg-
cego za kazdym jéj ruchem Ludwika wiele dato do zro-
zumienia, bo odtad czul swoje nad nig zwycigztwo
i oSmielil sig jéj powiedziéé:

— A wiec chcialaby§, azebym pozostal na za-
wsze przy tobie? _

— Wielebym chciéé mogla, ale czyz malo jest
zgdan ludzkich, ktére si¢ nie spelniaja, — odpowie-
dziata mu Marya.

— Ale to, co ci méwilem — jest mozebném; —
zostane z tobg na zawsze — i nikt mi‘hie jest w stanie
stangé na przeszkodzie, niech tylko ustyszg z ust twoich
wyraz, Ze mnie kochasz.

— Kocham — odrzekla Marya i twarz zakryla
rekami. :

— A wiec mnie kochasz?—zawolal caly zaplo-
niony Ludwik, pochwyciwszy w swoje objecia Maryge
itwarz jéj bladg w téj chwili pokryl gorgeemi poca-
Yunkami; lecz bladosé jéj twarzy stawala sig coraz wigk-
sza, chwiala sie na nogach i bylaby upadla, gdyby ja
nie byt utrzymal w swych silnych reku.

'— Qo di jest? moja luba, moja zlota, — wolal
w przeraZeniu, a Marya zaczela pomalu przychodzié
do siebie, starajac sig wyméwié siéw pare, aby wypro-
wadzié z przestrachu zaklopotanego Liudwika.

— Co di bylo, Maryo? — zawolal znowu Ludwik..

Lecz ona zamiast odpowiedzi zaczgla plakaé, a po
niejakiéj chwili odpowiedziala:

— Mam jakie$ zle przeczucia, panie Ludwiku,
projekt wasz i dane nasze sfowa nie spelnig sie.

>
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— Dlaczego?

— Ja chlopka, a pan szlachcic. Rodzice pafscy
na nasz $lub nie zezwols, moj ojciec bedzie si¢ temu
sprzeciwia¢ takze, a przy podobnych okolicznociach,
watpie czy doznam szczeScia, chocbySmy i wstapili
w zwigzek malzefiski i chotby te wszystkie przeszkody
pana od tego zamiaru nie powstrzymaty.

Ludwik ja przekonywal, Ze dla niéj wyrzecze sie
dziedzictwa, rodziny i wszystkiego co bedzie zawadzat
ich szczedciu i Ze bedg wspélnie pracowaé na ziemi jéj
ojca. On pozostajac starszym parobkiem, bedzie cho-
dzié za plugiem #woly pas¢, a ona mu pomagaaé; ale
nic nie pomagalo, dziewczyna wcigZ byla smutng i za-
plakang.

Ludwik nareszcie pozegnal sie z Maryg po dlu-
gich upewnieniach o swojém przywigzaniu, a po obie-
dzie mial przyj$¢ znowu dla ofwiadczenia si¢ jéj ro-
dzicom. Powracajac do Cieszyna do hotelu, rozmy-
glat w drodze jak ma sobie postapi¢, azeby nie nara-
Zajac sig ojcu, zadose uczynié popedom swojego serca.
W swoim pokoju Ludwik znalazt dwa listy na stole; na
jednym z nich poznal na kopercie reke ojca,—drgnak
caly, jakby wiedziony przeczuciem zlowieszczém i czy-
tal co nastepuje:

Wierzbiany 186... Lipca.

»Drogi Synu!

Niepokoi mnie od dawna tres¢ twoich listéw, za=
nadto sg one krétkie i obojetne, nie tak jak przystalo
dla syna, a mam na myli, Ze musi byt temu jaka$
przyczyna, ktora cig odcigga od twego gniazda i kaze
szukaé cudzych bogéw po Swiecie. Otz przypominam
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ci obowigzki i zaklinam na wszystkie Swietodci, nie
skracaj dni moich, ktére juzitak mozZe sg policzone
u Boga, bo doktorzy méwig, Ze zdrowie moje chyli sig
ku upadkowi, przyjezdzaj wigc jak najdpieszniéj.—Uro-
dzaje u nas dobre. Panien wiele na wydaniu. Wlo-
$cian na pewno majg uwlaszezyé, i wkrétce oczekujemy
urzedowéj wiadomosei. Chociaz polowa ziemi blizko ma
odejéé od naszych Wierzbian, jednakze ciesze sig z tego
1 uwazam, Ze zmiana ta jest wywolana potrzebs czasu,
a tego bedzie nam dosyé¢, co pozostanie, aby Bég naj-
wyzszy dal mnie tylko zdrowie. Przyjezdzaj jak naj-
predzéj do domu méj synu drogi: ja stary i staby, a na-
sze gniazdo potrzebuje lepszego i mYodszego gospoda-
rza ode mnie. Badz zdréw.
Twéj Ojciec.”

List pomimo silnego wewngtrznego wzruszenia
ojca, kiedy go pisal do syna, byl jeszcze dosyé umiar-
kowany; Sedzia, cho¢ stanowczo ale jeszcze lagodnie
przemawial do uczué swego jedynaka.

Ludwik przeczytawszy list zatrzast sig, krew mu
uderzyla do glowy, pociemnialo mu w oczach, nie wie-
dzial co ma daléj czynié—czy dla widokéw kastowych
ojca, wyrzec sig mial najlepszych uczué mlodzieficzych,
ktére z latami i tak wystygaja i czlowieka zobojetniajg
do wszystkiego, lub téz poswigci¢ dla jego spokoju
swoje szczgdcie, Maryi i jéj rodzic6w,—sam nie wiedzial.
Rozwiazanie tego zadania bylo zbyt trudném. Znajac
charakter ojca, wiedzial o tém dobrze, Ze doprowadza-
jac do skutku zamiar oZenienia, na przeblaganie jego
wtenczas liczyé juz nie moze. Tak rozmySlajac od-

- chodzil prawie od przytomnoéci, lecz poznawszy pismo
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Kazimierza na kopercié—jakby ostatnia deska ocalenia
mu sig nasunela. Kiedy rozpieczgtowal list, to nadzieja
zablysla na jego twarzy. Kazimierz pisal:

Lukiszki 186... Lipca.

,,Ludwiku!

List tw6j mnie przerazil. = Czyz milo§¢, przypusz-
czam nawet i godna ciebie, mialaby zniszczyé wszyst-
kie nasze nadzieje pokladane w Tobie w przysziosei.
Nie tud? si¢ prézna nadziejg, bo ojciec Twéj, o ile go
poznatem, jest dla swoich dzieci surowym i nieublaga-
nym inie przystanie nigdy na twoje oZenienie. Nie
tylko Ze wyrzeknie si¢ ciebie, ale jeszcze mozZe WY(.IZIQ-
dziczyt, a wige pozostaniesz tulaczem, wtenczas klfbdy
mogle§ by¢ obywatelem kraju, pozytecznym czlonklel.n
spoleczefistwa. Kraj nasz ubogi i ciemny, potrzebu.]g
ludzi do pracy, ktérzy rozporzadzajg i materyalnemi
grodkami, a ty dladogodzenia swoim chwilowyxp, e'goigty-
cznym popedom, pozbawiasz kraj zacnego ziemianina.
Czemu nie zastanowisz sig nad stanem naszego wloscia-
nina,-ktéry pozostaje w ciemnocie i potrzebuje opieki.—
Smutny stan okolicy. Starzy chot sg ludZmi dawnych
poje¢, Wyznaja przynajmniéj pewne zasady; ale mio-
dzi zadnych nie majgc, - tracg i marnujg fortuny.

. Gdziez si¢ podzialy te slowa, ktéremi napelniale$ swo-

je dlugie listy do mnie, Ze kochasz Litwe i zyjesz dla
ludu. TLudwiku, upamietaj sig, co czynisz? Nie badz
odstepcg, naszéj sprawy Swietéj. Odpisz 1 przyjm moje’
rady przyjacielskie.

Twéj Kazimierz.“
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W koficu listu byl przypisek.

,Drogi Braciszku! Z listu do pana Kazimierza
pisanego, dowiedziatam si¢ o twoich zamiarach. Ojciec
od niejakiego czasu niezdréw, zmieniony do niepozna-
nia i zmartwiony czego$; nikt nie mozZe do niego przyjsé
jak dawniéj i poméwi¢, wszystko go gniewa i irytuje.
Zauwazylam, Ze stan ojca znacznie sig pogorszyl od
czasu otrzymania listu twego ostatniego do pana Ka-
zimierza pisanego, z czego wnioskujemy, Ze ojciec musi
co$ wiedziéé o projekcie twoim i tém si¢ niepokoi.
‘Wracaj do nas. Babcia zdrowa i czesto o tobie wspo-
mina. Nie uwierzysz jak u nas teraz glucho i smutno.
Caluje cig po tysige razy braciszku drogi. Twoja
siostra Elzbieta.”

Ludwik przeczytawszy list, nie uczul zadnéj ulgt
w swoich moralnych cierpieniach, przeciwnie byl jesz-
cze wiecéj -zgnebionym, nie otrzymawszy najmniejszego
wspblczucia, a tylko nielitosciwe wyrzuty i zaklinania
jak od ojca tak iod najlepszego przyjaciela. Starak
sie cho¢ na chwilg zapomniéé i nie my§léé o tém, co
go tak srodze bolalo, ale nie mégl; zlorzeczyl sam S0-
bie moéwigc:—Czemuz nie urodzilem sig lepiéj prosta-
kiem, wyrobnikiem, on szczg$liwszy ode mnie, ma swo-
bodng wolg, na nim nie cigig Zadne obowigzki w Swie-
cie. Ojcowie takich ludzi nie majg szlacheckich uprze-
dzef i przesgdow. ,
3 Wieczorem tegoz dnia zmeczony Ludwik poszedt
" odpoczad i pokrzepi¢ sig na duchu do Macury. W tym
domu woéwczas panowala rado$é ogélna, tylko sam
" Macura byl czego$ smutny izamySlony. Za przyby-
ciem Ludwika wszyscy go powitali, jakby swego kre-
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wnego, po kilka razy catujac. Boréwka uscisngt go ser-
decznie, Izy majac w oczach i cieszyl si¢ tém, Ze on za-
mieszka na Szlazku. Cale towarzystwo wesolo si¢ ba-
wilo, a Ludwik widzac wcigz na siebie spogladajacy
Marye, zapomnial o zgryzotach swoich 1 zdawalo mu
sig, Ze Swiat caly powinna mu zastapié owa rodzina,
w ktéréj nie bylo falszu ani obludy, a tylko szczerosé
i prostota, niie méwige o saméj Maryi, ktéra w téj chwili
byla dla niego aniotem.

Po dlugiéj gawedzie nareszcie Macura poprosil Lu-
dwika dodrugiéj stancyi, gdzie zapaliwszy $wiecg i zam-
kngwszy drzwi za sobg, prosil go usigsé i zaczgl z nim
rozmowe. Ludwik cieszyl si¢ przed chwily, Ze zapom-
nial o swoich biedach, a teraz przeczuwal znowu, Ze be-
dzie musial zetkngé sig¢ z rzeczywistoscia.

— Panie Ludwiku!—mé6wil do niego Macura po-

" waznie—dowiedzieliSmy si¢ dzi§ zZong od naszéj Maryi,

%e podobaciesigsobie wzajemnie i Ze masz pan staly zamiar
pojat ja za zong. Przeciw wam nic nie mamy; ale Ze
nalezysz pan do rodziny szlacheckiéj, a wigc nie moze-
my byé pewni jéj na to przyzwolenia, bo my jesteSmy
chlopi i mic wigeéj, lecz Ze kochamy nasze dziecko, tak
jak was wasi rodzice, to bez zgody ich na to si¢ nie
zgodzimy. Bo Marya, gdyby zostala waszg Zong i we-
szta do rodziny bogatszéj, to nie dozna tam szczgscia,
bedae pomiatang przez nig, i bedzie przez naszg nie-

- baczno$é pokutowaé cale Zzycie. Powtére, my juz sta-

rzy ‘sami gospodarowaé nie mozemy, wolelibySmy aZeby
nasza jedynaczka pozostala tutaj, nie rozstajgc sig
z nami. Nakoniec jeszcze jeden warunek — nieco mo-

" ze drazliwy dla pana, ale u ludzi prostych na Szlazku

jak my, stanowi on wazng podstawe malZenstwa. Cérka
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nasza posiada oprécz dobrego kawalka ziemi, gospodarki
i inwentarza—co moZna bedzie przy uproszonych $wiad-
kach ocenié, jeszcze pigtnascie tysigcy refiskich w gotéwee,
zktérych dziesigé tysigcy pozostawiamy sobie na dozywo-
cie, a od nich bedziemy placié procent za utrzymanie
nas starych, bo nie chcemy byé w zaleZnosci od dzieci
naszych, choéby one byly najlepszemi. Wyjasniwszy
o posagu naszéj corki, cheieliby§my teraz wiedzié¢ za-
mo#no&¢ pansks, bo wedlug nas, jéj maz przyszly oprécz
zalet osobistych, powinien miéé jaki$§ fundusz; a Ze pan
mieszkasz w kraju tak odleglym, potrzebowalibySmy
pewnéj rekojmi i zapewnienia, jaks pan masz wlasnosé,
lub co mu ojciec przeznaczyi, albo przeznaczy. Inne
za$ punkta, tyczace sig malZefistwa, jak Smieré corki
naszéj, lub jé meza, albona wypadek rozwodu dla zape-
wnienia losu pozostalych sierot, napisze uproszony przez
nas proboszcz.—Milosé panie Ludwiku — zawolal Ma-
cura, $ciskajac go za rgkg—jest to tylko chwilowe unie-
sienie, ona nie daje rekojmi przyszlego szczedcia. Zre-
sztg, oprocz tego, na §wiecie bywajg rozmaite powody

miloSci, & my majac tylko jedno dziecko, nie mo-
" Zemy jéj losu powierzaé temu §lepemu trafowi, ale chcie-

liby§my zabezpieczyé dla niéj trwale szczgscie. O tém

wszystkiém napisz pan list do swego ojca, niech
o wszystkiém wié i na zawarcie malZefistwa da swojg
zgode, a wtenczas poblogostawiemy was i pojdziecie do
oltarza wypelnié przysigge zobopdlnéj milosci.

Ludwik w czasie caléj rozmowy z Macurg mienil
sie straszliwie, to czerwienial, to bladl znowu i bylby
moze zemdlal, gdyby rozmowa jeszcze sig dluzéj prze-
ciggnela. Wymagania i warunki, jakie Macura poda-
wal, byly wypowiedziane jasno, dobitnie i bez ustgpstw.
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Macura widzgc snlme zmieniong twarz Ludwika, po-
wiedzial:

— Widzisz pan, za chwilg nieprzyjemnosci dla
stron obojga, okupujemy sobie spokéj calego zycia.
Jeszcze jedno stowo, cho¢ widze, Ze to pana trwozy.
Uspokoj si¢ pan, napij sig wody, usiadz i nie badz tak
nerwowym jak kobieta.

Ludwik usiadl, napil sig, znowu usiadl, a pot
chlodny wysta,pll na jego czolo. Macura tak daléj
moéwil:

— Jeszcze jedno stowo. Jezelibys pan cheial za-
raz zerwaé z nami, nie mamy do pana najmniejszéj
urazy—Ilepiéj pierwiéj, jak p6zniéj. Marya posmuci sig,
poplacze, a w koficu zapomni. Jezeliby z powodéw od
pana niezaleznych, oZenienie tak predko nie moglo na-
stapié, to prositbym pana w domu moim nie bywaé, bo
cérks, moja bedzie tracié¢ i na opinii 1 na konkurentach,
ktérzyby o niéj mysleli na seryo. — To powwdzmwszy,
uécisngt Ludwika i dodak:

— Ale stabi i nerwowi u was tam ludzie.— To
méwige, otworzyl drzwiiwprowadzil do drugiéj stan-
cyi wielce zmieszanego i zaniepokojonego Ludwika.
Wizyscy goscie zwrécili na jego zaklopotanie uwage
i nie wiedzieli czemu to majg przypisaé; wedlug nich
powinien byl sig cieszyé, bo ma wzigé najpigkniejszg
i najbogatszg dziewke w okolicy, a on si¢ smuci—pewnie
to takie zwyczaje w jego kraju, tak szeptali pomiedzy
sobg goScie obecni. Marya tylko zrozumiala wpatrujac
siec w oczy Ludwika, powdéd jego zaniepokojenia
i smutku.

Wazyscy goscie predko opuscili domek Macury.

Ludwik powréciwszy do hotelu, noc cals chodzil

Z przelomu. 6
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po pokoju nie $pige, ktéra mu si¢ wydala wickiem;
Marya zas$ nie §miala zapytaé¢ ojca.o Ludwika, co po-
miedzy nimi zaszlo, a tylko noc caly plakala.

VIL

" Dom Sgdziego nawiedzilo nieszczg$cie; Szambela-
nowa zaslabla nagle. Wezwano lekarzy. Najprzéd
przyjechal jeden stary lekarz, dawny przyjaciel ich do-
mu; ten oznajmiwszy o niebezpieczenistwie Sedziemu, za-
wezwal jeszcze dwéch innych na konsylium. Zjechali
si¢ lekarze, radzili z sobg dlugo, najpierw przy choréj

Szambelanowéj, lezgcé) na wyniostém staro$wieckiém -

Yozku, podtrzymywaném przez czterzch lwéw, ktére na
glowach swoich je podtrzymywaly .Nad Y6zkiem byl za-
wieszony baldahin z zielonego adamaszku, dzi§ juz splo-
wialego i starego, a w glowach 16Zka wisial obraz staro-
$wiecki, bardzo stary, N. Panny Ostrobramskiéj, przed

ktéorym przed laty odbyl sig chrzest pani Szambelano- -

wéj.—Bo téz ciekawy byl to pokéj staruszki; w nim byly
pozbierane pamigtki z calego jéj Zycia. Pakowne kufry
zapelnialy pokéj, a w szafach nadpsutych ze starosei,
odwieczne stroje lezaly; na §cianach wisiato kilka mun-

duréw szambelanskich §. p. jéj meZa, a na nich pou- .-

mieszczane byly gwiazdy i wstegi. Nad komodg umiesz-
czony byl krzyz dawnéj roboty, a nad nim wisiala
gromnica. Lekarze opufciwszy loze choréj, wyszli dla
ostatecznéj narady do innych pokoi,—idgc kiwali glo-
wami, machali rgkami, wzruszali ramionami i nic nie
méwili. Sedzia, corka jego i cala sluzba dworska
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z przestrachem spogladali na ten milezgey areopag
madroSei. Z ich oczu i ruchéw chcieli wyczytas
dekret dla ofmdziesigciokilkoletniéj staruszki — Zycia
lub smierci; patrzgc jednak na nich, nie mogli nic wy-
czytaé z ich twarzy i postaci. Po dlugiéj naradzie na-
koniec, po zazZyciu tabaki i utarciu noséw, powychodzili
sedziowie oglaszajgc wyrok §mierci. — Choroba to nie-
bezpieczna—moéwiono—jest to maraemus senilis, wy-
niszczenie przez starost i upadek’ sil zupelny—nic juz
pomoc nie moZe. Jednakze przepisali jeszcze lekarstwa,
i wyjechali. Na drugi dziefi znowu powtérzylo sig kon-
sylium i po naradzie powtérzono to samo. Tegoz wie-
czoru staruszke opuscily juz sily, niemoc odjela polowe
korpusu, choé .mowy jeszcze nie utracila zZupelnie
I mogla jeszeze co§ wymawiaé niezrozumiale; postano
wtenczas po ksigdza dla udzielenia ostatnich sakra-
mentéw. Przyjechawszy Proboszez, gdy wszedl i zng-
lazt staruszke tak stabg, gniewal sig bardzo, Ze tak
pézno postano po niego.

i ok WzywaliScie rozmaitych lekarzy, leczgc j§j
cialo, a zapomnieli§cie o duszy i o kaplanie, do ktére-
go udalifcie si¢ najp6zniéj —wolad zagniewany Proboszcz.

- Wszedl jednak do pokoju Szambelanowé;j; a poza-
mykawszy drzwi szczelnie, méwil, Ze chora, go prosi chege
z nim poméwié. Ksigdz usiadl przy konajgcéj: zalecal
1€ poprawe z grzechéw i pokute, przypominajgc, czy nie
Zfachce dla przeblagania Boga za swoje grzechy w prze-
ciggu dlugiego Zywota, zapisaé c6§ na kosciél i dla shugi
jego. Dodajmy do tego, ze ksigdz wiedzial, iz starusz-
ka .mlala kilkanascie tysigey rubli, ktére ulokowala nia
majatku syna, pobierajac od téj sumy pewny procent
na utrzymanie siebie. Proboszcz méwil, namawiak, lecz
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chora go juz nie mogla slyszéc, twarz jéj byla bez Zy-
cia, oczy martwe, nieporuszajace $ig, puls nie uderzal,
a cialo bylo chlodne—Szambelanowa juz nie zyla.
Ksigdz uwazajge, Ze zapdzno robi¢ jakiebgdZ starania,
przeklinal w duchu Sedziego, Ze go tak péZno wezwad
a siebie samego za to, Ze byl opieszalym W wypelnianiu
obowigzkéw kaplafskich; nic wigc mu juz nie pozosta-
walo, jak poZegnaé umarlg, namascié Olejami, zakryé
oczy i otwierajge drzwi do drugiego pokoju, objawit ro-
dzinie i zebranéj sluzbie dworskiéj, Ze Szambelanowa
umarla, nakazujgc im zmowié trzy razy Aniol Pan-
ki—Placz wielki powstal pomiedzy domownikami,
oq téz wszyscy bardzo staruszke kochali. Jeden tylko

Sedzia chodzil smutny nie placzgc, ale zato na twarzy -

jego przebijal sig zal nieukojony i straszna rozpacz.
Biedna Elzunia sama ubierala staruszke po $mierci
1 z placzenm i kaniem calowala jéj zimne rgce, a po-
tém z rozkazu Sedziego powiadomila Ludwika listem
0 §mierci babki.

Dwie cale doby trzymano umarly W domu; W no-
cy wlofcianie Spiewali pieéni odpowiednie, majac jadla
i wodki tyle, ile tylko zadali. Trzeciego dnia po
otrzymaniu listéw zapraszajacych, zjechalo sig na po-
grzeb liczne sgsiedztwo, a nawet z okolic odleglych.
7 wieczora byla eksportacya ciata do kodciola, a dnia
nastepnego pogrzeb. Liczny orszak pogrzebowy prze-

prowadzal zwloki Szambelanowéj; modlono sig i plaka-. '

no, wyglaszano mowy i atowano—wszystko za pienigdze,
ktéremi hojnie dla uczczenia pamigel matki, Sedzia sza-

wal. Pani Biegunkowa wiele okazywala wspblczucia, ! ;

i choé nie proszona, zajglta sie pogrzebem.—Sgdzia bylnie-
zdréw i zmartwiony, nie mial sil towarzyszy¢ smutnemu

85

obrzadkowi, na ktérym trzy poboine dusze z rozczulenia
lezaly jak nieZywe, i gdyby nie Kazimierz ktéry zlat je
wods, nie wiadomo jakby to dtugo trwalo —za co go do-
brze wylajanoiomal nie obito. Na pogrzebie szli wszyscy
parami panowie i panie; ElZunia podala rgke Kazimie-
rzowi, a potém cate towarzystwo zostalo zaproszone na
wspanialg, stype do ‘Wierzbianskiego dworu.

‘W parg dni otworzono szafy i kufry staruszki,
gdzie oprocz odwiecznych gratéw, znaleziono pomigdzy
papierami rozporzadzenie, w ktérém Szambelanowa
z pozostawionych przez nig pigtnastu tysigcy rubli,
przeznaczyla po pigé tysigey dla ElZuni i Ludwika,
a pozostate pigé tysigey, dla wszystkich bez wyjatku
domownikéw, stosujae si¢ do rodzaju stuzby, wieku i za-
stug. Z téj sumy przeznaczyla takze na kosciél i dla
ksiezy po rs. sto, ohowiazujac ich, azeby modlili sig za
jéj dusze przez lat kilka i kilka miesigcy.

We dwa dni potém Elzunia pisaa znowu do brata
z polecenia ojca, donoszac o smutku, w jakim spedzajg
dnie cate, i uwiadamiajac o przeznaczonych pienig-
dzach przez babke, — prosila brata o predkie przybycie.

W plebanii po pogrzebie zaszla przykra scena.
Proboszcz, dowiedziawszy sig o rozporzgdzeniu sta-
ruszki i o jéj zapisie na koscidl i dla obu ksigzy w row-
¥1éj kwocie po rubli srebrem sto na msze, narzekal i la-
Jal. nieboszczke Szambelanows, za jéj bezboznosé, niesu-
miennofé i niewdzigezno$é, a ks. Janowi przy téj oko-

- licznodci, jako Zywemu, jeszcze sig wigeéj dostalo, do

czego zr,eszt@ byl az nadto przyzwyczajonym i méwik
zyvyklfe, ze kocl.na.] gc familig, przyjaciél i kgtek rodzinny,
na ktérym chcial pracowaé, trzymal si¢ tego probostwa
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izhosil, z godnyg podziwienia cierpliwoscig i spokoje
krzyz Pafigki. !

VIIL

Nadszed! rok 1861. Kt6z z nas nie pamigta owego
roku pamigtnego w dziejach naszego ludu, w ktérym on
odzyskal prawa obywatelstwa i wyszedlszy z pod tylo-
wiekowego ujarzmienia i niewoli, powolany do Zycia,

" stal si¢ nagle czlowiekiem. Miliony nowych obywateli
nam przybylo, a jak nasza szlachta” nowy ten wyrgb
w jéj prawach przyjeta, to rzecz historyi; powiem tylko,
ze uwlaszczenie whodcian, jak kazdy nowy zwrot w Zyciu
spoleczném, wywolalo nie jedno smutne westchnienie za
lepszemi czasy poddaistwa, lub lzg radosng do lepszé)
przyszlodci.—Inaczéj byé nie moglo. Mowiono i pisano
tylko o tém.

W domu Sgdziego panowaly cisza i smutek: jednéj
staruszki tylko nie stalo, a zabraklo Zycia w calém tém
ognisku, przedtém tak patryarchalném i harmonijném.

Bylo to wieczorem w jesieni; wiatr ichtéd przej-
mujacy wkradal sie przez szczeliny starego domu a w komi-
nach wyl nielito§ciwie, opadaly zz6tkle liscie na ziemie, Ya-
maly sie galezie drzew starych, ktére spadajac z tosko-
tem i obijajac si¢ o okna domu, niemile sprawialy
wraZenie. Choremu gospodarzowi domu, zapadajgcemu
na zdrowiu coraz wiecéj, ten Swist wiatru z deszczem
w dziefi jesienny wydawal si¢ wréZyé jemu i jego do-
-mowiw«predki upadek. Sgdzia byl w swoim pokoju;

: w\spi\edza‘c na 16zku oparty jedng; reks o poduszke, pod-
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trzymywat swag siwa glowe wpatrujac w palgcy sie
ogien na kominku. W pokoju panowala cisza, tylko
w kacie wiszgcy stary zegar wymierzal czas nielitosci-
wie. Zdrowie Sedziego chylilo si¢ z dniem kazdym
ku upadkowi a temu nie mogt zaradzit¢ Zaden ze slug
eskulapowych tamtejszéj okolicy, u ktérych Sedzia rady
zasiegal; wiedziad, ze cierpi na chorobg nieuloczong, co go
jednak nie przestraszato. Dawniéj lubit Sedzia. czeste
pogadanki przyj acielskie przy kielichu starego wegrzy-
na i wylania si¢ ze swemi projektami w kétku rodzin-
ném; dzi$ za$ znudzony i zbolaly, unikal prawie ludzi
a schorzala postaé jego mogla tylko obudzi¢ wkazdym
wspblczucie. Patrzac na te chude i blade policzki, za-
padle oczy, czolo zorane licznemi zmarszczkami — mo-
gle§ wyczytaé na jego twarzy silne cierpienia tak mo-
ralne jak i fizyczne, ktére mialy zabra¢ ostatnie sily
i przySpieszy¢ zgon strudzonego starca. Choé schorza-
Ya byla to posta¢, a jednak bylo tyle sympatycznego
wyrazu W té] napigtnowanéj szlachetnoscig i pigknodcig
twarzy starca, ktérego nie zatarly ani czas, ani cierpie-
nia. Charakter Segdziego jednak od czasu choroby
znaeznie si¢ zmienil, stal si¢ podejrzliwym i niedowie-
rzajacym nikomu.—Jak mogg komu ufaé i dowierzaé—
tak mawial sam do siebie nieraz — kiedy dzieci moje
wlasne mnie opuécily i zdradzily; — a smutny i zamy-
&lony oddalalt si¢ od rodziny pod pretekstem niezdrowia
i zamykal si¢ najczeScié) dla pozostawania w swoim
‘gabinecie. ;

Dla towarzystwa cérki po Smierci Szambelanowéj,
Sedzia sprowadzil daleks krewna z Kijowa, wdoweg po
urzedniku, paniy Stasiewiczowe, kobiete juz niemlodsg,
z dwojgiem dzieci: synem dwunastoletnim i cérks lat
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dziesigciu, z warunkiem, Ze przyjmie do jéj dzieci nau-
czyciela, aby z niemi mégl mieszkat na wsi. OtéZ opie-
rajac si¢ na téj umowie, pani Stasiewiczowa, przywiozla
z sobg, nauczyciela do dzieci, bylego studenta -uniwer-
syte tu Kijowskiego, Jarostawa Niemierowskiego.

Od czasu $mierci Szambelanowéj, Sedzia cérke
widywal bardzo rzadko, najozedciéj ptaczacg po nieda-
wn & stracie babki, ktéra ja bardzo kochala i zastgpo-

wala miejsce matki. Ojciec, cho¢ ukrywal swoje nieu- -

kontentowanie wzgledem cérki, jednakze to nie moglo
ujéc bacznéj jéj uwagi, ze rzadziéj z nig méwil i zawsze
krétko i nie tak jg piescil, jak bywalo dawniéj. ~ Elzu-
nia sama czesto przybiegala do ojca, $miata si¢ do nie-
go, chegc go rozweseli¢, piefcila si¢ z nim, ale ojciec
weigz bywal nachmurzony i nierad. Biedna dziew-
czyna—imocno to jg bolalo, plakala czgsto, uzalajgc sig
przed pania Stasiewiczows 1 przyjaciétkami swemi
nie moggc odgadnal ojcowskiego gniewu, lecz w kofi-
cu takie postgpowanie ojca przypisywala chorobliwemu
nastrojowi jego usposobienia.

Do Ludwika po S$mierci. Szambelanowéj Sedzia
wigcéj nie pisal, kazal tylko cérce — jak wiemy z po-

przedniego—parg listow napisaé i z dnia na dziefi ocze-

kiwal z niecierpliwoscig przybycia syna; lecz nie docze-
kawszy sie przez par¢ miesigcy, - stracil juz nadziejg
ujrzenia go.—Ludwik pisal do ojca kilkanadcie razy,

ale nie otrzymal odpowiedzi. Pisal o swojéj milodci,’

ktéra go zatrzymuje na Szlazku, a potém pisal, Ze kocha
Marye i za nic w $wiecie jéj nie porzuci, i Ze sig z nig
oseni. W koncu listéw od syna weale nie czytal, lecz
po przekonaniu sig¢ po adresie, Ze od niego pochodzs,
rzucal w ogien palacy si¢ na kominku, ktéry je pochla-
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nial. Rozmowy unika i nie lubil; jeZeli kto o synu
wspominad, czasami tylko odzywal sig: ,nie mam syna.”

Kazimierzrzadko teraz bywal u Sedziego, przekonaw-
szy sig, Ze 8O zbyt ozighle przyj muje; -ale wynagradzal
to sobie czesto bywajac u pani Stasiewiczowéj, dla kto-
réj z synami przeznaczona byta oficyna na pomieszka-
nie, gdzie si¢ spotykal czgsto z Elzunig, ktéra przed nim
askarzala sig na rozmaitego rodzaju nieprzyjemnosc,
jakich doswiadczata w domu. Kazimierz natomiast
méwil j&j czesto o Ludwiku, do ktérego czesto pisywal,
doradzajgec mu zaniechaé oZenienia a powrécié w ojczy-
ste strony; Ludwik jednak nie chciat ustuchaé rad przy-
jaciela 1 korespondencya pomigdzy nimi stawala sig co-
raz rzadszg, i mniéj serdeczng. Jedna tylko Elzunia kore-
spondowata cze$ciéj z bratem, a bedsc zupelnie neutralng,
co do jego spraw sercowych, mogla pozostawat w brater-
skich stosunkach. Ks. Jan takze nie bywal u Sedziego.
Przyczyng temu byl Proboszez, ktéry mu wszedzie psul
opinig, a nawet parg razy oskarzat przed biskupem, lecz
ten nie znalazlszy Zadnego wystgpku, kazal sig pogo-
dzi¢ obu stronom zwagnionym, objawiajgc przytém,
Ze jeeli co§ podobnego sig powtérzy, to tak Proboszeza,
jak i Wikarego przeniesie do innych parafii, co nie na
rekg byloby Proboszczowi, a wige nic mu nie pozosta-
walo, jak siedziéé spokojnie 1 zgadzaé sig z wolg Boza.
Proboszez jednak i w tém dopiat swego celu i przez sa-
mo zaskarzenie skompromitowal Wikarego w oczach
parafian, a przez to i te male stosunki, jakie mial ks.
Jan w sgsiedztwie, staly si¢ bardzo napreZonemi.
Proboszcz przedstawial go wszedzie z jak najgorszéj
strony, siebie w tym razie podnoszac. Brzuchalska
t62 przesladowala ks. Jana i morzyla glodem; dewotki
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malomiagsteczkowe pisywaly do niego anonimne listy,
arcybractwo dusz poboinych prowadzilo intryge prze-
ciw niemu téZ na swojg reke, tak, Ze biedny ksigzyna
staczaé musial walki na wszystkie strony.

Pomimo tego, Ze Proboszcz byl takze chlodno
przyjmowany przez Sgdziego, jednakze na to nie zwra-
cal uwagi, i do niego jezdzil, cho¢ dziesigciny otrzymy-
wal mniejsze, jak dawniéj. Razu pewnego postanowil
to wyméwié Sgdziemu, Ze o Bogu zapomnial i Ze to Bég
go karze, zsélajac obled na dzieci. Sedzia ttomaczyl
sie tém, Ze teraz sg zle lata, Ze bedzie musial znaczne
ofiary ponie$¢ dla ludu, jeZeli nastapi uwlaszczenie,—
przykladajac sig do zaloZenia szkél, czytelni, bankéw,
it. d.1ze jego zdaniem, powinno to wychodzié¢ z inicya-
tywy obywateli, ktérzy powinni przyjaé na siebie obo-
wigzek przewodniczenia ludowi. :

Na co Proboszcz rozgniewany odpowiedzial:—U was
zawsze tak: dla ludu, dla ofiarnofei, dla publicznoSci,
a dla Pana Boga nie ma nic. -

Od tego czasu stosunki pomiegdzy nimi staly sig
bardzo naprezonemi.

Panie Hrabina, Marszatkowa i Biegunkowa—owa
§mietanka towarzyska okolicy, takze rzadko nawiedzaly
dwér Wierzbiahski, raz dlatego, Ze panie te w obecnym
czasie byly bardzo zajgte zreformowaniem ,stowarzy-
szenia dusz poboznych”, a powtére, moZe i dlatego,
Ze je tam niebardzo zapraszano.

Jedném slowem, Ze dom slyngcy jeszeze tak nie-
dawno z godcinnosci swoich gospodarzy, dzi§ byl ponury
i pusty, i jezeli kto do niego zbaczal, to chyba jakim
trafem, lub okoliczno$cig niezwykla.

rd
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Sedzia rzadko kiedy wychodzil ze swego gabinetu,
czasami tylko na obiad zjawial si¢ w sali jadalnéj. Naj- '
czghciéj dnie cale spedzal na Y6zku, leZac i odezytujae
gazety, ktére mu co rano przynoszono. Czasem tylko
z przyjazdem jakiego sgsiada, oZywial si¢ nieco
i z energia rozprawial o sprawach biezgcych.

W tym czasie zostal ogloszony NajwyZszy mani-
fest o uwlaszczeniu wlofcian. Obiegal on wszgdzie
po sgsiedztwie; chwytano i czytano gazety, méwiono
i dysputowano o tém, jako o fakcie spelnionym; rozjez-
dzaly komisye w tym celu urzadzone i interesowano sig
tém, jak kazdém nowém prawem, wehodzgcém W Zycie.

Sedzia, pomimo tego, Ze byl potomkiem starego
rodu szlacheckiego i wladcicielem ziemi, poznal je-
dnakze caltg doniostos¢ nowéj reformy, ktérg oddawna
przewidzial i o niéj w swéj wzniosté] duszy marzyl.
Nie jeden ze szlachty rozprawiajac dawniéj z Sedzig
o pogloskach tyczgcych sig uwlaszezenia, dodawal:—Alez
to, panie Sedzio, chot rzecz pigkna ichwalebna, lecz nie-
mozebna do spelnienia — to przeciez zamsach na na-
szg tradycye Swieta i kieszefi szlachecks. ; =t

A Sedzia go przekonywajac, méwik—Nic w tem
nie widze nieprawdopodobnego, szanowny sgsiedzie,
owszem. widzg sprawiedliwo8¢ wymierzong ludzkesei,

a my uprzedzajac ows wielkg reforme, powinni$my

przygotowywaé nasz ludek do niéj, przez podniesienie
ofwiaty i dobrobytu. Tradycya w tym wzgledzie nie
powinna nam szkodzi¢, lecz owszem pomagal do ofiar-
nofici. — Takie to byly stowa przez Sedziego powtarza-
ne, przy ktérych teraz dodawal:—Gdybym dzi$ jeszcze
byt nieeo mlodszym, to inaczéjbym postgpowal, niz

<«
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méj syn, zawiedziona ta moja nadzieja—Ilecz mnie brak
zdrowia 1 sily.

IX.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus—za-
wolal z litewska stary gospodarz Ptaszyfiski, jeden zza-
mozniejszych, wchodzgc do mieszkania Kazimierza.

Kazimierz na przywitanie uscisngl serdecznie
spracowang dlof starego gospodarza i méwige: ,siadaj-
cie kumie“, podal mu krzesto.

— Bég wam zaplaé, panie Kazimierzu. Wy jee
stecie prawdziwg Opatrznocia, jaka Bog do naszéj
biednéj wsi zestal: Wspieracie nas dobrg radg, nie
wstydzicie si¢ z nami obcowal, chot wigeéj znacie
i umecie od nas prostych chtopéw, a rada wasza nieraz
i nam starym ludziom zda¢ sig moZze.—Tak méwil stary
Ptaszyfiski skrobige sig w glowe.

— (62 tam za klopot kumie macie? Chory kto? by-
dlo pada? lub moze do nauki kogo mi przyprowadzacie?

— Ani jedno, ani drugie. Ale kiedy swobode
zlaski Najjasniejszego Pana wszystkim darowano, trze-
ba pomyslé¢, azeby jg na dobre uzyé.—Wyczytalem
z ksigzek, ktorescie ostatnig razs mnie dali, o nowych
kasach, gdzie to ludzie pienigdze zaoszczgdzone mogli-
by sklada¢. Ot6z przyszto mi na mysl, Ze dobrze by-
loby takie banki czy kasy pozaprowadzat iunas. Ilez
to moj Boze zapracowanego grosza marnie idzie. Kazdy
z chlopéw, widzicie, gdyby wiedzial, Ze.moze jakie kilka
groszy zaoszczedzié i zlozy¢, toby sig o to staral.
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Pijafistwo juz nasz Maciéj ') przekrocit przez zalozenie
practwa wstrzemiezliwosci, ale trzeba grosza, ktory
traciliémy na wédke, schowaé i umiejgtnie go uzy¢,
whenczasby$my nie mieli tylu ubogich, zebrzgcych po- .
mocy na starost. :

" __ Macie stuszno§é, panie Ptaszydski — odrzek?
mu Kazimierz—mys$l wasza bardzo jest pigkng, podzie-
lam ja W zupelnosci; bedziemy sig staraé, azeby ja
uskutecznié. Dotgd u nas zapracowany grosz szed! do
karczmy zydowskiéj, albo lezgc bezuZytecznie w scho-
waniu, lub gdzie zakopany, nikomu korzy$ci nie przy-
nosil, a czgsto przechodzil w rece jakiego oszusta i naj-
mniéj przynosit pozytku wlascicielowi, ktéry go zdobyt
krwawg pracg. Mysl podobna o zaloZeniu kasy, dawno
mi przychodzila do glowy, ale nie bylem pewny, czy
gig na to zgodzg inni, trzeba pierwiéj ich przygoto-
wat, azeby mieli do tego projektu zaufanie, a wtedy
dopiéro w czyn go wprowadzit.

— Szkétka nasza dobrze idzie — przerwal mu go-
gpodarz— wam i to takze zawdzieczamy panie Kazimie-
rzu, bo z przesziéj zimy i moi chlopey wiele skorzystali
z nauki—czytajg dobrze i pisza, a ksigzki, jakie im da-
jecie, chciwie czytajg w dnie §wigteczne. Bieda nam
tylko z panem Sgdzia. Powiadajg, ze zle mu bardzo.
Czy styszelifcie co o nim?

— Zle, zle—odrzekl Kazimierz z westchnieniem.

— Oby Bog Najwyiszy lata jego przediuzyl —
‘podnoszac rece do gory, wolal wzruszony gospo darz,

1) Biskup Wolonczewski, przed kilku laty zmarly,

: jedna z najpopularniejszych osobistoéei na Litwie pomigdzy

ludem.
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Izy majac w oczach.—A o Ludwiku co slychaé, kiedy
przyjedzie?

Kazimierz nic nie odpowiedzial a tylko zamyslajac
sie, na d6! smutnie spuscil glowe.

Gdy tak siedzieli gwarzgc z gospodarzem, posly-
szeli czyjes stgpanie w sieni i do pokoju weszlo dwéch
gospodarzy ze wsi sgsiedniéj. Starszy z nich, wysokiego
wzrostu, z szumiastym czarnym wgsem, w granatowéj
sukmanie, wygladal na dworaka, mlodszy za$, nizkiego
wzrostu, krepy, z rudym niewielkim zarostem na twarzy,

byt widocznie zawolanym gospodarzem i jak wszyscy -

wieSniacy, oprécz swojéj zagrody, nie widzgc innego
Swiata, wszedlszy do pokoju Kazimierza, lgkliwe do-
kola rzucal spojrzenia.

Starszy, nazwiskiem Butkos, pozdrowiwszy Kazi-
mierza zwyklym: Niech bgdzie pochwalony, zaczal
go prosié, aby tenZe pomigdzy nim a szwagrem jego
Burmosem rozsgdzil sprawe, i Ze oni slyszac o dobrych
radach, ktére Kazimierz ludziom udziela, uradzili zdaé
sig na jego sad.

- — Bardzo dobrze, moi kochani—odpowiedzial im
na to Kazimierz—siadajcie i powiédzcie mi, o co rzecz
idzie, a jesli wam moja rada przydatng bedzie, to sko-

. rzystajcie z niéj, jak zechcecie.

— Prosz¢ was—zaczgl Butkos pokrgcajac wasa—
ten oto — rzek! wskazujgc na Burmosa — jest moim
szwagrem; ja zwykle slugiwalem po dworach, nie z je-
dnego pieca chleb sig jadlo, réznie, i zle i dobrze by-
walo, do Tylzy nawet kilka razy odwozilem drzewo,
&hot Bogiem a prawda powiedziawszy, o malom tam
Zycia nie postradal; jak nas burza napadla, o wlos, Ze
tratwy na dno nie poszly, ale dzigki Bogu, niebezpie-
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czefistwo minelo i dotychczas Zyw jestem. Wige prosze
pana, po Smierci nieboszczyka mego ojca, niedpieszno

mi bylo odbieraé¢ na siebie naszg zagrode i pozwolilem
temu oto czlowiekowi, mezowi méj siostry, gospodaro-
waé wdomu, a teraz prosze pana, ozenilem sig, uciulalo
sig trochg grosza i chce sig spoczgt pod wlasnym dachem
na staros¢; powiedziatem po powrocie, tak siostrze, jak
i Burmosowi, aby opuscili zagrodg, dajac im odstgpnego

kilkadziesigt rubli, a  on ani chce slyszé¢i méwi, e
od polowy nie odstgpi, Ze Zona jego jest tak samo dziec-
kiem ojca mego Wojciecha Butkosa, jak i ja, i ze
skrzywdzié sig nie da. CzyZ to z krzywdg jego, prosze

pana? Czyz do cérki ojcowizna co naley?

— Proszg panicza — odezwal sie nie§mialo Win-
centy Burmos, mnac czapke w rgku — moja Zona i ja
przez lat kilkanascie pracowalimy cigzko i w pocie
czola na ten kawalek chleba, — tam wszystko bylo spu-

stoszale, chata sig zawalila, postawiliémy nows, starego

ojca utrzymywaliSmy do kofica, wtedy, kiedy on i gro-
sza, staremu nie dal, a w chorobie ostatniéj starego, na
doktora i na apteke nie mato poszlo.

— To c6z — przerwal Butkos — dawalifcie moze

tam cokolwiek, a zaprzeczy¢é nie mozecie, Zefcie i do-

chéd jakikolwiek mieli — cztery morgi, to byto na czém
gospodarowad.

— Przecie? ojciec wasz nieboszezyk—odezwal sig
Burmos—nie mial zadnego dobytku; wszystko co bylo,
to karczma zjadla a Moszko arendarz nie malo sig po- -
zywil; wlasnemi pienigdzmi musiatem podzwigaaé go-
spodarke i co mialem zapracowanych sto rubli, to mu-
siatem za nie konie kupi¢, reszty juz jako$ dorobilem sig
namozoliwszy co nie miara, — i mnie teraz, proszg pa-



96

na majg na starosé wyrzucaé z zagrody, na ktoréj tyle
pienigdzy i czasu stracifem? :

Kazimierz stuchal uwaZnie, ani slowem nie przery-
wajgc moéwigeym, & gdy przestali, smutnie pokiwal glo-
wg 1 rzekl: .

— Przykro mi nawet stuchaé, panie Butkosie, ze
tak stateczny czlowiek, jak wy, taks wielkg niespra-
wiedliwosé chee wyrzadzié i komuz? — swojéj rodzonéj
giostrze, dziecku jednéj z wami matki, kt6réj nawet
zadne prawo ludzkie ani Boskie odsadzié od polowy
dziedzictwa nie moze.

— Proszg pana — przerwal mu Butkos — my-
&my sig juz sadzili 1 to nieraz, a w zeszlym tygodniu
rozbierali te sprawe kilku paszych sgsiadow i jedno-
glo$nie mnie sluszno$é przyznajg, u nas to nawet nie sty-
chaé, Zeby sig kto z siostrg, dzielit majatkiem.

__ Jesli nie cheecie stuchaé mojéj rady, to poco-
&cie przyszli?>—zapytal Kazimierz.

' Niech si¢ pan nie gniewa — rzekl zafrasowany
Butkos, — my jesteSmy ludzie prodci, z ksigzek rozu-
mu nie mamy, a jak nasi dziadowie postgpowali tak
i my téZ chcemy postepowad...

— Témbardziéj, ze to si¢ zgadza z Waszym inte-
resem — wstydzcie sie nawet tak méwié; a jezliby
dziad wasz lub pradziad si¢ powiesil czyzi wy podazy-
libyécie za nim na galez? — Dobrze to jest w dobrém
i46 za przykladem przodkéw, ale korzystaé z ich bigdne-
go sposobu zapatrywania sig, aby kogo$ skrzywdzit—
to jest niegodne uczciwego cztowieka — zawolal.z obu-
TZeniem Kazimierz.

( — Swiete stowa pana Kazimierza — odezwal si¢
milczgcy dotychezas Ptaszyfiski — podajcie sobie
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pracia rece do zgody, podzielcie si¢ po polowie ojco-
wizng i niech wam Pan Bog szczedci.

; — JakZe ja mam oddawa¢ jemu polowg mego
gruntu, i ja mam dzieci—powiedzial Butkos.

— A myflicie, Ze wam Pan Bég poszczgei 1 dzie-
ciom waszym poblogostawi,—na ludzkiéj krzywdzie ni-
gdy korzysci miéé nie bedziecie; lzy waszéj siostry
kamieniem wam cigzyé beds i predzéj biede niz dobro
wam przyniosg—zawolal Kazimierz,

— Prosze pana, cofnijcie te stowa, rzekl Butkos —
ja to nie od tego jestem, zeby dla siostry co§ zrobié
ale moja baba nie chce styszé¢ o tém i okrutnie mnié
zlaje, jesli ustgpie.

= Taki meZczyzna, jak Wy, ZebyScie na babskie
gadania zwracali uwagg, to nawet nie milo stuchaé — -
powiedzial Ptaszyfiski.

: — Mo6j Boze! nie wiem nawet co robit?—waha-
Jaco rzekl Butkos. — Wiecie co, szwagrze, pogédzmy
gig 1 koniecZ spro$my sgsiadéw i niech nas podziels.

— Niech wam Bég za to nagrodzi — rzek} Bur-
1008, schylajagc si¢ szwagrowi do kolan—i wam takze
panie—obrdcil sie do Kazimierza i ucalowal jego r@kg.——’
Oby Bég nam zsyla'l wiecéj takich ludzi, ktérzy sprawy
;1:;;5 do serca biorg i ratujag w potrzebie biednych

o Ja sam jestem dzieckiem ludu, i nie ma dla
munie wigkszego szczedcia od pomyslno§ei moich wspél-
bra(n—rz%kl wzruszony Kazimierz.

3.8 zigki ci panie, Ze§ nie dopuscil -
nil niesprawiedliwoé i aby Izy skrz;)wdzoéyiﬁyfapg;le

* dzieci padaly; niechaj ci B6g blogostawi — wolal Bur-

& ; P
os do nég si¢ klaniajgc.—No, szwagrze, pora nam
Z przetomu. ; 7 :
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do domu, a jezli nasze baby nas tak w zgodzie zobacza,
0, to sig zdziwia; a jesli moja mi zanadto jezyk rozpu-
fci, to dam j&j ze dwa kulaki i bedzie cicho.

Dwaj szwagrowie pogodzeni, podazyli do domu,
Ptaszyhski takze, a Kazimierz zostal sam z wypogo-
dzoném czolem, szozgSliwy, Ze dziefi ten poZytecznie

spgdzﬂ i preyezynil si¢ cho¢ w czgéei do pomyslnosci

i spokoju swoich wspélbraci. ’

X.

Sasiedztwo obywatelskie w okolicy podzielone
bylo w tym czasie na dwa przeciwne z sobg rywali-
zujace obozy, bialych i czerwonych, Nienawis¢ obu
dochodzita do wysokiego stopnia. Przedstawicielkg pier-
wszych byla pani Biegunkowa i dom jéj, a za moralng
sile i spéjnig stuzylo im ,stowarzyszenie dusz poboi-
nych”. Przedstawiciela swego przeciwiy obéz nie miaf,
lecz najkraficowszym ze wszystkich byl Jaroslaw Nie-
mierowski.—Czerwoni zalozyli stowarzyszenie noszgce
tytul ,braterstwo z ludem”, ktére posiedzenia swe od-

bywalo w oficynie wierzbiafiskiéj, gdzie si¢ lokowala pa- -

ni Stasiewicz. Oficyna ta byla oddalong od gléwnego
domu o jakie pareset krokéw, przedzielal ja -ogréd,
a przez to byla malo widzialng dla mieszkafic6w dworu
i Sedzia bardzo malo mbgl wiedziéé, co sig W miéj
dziato. Probeszcz jednak zwracal kilka razy na to je-

go uwage, lecz Sedzig-odpowiadal na to, Ze bardzo sig
cieszy, jezeli mlodziez czas pozytecznie spedza. Miesz-
kaficy oficyny nie prowadzili osobnego domu; lecz mu~

"ktérzy byli Sledzeni przez swych przeciwn

99

gieli bywa¢ na obiadach w wielkim dworze, a kolacya
im przynoszono. ElZunia czas wolny spedzala najcze-
%ciéj w oficynie, w ktéréj codziennie zbieralo sig kilka
os6b dla decydowania wielkich kwestyi tyczacych sig
ustroju, spolecznego i oswiaty ludu, w dnie za$ niedziel-
ne lub §wieta uczono tam czyta¢ i pisaé przychodzace

wiejskie dzieci.—Wszystko 4o si¢ odbywalo w szczu- <

plych trzech pokoikach, e si¢ pomieszczali matka
z dwojgiem dzieci i nauczyciel. "Jiak juZ wiemy, za,da,.
niem owego stowauyszema byla o§wiata ludw pro
ganda pomiedzy nim w imi¢ prawdy i nauki, za,kladame
szkolek, czytelni i tym podobne instytucye, dobroi szcze-
gcie ludu majgce na celu. Program stowarzyszenia jak wi-
dzimy, byl bardzo ohszerny. Powstalo ono rzu-
conych uprzednio przez Kazimierza, ks. J 31Wunig,
z wiel-
kg skwapliwofcig; ¢i sami dawni zaloZyciele cieszyli sig,
Ze my$l przez nich rzucona, tak pomyslnie sig rozwija.
Teraz ani panie, ani Proboszcz nie mogli w. niczém

S

*

przeszkadza¢ lub skarg zanosi¢ i prostestowaé; a wige -

dali za wygrang. Najbardziéj byl zajety okolo té)

sprawy, jak juz wiemy, Jaroslaw. Dla. poznajomienia-

z nim czytelnikéw, nadmienie, Ze mial lat dwadziescia
trzy, byl przystojnym mlodzieficem, hrunetem, wysokie-

~ go wzrostu, z duZzg czarng brodg, oczy mial czarne,

duze i wyraziste, silng budowg ciala.. Ruchy jego
byly rubaszne i nieco gburowate.—dJaroslaw Niemie-
rowski byl rodem z Ukrainy, gdzie ukoficzywszy szkoly,
postapil na uniwersytet kijowski, w ktérym przez lat pare

przebywal. Mloda, dzika i namigtna natura Jaroslawa

niezmiernie si¢ r6Zznila od spokojnego i rozwaznego cha-
rakteru mlodziezy litewskiéj. Jarostaw byl sgnem ubo-
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gich rodzicéw, oficyalistéw u jednego z najwigkszych
panéw Ukrainy. W dziecifistwie przezyl on niemalo
przykrych wrazefi,—w domu widzial stuzalstwo ojca
i uciemiezenie biedniejszych, i powzigl jeszcze w dzie-
cifistwie nienawi$é do moznych, zazdrocil jezdzgcym
w powozie i lepiéj odzianym od niego, czujac do nich
wstret i urazg. Po ukofiezeniu szkét, J arostaw postapit
na uniwersytet kijowski, jedyny moze w owym czasie,
ktéry najzupelniéj odpowiadal przejSciowemu usposo-
bieniu mlodzieca radykalno-demokratycznemu. Po-
mimo niewietnych zastug w nauce i o$wiacie, uniwer-
sytet kijowski w przeciggu swego istnienia na gruncie
0 ukraifskim bez tradycyi i przeszlosci, mégt latwo roz-
siewaé ideje, ktérych ofiarg stalo si¢ niemalo mlodziezy,
ale be rzeczenia polozyl on zaslugi, rzuciwszy ziar-
na demokratyzmu, co wywarlo pewny wplyw na spole-
czehstwo szlacheckie w przyszlosci. Niedawne jeszcze
te czasy, kiedy synowie arystokracyl nakladali siermiegi
ludowei szli do chatek wiejskich, chege podniesé lud,
w poéréd ktérego zyli aby zlaé si¢ z nim W jedno. To
uczucie tak czyste i szlachetne, majace w zasadzie bra-
terstwo i réwnodé, propagowala mlodziez kijowska.
‘Wickszo&¢ szlachty spedzajacéj czas przy kartach, lub
w 4r6d licznéj dworni pieczeniarzy, kozakéw, psow i ko-
ni, jezdZaca hucznie i dwornie do miast, lub zagranice,
gdzie marnotrawila tysiace, nie wiedziala co ten zwrot
znaczy, przebudzila si¢ wtedy dopiero ze snu, kiedy
spostrzegla, Ze odebrano od niéj cze8t ziemi, ze do-
chody znacznie si¢ zmniejszyly, Ze prace cztowieka

trzeba wynagradzaé, a za dopuszczenie sig krzywdy

nad biedniejszym, trzeba odpowiadaé stojac przed try-
bunatem sadu. Wtenczas chwycono sig do poprawy
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i uzywano wszelkich mozliwych srodkéw, azeby napra-
wié to, co bylo uswigcone wiekami, ale juz bylo zapé-
sno. Chlop tak latwo nie moégl zapomniéé krzywdy
gwojéj, bo nienawi$é te wyssal byl z mlekiem matki—
nienawié¢ do panéw przechodzila z ust do ust przez
podania kilku pokolen, jakze jg mogla zapomnié¢ masa
pod wplywem propagandy kilkotygodniowé; uniwersy-
teckiéj mlodziezy, ktéra z mlodzieficzym zapaltem i za-
parciem siebie godném podziwienia, okolo tego praco-
wala. Byli pomigdzy nimi i tacy, ktérzy ulegli wigcéj
wplywom czasu jak przekonaniom, a potém predko przy
innych okoliczno$ciach je zmienili. Lud przyjmowal te
poéwigcenia albo ozigble, albo, jak to bywalo w niekt6-
rych miejscowosciach, uwazZal propagand¢ za rzucenie
sig na ich swobode i pastwil si¢ nad nieszezgSliwymi
meczennikami idei, — zwigzywano ich nieraz i odsélano
do urzedu, jako burzycieli publicznego porzgdku.

Jarostaw na uniwersytecie byl w pierwszym roku
na wydziale filologicznym, a w drugim przeszed! na
fizgezny. Na lekcye rzadko kiedy uczgszczal, a dnie
cale najcze$ciéj przepedzal w mieszkaniach koleg6w
dla porozumiewania si¢ w sprawie ludowéj, jak jg wten-
czas nazywano—Ilecz nie z ludem a ze studentami. Bo
wiecéj méwiono na zebraniach studenckich, na ktérych
proklamowano okolicznoéciowe wiersze i ptakano nad
niemi, niz w obec ludu.

Bylo to na poczatku kwietnia, podczas wakacyi
szkolnych. Studenci zbierali si¢ codziennie na narady
gdzie méwiono wiele o sprawach publicznych, i kazde-
mu z obecnych tam zdawalo si¢ wtenczas, Ze jest na

_tyle silnym iz moze wstrzgsnaé calym Swiatem. O nie-
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powodzeniach owéj propagandy nikt nawet nie pomy$lal.
Na jedném z ostatnich zebraf, postanowiono wysélaé
swoich czlonkéw na wie$ dla rozpowszechnienia idei ré-
wnosci i braterstwa. Kazdy mégl wybiera¢ miejsce i je-
cha¢ dokgd chcial, i studenci rozchodzili sig w rozmai-
te strony. Jaroslaw poznal wtedy w Kijowie panig Sta-
siewiczowe, ktéra bedgc biedng wdowsg z dwojgiem dzieci,
utrzymywala si¢ ze stolowania studentéw, a bedac na-
ocznym $wiadkiem ich rozméw i narad w czasie obia-
déw, wtajemniczyla si¢ w te sprawy. Pani Stasiewiczowa
byla to kobieta oddana pracy dla zarobku kawalka
chleba dla swoich dzieci, i pomimo lepszéj przeszlosci,
ktoréj zaznala za mlodu, dzi§ zgadzaé sig¢ musiala z tém
co jg otaczato. Jaroslaw za obiad i szklanke kawy, ro-
bit ogromne kursa codziennie, dajac lekcye jéj dzieciom,
1 wtenczas zapoznal sig blizéj z mistrzynig obiadéw stu-
denckich. P. Stasiewiczowa otrzymawszy list od Sedzie-
go, w ktérym jg prosil na wszystko, aby przyjechala do
niego na mieszkanie a gléwnie dla towarzystwa cor-
ki— za co przyrzekal utrzymywaé nauczyciela przy jéj
dzieciach, biedna wdowa zdecydowawszy sig przyjaé chleb
laskawy u starego krewnego, zaproponowala Jarostawowi
miejsce przy dzieciach. Jaroslaw przyjal z radoscig zaje-
cie domowego nauczyciela w dostatnim domu na Litwie,
w stronie gdzie nie byto dgznosci i oséb z takiemi kraii-
cowemi usifowaniami jak na Ukrainie, bedgc tego prze-
konania, Ze tam sig¢ wiele da zrobié. Ale jakiez bylo jego

rozezarowanie, gdy w parg tygodni po przyjeZdzie nie

wiedzial jak ma do tego ludu przystgpié, ktéry nie tylko
byl mu obecym i dgzno$ciami i zasadami, ale z ktérym,
nie znajgc jego mowy, i porozumiéé si¢ nie mogl. Je-
dyng dla niego rozrywks byly dlugie godziny spedzane
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na spacerach lub w domu, w kt(’)r}'rch mégl wiele mowié
o swojém poslannictwie, wyglasza_]agtf swoje poglady':
Opiszg tu jedno z tych zebraf w oflcyme W ierz-
bianskiego dworu, na ktorych kaidy’ mégl §wobodgle
wyglaszat swoje ideje, a w ktérém ta,kze.a’l’).rzy{a‘l udzial
Jaroslaw i zapoznal si¢ pierwszy raz bliZéj z jego ucze-

 gtnikami.

— Jedyne wyjscie—wolal weigz J arosl.aw, coraz
wiecéj si¢ zapalajac W obec zebrania,_ sklaga:]ace'go sig
2 ks. Jana, Kazimierza, pani Stasiewiczowgj 1 Elzu'm —
azeby podburzywszy lud, wycigt cala sz!achtg i pa-
néw, a wtenczas tylko lud bedzie z nami. Oto moje
credo. Rewolucyi krwawéj i ofiar, ofiar nam potrzeba.

— Co méwisz, zapaleficze! opamigtaj sig — pod-
chwycil ks, Jan. !

— To ani mozebne, ani praktyczne — odezwat sig
Kazimierz. — Mniéj ofiar, a wigedj rozwaznego czynu.

Kobiety poprzestraszaly sig, a Eliunia z bojaZnig
i podziwieniem wpatrywala si¢ w oczy J. aroslawa.‘, ktory
nie zwaZajac na silny protest ze strony sluchajacych,
tak daléj mowil: \

— Bedziemy propagowa¢ po chatach réwnosc, mi-
Yost i braterstwo i pomalu bedziemy przygotowywaé lud
do rewolucyi, bez ktéréj nie moze by¢ lepszéj przy-
szdosci, zanim nie wyrzniemy calg arystokracye, panéw
1 ksiezy.

: — Zastanbw sie, co méwisz? Zniesienie poddax?-
stwa, ktoére jest juz faktem spelnionym, samo z siebie
znosi dawng zaleZno$é chlopa od szlachcica, i dawne
porzadki padaja, a zatém Zadna propaganda nie ma ra-
cyi bytu. Jezeli przystapimy do ludu i bedziemy go za-
checa¢ do rzezi przeciw inteligencyi, to nas nie ustucha,
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ksigZy on uwaZa za narzedzie z reki Boga i Zyciem go-
16w jest przyplacié za ich krzywde;—a zreszta lud litew-
ski nie zna gwaltéw i mordéw ido wojen domowych nie
ma usposobienia.

Ks. Jan takze sig odezwal, méwiac, Ze wplywu na-
glego, jaki chce wywrzé¢ Jarostaw na wlodcian, wywo-
Ya¢ trudno w jakimbyto nie bylo celu, i ze dla oéwiaty
ludu lat potrzeba, cichéj i mozolnéj pracy, a jak naj-
mniéj czczych frazeséw i deklamacyi, i ze napredce taki
zwrot do braterstwa i réwnosci doprowadzié nie moze.—
Nasz lud jest skryty, niedowierzajacy, podejrzliwy,
a przytém—ciemny. .

— Wige pan nie wierzysz w nasza sile i prace,
nasze dobre checii po§wigcenie, nazywajac je czczemi
frazesami i deklamacyg? — zawolal z gniewem Jaro-
staw. ’-

— W dobre wasze checi wierzg—odpart ks. Jan—
ale tego jeszcze malo, jak réwniez chwilowego pofwie-
cenia i ofiar, trzeba przytém miéé silng wole, wytrwa-
o§é w pracy 1 wigeéj czasu, ktérego nam brak jest.

— A wiec pan zwgtpite§ w rozpoczgte dzielo,’ ]

pan nie chcesz wiedziéé co sig dzieje na Ukrainie—tam
lud cywilizuje sigiidzie reka w reke z mlodzieza,—to
fakt swiezy...

— Ale nieprawdopodobny — odezwal sig spokoj-
nie ks. Jan.

— A wigc ja klamig? Pan mnie to zaprzeczasz.
Przyszlosé pokaze. Jeste$ zdrajca! — zawolal unoszac:
sig gniewem Jaroslaw.—Jeste$ nikczemnym renegatem....
nalezysz do bialych, nie darmo nosisz sutanne — i dla
tego sluzysz dwém bogom. — Panowie! ten czlowiek

stabego ducha nas obraza, nie ufa nam i nie wierzy w to-

P
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co my wierzymy: $wiecie, 1 dlatego proszg o Wyklucz?-
nie go z naszego stowarzyszenia. — Taki parazyt psuje

- tylko calg harmonie i zdradzajac podrywa najczystszg

dna uwielbienia...
sprawf:.g(o)pa?nigtaj sie, zapaleficze! zastan6éw sig nad
tém co wyrzekles — moéwil z rozwagg ks, Jan. — Zi?,er.l-
casz mi tyle bledéw i zdrad, aleczyz masz na to jakie
dowody, chyba te, Ze patrz¢ na wszystko f)klem daleko
doéwiadczeniszém od ciebie na podobne projekta.
— Milez, albo ci¢ uduszg — krzykngt J aroslaw,
i 1 1e}sca. :
zrywa?i;;faiam ol.]sropna wrzawa 1 zamieszanie w calém
towarzystwie; Elzunia tak s,.ig prz.elgkla, ieiledwi; 2ylwa
chwycila za rgce J aroslaw.a.l podniosia na niego b‘agla ne
spojrzenie zebrzace litoSci dla ks. J ana, aﬁby nie robi }va-,
4ni 1 nie dopuszezal sig krzy?vdy. nad niewinnym. ?.is. 8:11):
rzucilby sig na swego prz.emwmka g:dyby' gow téj .Ch.Wl~l
nie chwycil, nic nie méwigc, w .swg]e objecia K§z1m1e1z-
i ztamtad nie wyprow adzil.—N icnie pomog_lo,'arfl zatrzyr
mywania przestraszonych k.oblet,a.m' z?dst@plgn{e im c%rOg?
przez panig Stasiewicz, anl glogy weig? 28 nimi wolaj gee:
— Pogédicie sig, nie gniewajcle, -mec’h to chw1-
lowe nieporozumienie I:rzejdzie dla dobra ogélu, pano-
i jcie temu pokoj!
sl d]g.;ni Staéievfr)iczowa podbiegta do nich i zaczela
mowic: LY o 3
— Panowie, dajcie pokdj, nie zwraca] cie uw?gl na
tego mlodziefica, ktéry chce grat role .mgdrca i byc'wz.(’)-
rem dla wszystkich do nasladowania. — To dziecin-
0... : .
Sy Ji{-; A e dzietmi nie jesteSmy — odezwal sig Ka;zr
mierz urazony—a wigc nie chcemy z nim miéé cokolwiek
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badz wspélnego. Jezeli niedowarzone glowy podobne
do Jaroslawa, popelnig bez namyslu jakie szalefistwo,
nie chcemy by¢ uczestnikami tego, za co mogg odpoku-
towat i niewinni. - Umywamy wigc rece od wszystkiego,
co ma lgcznosé z planami p. Jaroslawa, nie dla tego,
aby jego dziecinny postepek mial nas obrazié, albo
osobisto$¢ zadrasnaé, bynajmniéj, ale Ze nie chcemy

by¢ odpowiedzialni za szalefistwo,i poki czas, uwaza-

my za lepsze si¢ cofngé...
Zaczgla pani Stasiewiczowsa prosié ich i namawiaé

0 zmiang postanowienia, ale nic to nie wplyneto. Po -

rozstaniu si¢ z nimi pani Stasiewiczowa weszla do
oficyny, a ks. Jan z Kazimierzem podazyli do domu.

XL

Kilkanadcie dni uplynelo od tego czasu. Do ofi-
cyny ks. Jan i Kazimietz wigcéj nie zagladali; w chwi-
lach wolnych odwiedzali swoich krewnych i znajomych
gospodarzy z okolicznych wloScian. Z ElZzunig rzadko sig
widywali i stosunki pomiedzy niemi znacznie ochlodly.

Razu pewnego ks. Jan z Kazimierzem wyszli na
przechadzke i zaszli po drodze do jednego ze znajomych
gospodarzy. Byl to wieczér niedzielny i lud weselil sig
zgromadzony w karczmie stojacéj naprzeciw chaty go-
spodarza, u ktérego znajdowali si¢ dwaj przyjaciele.
Ksigdz Jan rezmawial z gospodarzem a Kazimierz pa-

‘trzal przez okno na lud spedzajacy czas w karczmie,
1 myslal kiedy to oni porzucg nieprzyzwoite zabawy kar-
czemne i jak wzigé si¢ do tego ludu, aby go wpredee
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.o 5 yoywilizowaé. Gdy tak rozmyslal, spo-

:;,Zrlz)zg; (;)lc()}mli@c;lz;y kupks ludzi sto@@cy'ch ok(?lo karf:zmy,
jakiego$ niepospolitego pa.robka: 1'dz%ewk@, i gtliy Slgn;:;

zypatrzyl, po niemalém Zdzwpemu pozna w A

g;r{)slawa i ElZzunig, oboje poubieranych w S.t-l 6) llu (;)-
wy litewski. Kazimierz zawolal ks. : Jana 1 r'zek: ?

fhiego po polsku, azeby nie by¢ zrozumianym przez go
SPOdaI;Z—a ;’};&tt?z’.J anie, czy widzisz w tym tlumie nazzej-
—szkoda tylko ElZuni, ze ulegla jego zi-
i:mclzgv};ﬁ?mo zmienney kobiety! Ci.ekawy jednak ]}{e-
stem, czém sig to wszystko zakonczy i czy dlugod ta],a % :1)-
medya potrwa. Chcialb_ym spotkap tcér.lko kl; y b
nig i przedstawié wszystkie p(?ste;.pkl .]e,]. nie orztf)(}?l i
ktéremi kieruje Jaroslaw,a .]a],ne mogz, ja zglrl11 101.116-

Biedny stary Se;dzia,3 gdyby o tém wiedziat... — Lo
ik ﬁ?iz;‘glslfg;n[i]t.ém ks. Jan z Kazimierzem w1:aca,li
do domu. Byl juz wieczér, noc byla .pogoiin'a, CI?P]?’
prawdziwie letnia, stychaé bylo wszgc.lme Spiew sllowlly'a,-
a ksiezyc wszedlszy na niebie, Wspamalg .Odbl.]&l_-' 'os“:‘g-
cajac ziemig 1 jé] nieszkahcow Jed}nos’ca:)me, p,oxfn.mo 55
gnorodnych ludzi i takié] pstrokamzny ich d%z’e;n 1 po;@o
jakie na niéj krazyly. Idac spotkali na wpd sennei :
i pijanego Jaroslawa, prowadz'(fnego przez paru paro ;
kéw. Podeszli do niego, a Ze iS¢ mu by.lo trudno a na
wet nie mégl bedac bezprzytomnym, Wige .za,czgh mu
dopomagat i nies¢ go. Elzunia szta z8 nimi pla(j,za.c.

— Co sig z nim stalo?—pytal Elzuni Kazimierz,

wskazujac na Jaroslawa, i nie odgadujgc jeszcze

iwéj j i ie otrzymawszy Zadnéj
rawdziwéj jego stabosci, let.:z nie 0
gdpowiedzi, gzli caly droge milczaey. Przyszediszy pod
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~oficyng Kazimierz z ks, Janem wnieli J arostawa, po-
foiyli na t6zku i jak zasnal, odeszli, pozostawiajac go
staraniom pani Stasiewiczowéj i Elzuni, ktére zapra-
szady ich pozostaé dluzéj, ale nadaremnie. -

ElZzunia po wyjéciu ks, Jana i Kazimierza zmie-
nila swéj stréj ludowy i méwila placzac do Stasiewiczo-
wéj:— Co to sg za ludzie? oni ani poznaé nas ani zro-
zumiéé nie 83 w stanie. Biedny pan Jaroslaw, ilez on
rozezarowah napotkal w Zyciu i ile go kosztuje poswig-
cenie si¢ w sprawie ludowéj: musial powtarzaé im wy-
uczone na pamigé frazesa litewskie, pié z nimi wédke,
az tak oto slabo mu sig zrobilo i niewyniesiono go pra-
wie bezprzytomnego z chaty.

Stasiewiczowa takze podziwiala poSwigcenie Ja~
rostawa i wspélnie z Elzunig znowu plakaly. Pézno
Juz bylo w nocy, kiedy siedzgcéj przy 16zku Stasie-
wiczowéj sen twardy skleil powieki; Elzunia pobiegla
na chwilg do wielkiego dworu zkad wrécila predko do
. oficyny, aZeby noc cala pilnowaé J aroslawa, zlewajac
glowg wods, lub pojac go limoniads. Jarostaw przy-
szedlszy powoli do przytomnosei, przetart oczy i uj-
rzawszy okolo siebie Elzunig, zawolak:

— Co tu pani robi przy mnie? Kiedy wrécilismy
z naszéj misyi, nic nie pamigtam. A céz, zle moze
odegralem swoja role? Bieda to tylko, Ze nie znam
waszego litewskiego jezyka, a dlatego i propaganda
nie tak latwo tu idzie jak na Ukrainie. Wasz chlop
klaniajacy sig, nie$mialy, chytry bardzo, uiedowierza~
jacy nikomu, dlatego to z nim trudniéj: a u nas to
prosto z mostu do nich si¢ przemawia i najlepsze tego
sg rezultaty. Kiedyz znowu péjdziemy cywilizowaé
tych bydiat?
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— I pan, pomimo tych przykrosci, jaki’c.h d(fz?a-
Yes, cheesz jeszcze narazaé sif; na nowe? O! méj Bozel—
zawolala zalamujac rece Elzu.ma. : %

— Na to poéwiecifem si¢ przybywajac tutaj i wy-

rzysiege. 10
konahilil gleyi Sffl narazasz nie tylko zdro’vfri.e, s.a.-le 1Zy-
cie swoje. Nie znasz pan té] drogi, po ktf’)re.] 1dz1.esz...

— Péjde do innych wsi, nauczg sig po .htewsk}l
lepiéj, a wszystko dobrze péjdzie. Przysigdze, Jal’{@ '?V)‘-,
niostem z Kijowa w obec kolegéw, muszg poz?sta}c wier-
nym. Ja nie jestem z liczby sl'uialc.ow 1 tf;horzo'w t.rzy-
majacych sig klamki paﬁsk'iéj, .]ak. ci ’was1 pr_zy‘]amele,
gotowi zdradzié i spodli¢ si¢ dla w1f10kow o.soblstyc}}, o
to wstyd, to ,obluda,.—Nagl'e zrobilo mu sig slabo 1 nie
mégl mowié. Elzunia skropila Jaroslawa zimng wodg,
co go nieco orzezwilo, 1 tak zaczal ZROWU: ;

— Tyle mi pani okazujesz wsyolczucm.'.. qd cie-
bie jednéj doznaje tyle ulgi i pociechy w cn?rp§en1ach :
moich i ciezkich, dobrowolnie przyjgtych na me?)le' obo-b
wigzkach, ty mi wynagradzasz brak wspélczucia i obo-

" jetno$¢ jaks wszedzie napotykam. I za tyle dowodéw

task i po$wigcen czémze ci moge wynagrodzi(’:. 1 wy-
wdzieczyé sig. — Mowige ostatnie stowa przycisngl do
ust reke Elzuni, a ona drgnela, z czego J arosla‘tw
poznal, Ze jest w jego mocy. Od tego Jedneg.(’)_drgme'g-
cia jéj osoby w téj chwili zalezalo c.e'\,le: & Zycie
i los przyszly: ono ofmielito Jarostawa objat wp6l El-
Zunie i przytuli¢ do siebie. ElZunia z pocze.ktku uleglﬁ
nie sile fizycznéj, bo on jéj wtenczas nie mllal, ale té)
silnéj mocy jakg ma czlowiek, ktéry wié ?e jest pzjzed-
miotem milosci kobiety,—przytulita si¢ wigc flo niego,
lecz nagle zerwala sig i zaczela plakaé okropnie.
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— Co ¢i moja droga, moja najmilsza? — zapytal
Jaroslaw, przyciagajac do siebie za rgke ElZunie i obsy-
pujac ja goracemi pocalunkami.-—Czegéz sie tak prze-
straszylas, czy mnie nie kochasz?

Elzunia rzucila sig na szyje Jarostawowi i méwila

z placzem: :

— Kocham ciebie calg potegg mojéj mlodsj du-

szy; walczylam tyle sama z soba mnie oSmielajgc sig
_wypowiedziéé ci moich uczué, lecz powiem ci, Ze ile
razy zbliZalam si¢ do ciebie, to tyle razy glos jakis we-
wnetrzny mnie od ciebie odpychal i czulam obawe nie-
wypowiedziang. Wszystkie zalety, jakie widzg w tobie,
twoje poSwigcenie si¢ dla sprawy ludowéj, energia i sifa
woli, ustgpujg wtedy i wydajesz mi sie niewierzgcym
w to co méwisz, bezbarwnym, niedoleznym, klamcg —
i znowu zaczela plakaé.

— Za c6z wige muie kochasz?—zapytal po chwili
Jarostaw,

— Nie wiem, czy za prawdziwe czy za udane
cnoty. Bo mnie sig zdaje, Ze w tobie zlego nic byé nie
moze: czlowiek podobny tobie nie moZe mié¢ wad
Zadnych, précz zalet. Przebacz mi, Jaroslawie, Zze tak

myS$latam o tobie! — I znowu z wiarg i z oddaniem sig
zupelném rzucila mu si¢ na szyje¢ Elzunia, tak jakby

chciala prosié o przebaczenie, Ze go tak nieslusznie po-
sadzala.

Dlugo jeszcze rozmowa toczyla si¢ pomigdzy za-
kochanymi i noc im przeszta jak chwil kilka.

Ranek juZz zaczal $witaé, parobcy wychodzili

w pole na roboty i ruch juz panowal na dziedzificu,
a Elzunia rozbudziwszy wtenczas &piaca w fotelu Stasie-

wiczows w pokoju Jaroslawa, pobiegla przez ogréd, I.'A'
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przebrala si¢ i poszta do ojca. Prazyszedlszy do niego
znalazta gorzéj jak zwykle strwozonggo i bezsilnego.

— Co ci jest, ojcze?—zapytala, calujac go w reke.

— Niezdréw jestem bardzo, coraz to mi go-
rzéj. — Wymioty silniejsze z dniem kazdym, bolesci
w Zotadku i oslabienie straszne.. Slyszalem przypad-
kiem rozmowg doktoréw—jestto choroba nieuleczona,
rak zoladka, choé oni przede mng to skrywajs. :

— Ojcze! to byé nie mozZe, oni ciebie tylko tak
straszg, tobie jeszcze nie jest tak 7le, jeszcze sig popra-
wisz —zawolata ElZunia.

— Nie gadaj, prosze cig, nie jestem dzieckiem
i znam dobrze stan mojego zdrowia, koniec mdj juz jest
blizki. ’

W téj chwili gdy tak méwili, wszed} lokaj 1 oznaj-
mil przybycie kilku urzednikéw, ktérzy sa w goScinnych
pokojach i maja objawiaé manifest oswobodzenia wio-
Scian.

— Tak, tak, zawolat Sedzia—beda zapewne obja-
wiaé paragrafy uwlaszczenia; czekam tego codziennie,
Zdobedg si¢ z ostatkiem sil moich i bedg jeszeze §wiad-
kiem tak wielkiéj uroczystosci szezgscia i swobody ludu!

Potém Sedzia kazal zawezwaé rzadzcgi ekono-
ma, dajgc im rozporzadzenie o zwolaniu ealéj wloci

i o uczgstowaniu jé&j, a cérce polecit przygotowaé - dobry

obiad dla urzednikéw, ktorzy te wieSci beda zwia-~
stowat.

Nazajutrz od samego rana bito we dzwony ko-
Scielne, ludzie masami poschodzili sig, i najprz6d w ko-
Sciele zostal odczytany manifest o uwlaszczeniu, g pé-
zniéj okolo dworu Sedziego urzednicy objawiali naj-
wyzszy ukaz ludowi. Oslabionego bardzo Sedziego
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wyprowadzono pod rece na dziedziniec i posadzono go
w wysokim staro§wieckim fotelu; wielki krzyk po-
wstal 1 zamieszanie w ttumie. Schorzaly starzec drial
caly od wzruszenia lzy majac w oczach, a kiedy urze-
dnicy objawili juz wolg najwyZszg, wtenczas z piersi
swych zbolalych wydoby! glos slaby i tak méwil do ludu
zrozumiale dla niego w jezyku litewskim: .

— Dzieci moje! Nie dozyje juz téj chwili szczg-
sliwéj, kiedy owocéw waszéj swobody bedziecie uzywac,
i nie zobaczg Was wigcéj tak uroczyécie zebranymi jak
dzisiaj, wéréd nowéj pracy i nowego zycia. — Krzywdy
przez czas waszego poddanstwa nie doznaliscie, ani ode
mnie, ani od ojcéw moich — bronilem od wszystkiego,
co moglo przynie§¢ wam strate, a zarazem pomagalem
w latach nieurodzajéw i niepowodzefi. Pomimo swobdd,
jakie wam dzi$ nadajg, nie zapominajcie, Ze trzeba z nich
umiejetnie korzystaé. Uczcie dzieci wasze, zakladajcie
szkoly i o$wiecajcie sig wzajemnie, bo oSwiata 1 praca
to sg rzeczy jedyne, ktére bedg w stanie zapewnié wam
dobrobyt i lepszg przyszlo$¢. Ziemig z radoScig wam
ustgpuje, na ktéréj wzrosliscie, gdzie Zylii pracowali
wasi dziadowie. Badicie zawsze takimi jak dotad,
pracowitymi, uczciwymi i poboznymi. — Dluiej Sedzia
juz méwié nie mégl, glos mu na ustach zamierad, staral

sig powietrza zaczerpnaé, aby pelna piersig odetchngg,

i glowg na piersi opuscil.

Wtém jeden z gromady, szczycgcy si¢ najwigkszg
popularnofcig gospodarz, starzec o$mdziesigcioletni za-
bral glos, calujac reke Sedziegoipo trzy razy Kkia-
niajac sig: ;

— Nie pamigtamy panie najmniejszéj krzywdy wy=
rzgdzonéj kiedykolwiek ktéremu z nas, lub zlego z nami
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obchodzenia sig; — oprécz okazywanych nam dogodnosci
i ojecowskich dobrodziejstw, niczego wigcéj nie doznali-
$my i przekazujemy naszym dzieciom, aby i oni we
wszystkich kwestyach i1 nieporozumieniach uciekali sie
do dworu, bo tam znajda najlepszy wymiar sprawiedli-
wosci i ojcowsky radg. — Co do ziemi, ktérg nam majg
wydzieli¢, Yaskawy panie Sedzio — méwil stary wiesniak
po trzy razy kianiajac sig— to tg tylko przyjmiemy,
ktéra nie bedzie dla pana ze stratg i jaka pan sam
wskaze, a wiemy, Ze naszéj krzywdy nie zechcecie, — to
méwige, poczciwy wieSniak calowal rece i kolana Se-
dziego i placzac tak daléj méwil: — Niechno pan tylko
bedzie zdréw i sprowadzi nam syna z tych stron zamor-
skich: on miody, pracowity, bedzie gospodarzyé z na-
szemi dzieémi, bo my takZe juz starzy.

Mowea i cala gromada plakala, Sedzia nie mégl
takze powstrzymac si¢ od lez. ;

— Badzcie zdrowi, odezwal sig Sedzia,— niech
was Bog blogostawi i ma w swojéj opiece. — Moéwigce to
sking! na lokai, ktérzy go z fotelem poniesli do gabine-
tu. Sedzia czul sig bardzo zle, bolesci Zolagdka znown
go niepokoi¢ zaczely, wznowily sie silne wymioty i cho-
ry polozyl si¢ do I6zka, z ktérego nie mial juz wstaé

" niestety.

Na dziedzificu dziefi caly byla wielka uczta ludo-
wa; na stofach w tym celu porozstawianych, staly
r(‘)zhgzne Jadla i napoje. Elzunia zastepowala miejsce
ojea i musiata chodzi¢ i do wszystkich z osobna prze-
pija maczajac swe usta w kieliszku, Pomigdzy thu-
mem byl Kazimierz, ks, Jan i Jaroslaw, ktéry chege
zyskaé popularnosé wloscian, weigz powtarzal jedne 1te
same frazesa litewskie, ktérych sie nauczyl na pamieé

Z przelomu. 8 :
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od Elzuni. Kazimierz spotkawszy sie przypadkowo sam
na sam z Elzunia przy jednym stole, przy ktérym bylo
malo jedzacych, odezwal sie do niéj w te stowa:

— TRozczulajacéj sceny bylismy §wiadkami; rzad-
ko mo?ma spotkaé w Zyciu podobng do té], jakg ojciec
pani mial z mnaszym poczciwym ludem, wyjatkowo
chyba kto z obywateli moZe si¢ poszezycié podobnemi
stosunkami. — Ale biedny, jakie on zmieniony do nie-
poznania! na jego twarzy wyryta bolesé, oprécz cierpiefi
fizycznych; bo moralne cierpienia czgsto gorszemi g od
fizycznych!

Elzunia posmutniala, tzy krecily si¢ w jéj oczach.
Kazimierz spostrzeglszy to przeszed! na inny przedmiot
rozZmowy.

— Tudwik czy czesto do pani pisuje? — zapytal
Kazimierz.

— Juz dawno nie mialam od niego wiadomoSci.

— Biedny chlopiec, odpari Kazimierz;— ludzie
czesto nie moga byt panami swojéj woli 1 swoich checl.

Elzunia westchnela, rozmowa nie kleita sigi czué
bylo w ich glosach, ze ja prowadzili z wielkim wysil-
kiem, nie tak jak dawnié] poufnie i swobodnie.

— Pani takze o wiele si¢ zmienila od niej akiego§ -
czasu, posmutnialas, gmarszozki frasunku wystapily
na, twojém mlodém czole i tak wezeénie twarz ci zo-
raty. — M6j Boze! gdziez sig podziala owa swoboda -
i wesolo§é z nig nierozdzielna! —Méwige to Kazimierz

zatamal rece.

— Pan cheesz widziét wszystkich wesolymi a sam =
jestes za mlodu juz stary i powaZny, a ja czyZ mam byé
zawsze kozg, czas juz przecie byt powaZzniejsza; mlo-
dosé ma swoje prawa, ktére czlowiek z latami utraca; |
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bardzo sig nawet z tego cieszg, Ze pan znalazle§ mnie
takg powazng..— zawolala z przymusows wesoloci
Elzunia. :
— Nie, panno Elzbieto, nie powazng j i
znajd'u_]:g, ale smutng, przygnebiong jgkiémé zilflagulzalfiﬁ
szczgSciem, .z’rfng:zonav moralnie, nie taka jakg znalismy
panig daneJ;.Jest co$ takiego, co panig dreczy i nie-
pokoi. Ofl]fry,] swg rang przed starym przyjacielem
a ona mnléq cig bolé¢ bedzie; 126j podzielié s.ig z kimé
co wspolczuje, niz jednéj diwigac caly ciezar boledci
L?y obfite poplynely z oczu Elzuni, nie mogla.ni
wyméwit, starala sig skryé przed Kazimierzem i st} :
m.ié w sobie smutek, lecz nie mogla. Czula sig prz::l(i‘ :
nim winng, Zze go odtracila iebi ria] i
i pr,z yjaiela' 9 od siebie, pozbawiajac sig
: Kazimierz uScisngt jéj reke i tak daléj mowil:
Biedna panno Elzbieto! powiedf pra,vvdgfL i]ientl:v‘vvgi.si— :
przede mng, Co za przyezyna Jjest twojego smutku? ':
zawsze Jgs’ifem tym samym przyjacielem co i dawnié'-
nie z mojéj Przeciez’ winy nastgpily takie chlodne 37
miedzy nami stosunki i tak sig zerwaly. —Wiecéj 'elz
cze chC{al méwié Kazimierz, ale wrzawa staw.la,l.:]a, s,Z
coraz wigkszg pomigdzy zgromadzonym ludem, a J;f
‘rosla}w spostrzeglszy zdaleka Kazimierza obok E’}lz'un-i
podbiegt do niéj predko, pochwycil za reke 1 poci 1,
w tImB zgromadzonych wloscian. .
0 péznéj nocy trwala uczta w Wierzbiafiskim’
dworze 'dla Przybylych urzednikéw, na ‘klfgfé)jlzrlllsikllizl
J an, ani Kazimierz nie byli, bo z dziedzifica wprost 0:
fl@zy}l do domu. Kiedy godcie sig rozjechali, Sedzia cfz)u-
jac sig bardzo zle, wezwal corke do siebie. Y’V pokoju je-
go panowala cisza, tylko od czasu do czasu dolat;wily




116

" glosy z dziedzinca, rozdchoconego ludu i ich wesole
§miechy i piewy. Corka klgezala przy 16zku a ojciec
méwil do niéj co raz to wigeéj stabnacym glosem:

— Daziecko moje najdrozsze! chwile mojego Zy- -

cia sa juz policzone u Boga, a jak mnie nie stanie, po-
zostaniesz sama jedna na §wiecie. R6d méj wygasnie,
ale c62 robié, wygasaly bezpotomnie najpierwsze domy
w kraju, i nasze szlacheckie gniazdo pojdzie w ich Sla-
dy, bo nie mam syna, nie mam potomka krwi mezkiéj...
Bog przeklat nasze gniazdo przez odebranie mi syna:
64 robié, taka wola byla Jego Swigta. Zato dzis do-
Zylem takiego uroczystego dnia, takiego szczeScia i pod

wraZeniem jego umieram. To sprawa wazniejsza, bo .

to sprawa calego kraju, calego narodu, a nie jednéj mo-

jéj rodziny—i z nig na ustach umieram... Stabo mi

sig robi.

— Ojcezel to byé nie moze, — wolala zanoszgc
sie od placzu Elzunia, —ty nie umrzesz, a Bog bylby
niesprawiedliwym osierocajac mnie i pozostawiajac je-
dng na §wiecie. Sprawiedliwosci, o Boze! za c6%
mnie tak karzesz, zabierajgc mi ojca!

— Nie zlorzecz, cérko, to koniecznos§é nieuni-

kniona, to prawo natury zapisane w dziejach stworze-
nia, pozwo6l niech dokoficze, — Caly m6j fundusz, tak
w kapitalach tak i w ziemi pozostawiam tobie.

— A Ludwikowi! —krzyknela Elzunia przeraZli-
wym glosem, domy$lajac si¢ strasznego wyroku ojca.

— Ludwikowi nic — odrzekl Sedzia stanowczo —
a nawet blogoslawiefistwa mego odmawiam, bo on za-
trul ostatnie dni mojego Zycia.

— Ojcze! mi§j litosé nad biednym Ludwikiem—
wolala znowu z placzem Elzunia.
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— Nie pro§, bo wszystko naprézno, juz zrobilem
rozporzadzenie.

— Ojeze! ojcze! — skladajgc swoje drobne rgezki
jak do modlitwy, wolala wcigz blagajgc ElZunia.

— Jezeli wzglgdem ciebie mialem nieukontento-.
wanie i bylem ozigbly, to na to zasluzyla$ swojém po-
stgpowaniem.—Zamilkl Sedzia a po chwili dodal: ze
‘&miercig matki wszystko runglo.

Elzunia chciala ttémaczyé sie ojcu z zarzutu jéj
czynionego, lecz sléw j&j brakowalo, upadala pod ogro-
mem nieszezescia, ktére na nig spadalo, nie styszala juz
stéw ojca i byla jak nieprzytomna.

Glos Sedziego coraz byl cichszym i slébszym,
w koficu rzekl ledwie bedac zrozumianym.— A teraz
moje dziecko, nie placz iznie§ meZnie cios, ktéry na
ciebie spada ze §miercig ojca, i nie splam choé ty tego
imienia, ktére niesplamione wzigtas po ojcu.— To mé-
wigc przezegnal cérkeg—zabraklo mu glosu po tak diu-
giém wysileniu.

Pani Stasiewiczowa widzgc niebezpieczny stan cho-
rego, posiala po Proboszcza, ale ze go-w domu nie bylo,
gdyZ wyjechal na dni kilka do Kowna, wigc w miej-
sce jego przybyl ks. Jan. ElZunig¢ tymczasem zemdla-
g wyniesiono z pokoju i Jarostaw jg cucil na balkonie.

Ks. Jan znalazl Sedziego mato juz przytomnego,
lecz staral si¢ zaraz po przybyciu wplyngé na niego,
aby nie wydziedziczal syna, ale Sedzia kiwal glowa
przeczaco, a gdy i te odrobing przytomnosei utracil, nic
nie pozostawalo przyjacielowi jego syna, jak zaprzestac
pl:ééb i przekonywaf, i nic nie wskérawszy, spelni¢ obo-
w1zgz?k religijny przedémiertny. Nawet nie przypomniat
Sedziemu, wedlug zwyczaju i prawidel Proboszcza przy
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umierajacych, o kodciele i jego stugach, aZeby i o nich
pamietal, jezeli chce otrzymaé w udziale krélestwo nie-
bieskie, za co, nawiasem méwiac, otrzymal potém od
Prohoszcza tegg burg.

Na drugi dzieh Sedzia nic nie méwil, oczy bez wy-
razuw jeden punkt patrzyly, nic nie widzial i nie styszal,
cialo chlodne, a tylko cigzki oddech chrapigey ustami
i posem objawial jeszcze Zycie. Wezwali tego dnia
jeszcze, jak mowiono, aby sobie nic nie miéé do wy-
rzucenia, trzech lekarzy na konsylium, chot Sedzia od
niejakiego czasu zupelnie byl zarzucit leczenie watpige
w jego skuteczno§é. Wieczorem tegoz dnia Sedzia Bogu
ducha oddal.—Krzyk i placz panowal w calym dworze,
plakala i ElZunia moZe mnié] bezinteresownie i nie dla
zwyczaju jak inni, plakala po ojcu, nie myslae o swoim:
losie 1 przysztosci.

Rozeslano bilety zapraszajace sgsiadow na po-
grzeb, ktéry mial zaledwie nastgpié za tydzien, ciato
zmarlego stalo przez ten caly czasw sklepie kosciel-
nym oczekujge na przybycie Ludwika. Pogrzeb odbyt
sie z niemalg, okazalo$cig, przy licznym zjezdzie kre-
wnych i sgsiadéw. Widziano na pogrzebie ciggle mdle-
jaca ElZunig, podtrzymywang przez Jarostawa, na kté-
rego wskazywano jako na heretyka i czerwonego i szep-
tano, e pewnie on juz pochwycil w swoje szpony ElZzu~
nie. Daléj widziano na pogrzebie idgcego mlodego czlo-
wieka za trumng samotnie ze spuszczong glowg. — To
Ludwik—m6wily panie pétglosem tracajgc sig lokcia-

mi wzajemnie — przyjechal na pogrzeb ojca i bedzie bu-
rzy¢ testament, bo go ojciec wydziedziczyt, a majatek -

jest sukcesyjny. Na pogrzebie bylo méw kilka. Major~
krzykacz wypowiadal, ze Sedzia bylby znakomitym czto-
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wiekiem, gdyby znal taktyke, bo nieznajomo$é sztuki
wojennéj paralizowaé miala niemalo jego czynnosci.
Major-ciemigga zatowal, Ze na pogrzebie nie bylo mu-
zyki i porzgdku, z czego wnioskowal, Ze w rodzie Se-
dziego nie bylo dyscypliny, a panie, méwil, szly nie
tak jak gesi szeregiem lecz jedna do lasa, a druga do sa-
sa, a jabym poustawial je Scisle W szeregach.

Najwiecéj wspdlezucia i Zalu okazali wlodcianie,
o nawet jeden z nich w gorgcych slowach uznania, sto--
jac nad grobem §. p. Sedziego, stregcil czyny niebosz-
czyka poswigcone dla dobra wlogcian.

Po pogrzebie, jak to zwykle bywa, wyprawiono
sutg uczte, oddzielnie dla panéw a oddzielnie dla wlo-
§cian, ktora sig przeciagnela do p6znéj nocy.

Zauwazano na pogrzebie i o tém dlugo jeszcze
potém szeptano, Ze nie syn, a pan Jaroslaw wszyst-
kiém si¢ rzadzi i -gospodarza miejsce W domu spra-
wuje, do czego zapewne jest uproszony przez nowych
dziedzicéw, a niektérzy jeszcze ciszé] méwili: zobaczycie,
se ten Jarostaw zostanie przyszlym wlascicielem choé
czesci Wierzbian, otrzymawszy reke panny Elzbiety.

XL

W kilka dni po pogrzebie, w porze poobiedniéj
w gabinecie nieboszczyka Sedziego znajdowalo sig kil-
ka oséb. Okolo szafy z ksigzkami klgczal Ludwik
przewracajac rozmaite stare papiery, rekopisma i ksigz-

* ki, mnaprzeciw szafy w przeciwlegléj stronie pokoju,

okolo otworzonego biérka stal Jaroslaw przepatrujac
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weksle 1 papiery tyczace sig intereséw majatkowych
nieboszczyka. Okolo biérka stal stolik a przed nim
kanapka, da ktoré] w téj chwili siedzieli Marszalek
z Proboszezem trzymajac w reku i przepatrujac rozmai-

te papiery, ktére im Jarostaw podawal. Nad jednym -

z nich dtuzéj zastanowil si¢ Jarostaw, odczytywal go
po kilka razy a w koncu oddal siedzgcym Proboszczowi
i Marszalkowi, ktérzy, jeden na drugiego spogladajac,
iz cicha co$ do siebie szepcae, kiwali glowami i wskazy-
wali palcami na papier znaczgco. Byl to testament nie-
boszczyka. Jaroslaw takZze co chwilg podchodzil do
siedzacych 1 popatrywal na papier co§ podszeptujac.
Jeden tylko Ludwik nie zwracal na nich najmniejszéj
uwagi i przepatrywal najobojetniejsze dla wszystkich pa-
piel“y; Proboszcz jednak radzil miéé go w $cistéj obser-
wacyi, domys$lajac sig, czy nie schowal Sedzia jakich
waznych dokumentéw do téj szafy, zawsze otwartéj,
Ze syn z takiém oddaniem sig w tak waznéj dla siebie
chwili, w ktéréj los jego przyszly rozstrzyga sig, najobo-
jetniéj te szpargaly przerzuca.—Ludwik po przyjezdzie
- do domu, nie méwil z nikim o spadku, czy go otrzyma,
lub nie, a nawet z siostrg, ktéra przez delikaino$¢, nie
wszczynala z nim rozmowy w tak drazliwéj kwestyi.
Przerzuciwszy niemalo ksigZek, wybral z nich dwie
male broszurki, jedng troche wigkszg, a drugg mniej-
szg—byly to jakie$ rekopisma stare Sedziego, zamkngl
szafe i zabieral sig¢ juz do wyjscia, gdy glo$no Marsza-
Yek zawolal:

— Panie Ludwiku, zmuszony jestem objawié
panu wole ojca jego, pomimo nieprzyjemnofci, jakg
tém panu sprawie. Prosze, niech pan jg odczyta. —
To méwige podal testament Ludwikowi.
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Ludwik wreczyl go napowrét Marszatkowi, mé-
wigc: niech pan go przeczyta glosno, panie Marszatku.

Marszalek zaczgt czytaé. Testament zaczynal sig
od zwyczajnéj formy, a wigc nic nie zawieral w sobie
interesujgcego na samym poczatku. Przechodze zatém
do tego miejsca, w ktérém wypisana byla wola niebosz-
czyka. ,Caly fundusz, jaki pozostawiam, otrzyma cér-
ka moja, skladajgcy sig jak z nieruchomosci tak i z ka-
pitatéw, ktére okazg si¢ w pozostalych listach zasta-
wnych, likwidacyach, rewersach i gotéwee”.—Ilo§¢ ka-
pitaléw, jak w papierach tak i w gotéwce pozostalych
wymieniong nie byla. Nastepnie bylo powiedziano: ,,Sy-
nowi memu nic nie pozostawiam, bo na to nie zastuzyl,
przyczyniajgc si¢ do skrécenia dni moich; odmawiam
mu nawet blogostawiefistwa.” — Daléj marszalek czytal
o zapisach dla oficyalistéw, wymieniajac kilkanascie ich
nazwisk, nastegpnie na ksiezy i ko§ciél. W koncu te-
stamentu bylo powiedziano: ,Natychmiast po mojéj
$mierci z pozostaldj gotéwki wyplacié synowii cérce
po pigé tysiecy rubli, ktére im &, p. babka, a matka moja
przekazala.” Nastepnie byl podpis i pieczecie.

Wszyscy obecni patrzyli ze zdumieniem na Ludwi-
ka, podziwiajgc spokéj i rezygnacys, ktére ani na chwile
go nie opuscily. Oczy Jaroslawa przeciwniey; blyszczaly
szezeSciem i radoScig, lecz powstrzymywal sig sam jak
mogl, azeby nie wybuchngé, zdradzajac tajemnice swych
wewnetrznych uczué. Po chwili odezwal sig¢ Ludwik:

— Mam do panéw wielka prosbe. Zasiegnalem
w tym wzgledzie pozwolenia mojéj siostry i ona na to
przystaje. Chcialem wzigé sobie te dwie broszurki,
rekg ojca mego pisane; moze dla panéw bedzie to
$mieszném, ale dla mnie beda one wielkg pamigtks.



122

y — Nie mozemy na to zezwoli¢, pomimo najszczer-

szych checi; wtedy pan je otrzymasz, jak siostra pafiska
pozostanie formalng spadkobierczynig — odpowiedzial
mu na to Proboszcz.

— Alez moi panowie, to zbytek ostroznosci z wa-
széj strony, to taka bagatela, na ktérg mozna nie zwra-
caé zupelnie uwagi.

— @dyby to byla gléwka nawet od szpilki, to nie
damy jéj panu nieprawnie — odezwal si¢ Marszalek
i pomyslal sobie: tak mnie Zona uczyla gdym tu wy-
jezdzal. Och, to kobieta!

— Alez m6j panie! — zawolal Liudwik nieco obra-
Zony —przecie niszczy¢ testamentu nie my$le, chociaz-
bym mial na to prawo, ale ulegam woli ojca. Jetli
wezme te male broszurki, to bynaj mniéj nikt ich docho-
dzié nie bedzie: siostra zostanie sukcessorkg wszystkie-
go, dtugéw nie ma, a o ile mi wiadomo, ojciec pozo-
stawil jeszcze znaczne kapitaly.

— Wynajdziemy, wynajdziemy, jezli sg—odezwak
sie Proboszez trzymajgc sig za brzuszek 1 chichoczgc:

— Zycze panom wszystko ukofczy, tak skru-
pulatnie i sumiennie spelniajgc wolg S. p. ojca mego,
jak zaczelifcie swoje zajecia od niewydania owych bro-
szurek, a Ze tak spelnicie, o tém nie watpig,—to méwige
. Ludwik rozgniewany wrzucil do szafy ksigzeczki 1 wy=

szed! pozostawiajgc trzech str6zow sprawiedliwo$ci w ga-
binecie ojca.
— To waryat, to idycta! — odezwaly sig¢ trzy
* glosy za wychodzgcym, — wlazla mu do glowy jakas
ksigzeczkal '
Po wyjsciu z gabinetu Ludwik wzigwszy siostrg
pod reke poszed! przej$¢ sig z nig po wielkim wysadzo-
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nym drzewami goScificu, ktéry byl mu pamietnym jesz-
¢ze z lat dziecinnych, kiedyto po nim z siostrg biegali
gwywolac 1 jak to niegdy$ tak czesto po nim godcie da-
zyli hucznie i wesolo do Wierzbiafskiego dworu.

Ludwik przez lat kilka nie widziak siostry, znat jg
wiec dzieckiem, a teraz poznal i méwil juz jak z kobie-
tg dojrzala i myslaca.

— FElZuniu — méwit do niéj — czy pamietasz te
dnie nasze szczeéliwe dziecinne kiedy$my razem z tobg
bawigc sie, wyczekiwali i wygladali gosci jadgcych tym
goscificem; te same stare lipy go ocieniajg, ale ilez to
przez ten czas zmian zaszto... SzczeSliwy wiek dziecifi-
stwa mingl, a roztaczeni z sobg, musimy is¢ kazdy w in-
ng strong. Za dni kilka, moja ElZuniu, bede musial
pozegnaé cig znowu Bég wié na jak dlugo, moZe i na
zawsze, bo ze mng iS¢ w Swiat razem i wszystkiego co
masz wyrzekaé sie nie zechcesz.

— Jakto, tak predko chcesz mnie na zawsze opu-
$cit?—zawolala ElZunia.

o Nie zapominaj, siostro, Ze mam ludzi, ktérzy
mnie kochajg wigeéj, jak ktobgdZ na Swiecie i oczekuja,
z niecierpliwodcig mojego przybycia, a z ktéremi jak
najblizéj chcialbym sig polgczyé. O dwie rzeczy tylko
<.:hcialbym cig prosié, droga KlZuniu: o jednéj z nich
Juz mi naprzéd powiedziano, Ze nie otrzymam,—sg to
dwie stare broszurki, rekg ojca naszego pisane przed
Frzydziestu kilku laty, zupelnie z odmiennym poglgdem
jego wtedy na malZefistwo, aniZeli w latach ostatnich.
'.I eszcze kiedy bylem w szkolach, w czasie wakacyi pray-
jezdzajac, czytalem z upodobaniem te rekopisma, pisane
z werwg mlodzieficzg i z uczuciem, ktére wtenczas jesz-
cze nie bylo zatarte kastowém uprzedzeniem, a ojciec
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piszac je, byl wigcéj czlowiekiem anizeli szlachcicem.
Otéz o tych-to rekopismach panowie ci powiadaja, Ze nie
mogg ich wydaé, zanim ty nie pozostaniesz formalng suk-
cessorkg. M6j Boze, to taka bagatela, a ci pseudo-poczci-
wiludzie nadaja jéj takie znaczenie! Drugg rzecz, o kt6-
rg chee cig prosié—moze zbyt wezednie po §mierci ojca,
ale c6Z robié, kiedy od niéj zalezy los caléj mojéj przy-
szto§ci—to o wyplate tych pigeiu tysigey rubli, ktére
mi przeznaczyla §. p. babka nasza, a ktére chcialbym
przed wyjazdem otrzymaé, bo i ojciec w testamencie
wspomina, Ze po $mierci jego suma ta natychmiast po-
" winna byé wyptacong. ;

— Czy czytale§ juz rozporzadzenie ojca? — zapy-
tata ElZunia.

— Czytalem.

— 1 nic ci nie zapisal?

— Nie.

- Ludwiku! —odezwala si¢ z placzem ElZunia—
powinniémy podzieli¢ si¢ po polowie tém, co pozostalo
po rodzicach. Jezeli ojciec gniewal sig na nas za Zycia
i z namowy zlych ludzi wydziedziczy! ciebie, napisawszy
testament, wierz mi, to choroba byla tego powodem i ci
co chcieli nas z nim porézni¢. A slyszale§ jakim byl
ojciec w ostatnich miesigcach, ciggle rozdrazniony, nie-
cierpliwy i niewyperswadowany. Ja sama bedgc z nim
razem, wiele przez ten czas wycierpialam,— byl stra-
sznie podejrzliwym, z niczego niezadowolonym, a nawet
czesto nie cheial mnie widywaé. Umierajge narzekal na
mnie, Ze swemi postepkami przyniostam mu niemalo
zmartwienia.— Wiem juZ teraz, ze to wszystko bylo skut-
kiem podszeptéw naszych kochanych sgsiadow.—Tak,
tak kochany Ludwisiu, przyjmiesz czgé¢ ci naleing,
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o%enisz sig, przywieziesz Zong do Wierzbian i bgdziemy
mieszkaé w jednym domu... ty mnie nie porzucisz! — To
méwige Elzunia objela za szyje brata i serdecznie go
catowala.

— Nie, moja droga, sg to tylko projekta, ktérych
nie moge uskutecznié. Spadku po ojcu za nic nie
przyjme, a zamieszkaé tutaj takze nie moge.—Nie wez
mi za zle, Ze cig zapytam: ty si¢ kryjesz przede mng
Elzuniu?

— A to z czém? ~- odpowiedziala zaczerwieniona
dziewczyna,

— 7 tém, ze kochasz Jarostawa, czy odgadiem?
Elzunia na dét spuscila oczki i po chwili namy-
stu rzekla: X

— Kocham go bardzo, to prawda, i z nim tylko
jednym moglabym by¢ szczgsliwg na $wiecie.

— Zastandw sig dobrze, moja siostro i nie zapo-
minaj, jak wazny krok chcesz zrobié w Zyciu; raz go
zrobiwszy, nie tak latwo sig cofngé, a wtedy trzeba
dswigaé kajdany niewoli cate Zycie.—A. ojciec czy o tém
wiedzial? 3
— Nie, nic mu nie méwilam o tém — byla odpo-
wiedz ElZuni.

— Pomys$l siostro i dobrze to rozwaz, jeste$ jesz-
cze mlody i niedo$wiadczong;—czy ten, ktéremu chcesz
podwigcié cala przyszlos¢ swojg, wart jest ciebier...

Na tém sie zakoficzyla rozmowa pomigdzy bratem
i siostra. Wracali do domu zamy$leni, kazde z nich
oddane innym my$lom, ktére im zaprzatnely glowy
w téj chwili—Ludwik myslal o losie Elzbiety, a ona
0 jego losie.
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>Gdy wrécili do domu, byt juz wieczér; po herbacie
malo méwige z sobg, udali sig na spoczynek zmeczeni
fizycznie i moralnie,

Noc caly w gabinecie Sedziego palila si¢ lampa
przy ktéréj pracujac i szepczgc siedzieli Marszalek,
Proboszez i Jarostaw. O czém z sobg ci panowie ra-
dzili, to pozostalo tajemnicg. Nazajutrz tylko objawiono
sukcessorce, Ze pozostalo kapitalu w gotéwce po ojcu
trzy tysigce rubli. Elibieta dziwila sig temu bardzo
méwigce przed. bratem, Ze z pewnoscig styszala od ojca,
ze jest ze trzydziedci tysigcy kapitalu, a dwa razy jesz-
cze tyle w papierach procentowych. Po dlugich nara-
dach i niezmienném postanowieniu Elzuni, opiekuno-
wie i doradzcy zdecydowali si¢ oddaé sume trzy ty-
sigce rubli Ludwikowi, a po dwdéch latach zobowigzano
sig wyplaci¢ jemu jeszcze dwa tysiace, to jest naleznosé
Jjego z zapisu & p. Szambelanowéj.

Tegoz dnia Ludwik po obiedzie pojechal do Ka-
zimierza, aZeby z nim pozegnaé si¢ przed predkim wy-
jazdem, ktéry mial nastapi¢ za dni parg. Tam zastal
niezmiennego nigdy Kazimierzowi ks. Jana. Przyjeligo
obadwa serdecznie po bratersku, a Kazimierz ujrzawszy
w progach swoich dawnego - kolege i przyjaciela, zawo-
Yal rzucajgc mu sig na szyje:’

— Choé raz przecie Ludwiku wybrales si¢ do nas.
Niewdzigezny! — za to Ze tak kochamy cig i kochali$my
od dziecifistwa, zobojetniates dla nas zupelnie. Wszak
nic ci nie zrobiliémy zlego, ani Jan, ani ja, zawsze ma-
jac tylko na wzgledzie twoje dobro i szczeécie.

Potém gdy ks. Jan ucalowal Ludwika, on rozezu-
lony przyjeciem, powiedzial Sciskajge ich rece:
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— Za te chwilg przyjazni i serdecznofci niech
wam Bog zaplaci. Wybaczcie mi, jeZeli przyezynifem sig
do zobojetnienia nieco naszych dawnych stosunkéw, —
wierzcie mi, Ze to byl blad chwilowy tylko z mojéj
strony, teraz Zalujg tego i przyrzekam poprawe. A wy
jako bezstronni, przyznajcie, ze wasze zimne rady i wy-
rachowania nie mogly zadowalniaé zakochanego.

— Prawda, prawda, przeciez ta milos¢ tyle cig
kosztuje — odpar! ks. Jan;—przez nig pordZnited gig
Z ojcem na Zawsze, utracites fundusz, lecz zato dowm-
dle$ wielkiéj sity woli i hartu duszy, ale mato obywatel-
skosci.

— Temu jeszcze mozna zaradzi¢ — dodal Kazi-
mierz — znoszac testament, ktéry jest nieformalny,
a powtére, Ze majgtek dziedziczny, Méwitem o tém
nawet z pewnym adwokatem, ktbry rgczy za wygrane.
A ze panna Elibieta przeciw temu nic nie ma, a wiec
dobrowolnie podzielicie si¢ z sobg bez skarg i apela-
cyi.— To méwigc wprowadzil Kazimierz swoich gosci
do drugiego pokoju czysto lecz skromnie umeblowa-
nego, w ktorym porozstawiane bukiety w kubkach na
prostych stolach, ponakrywanych bialemi obrusami,
przyjemng, rozlewaly woi po calym domku miejskim.
Tu usiedli na kanapie dlugiéj staro$wieckiéj, ktéra
byla -najwykwintniejszg ozdobg calego pokoju, i daléj
moéwili z sobg:

. — Testamentu znie$¢ nie moge — odezwal sig
Ludwik z westchnieniem.

— Dlaczego? —zapytal go Kazimierz.

~— Bo nie cheg lamaé woli ojcowskiéj, chociaz
moge jg uznawad za niesprawiedliwg.
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— Alez to sprawa calego kraju dotyczaca, to
sprawa ogoélu, ktéry si¢ z jednostek sklada, to razgca
niesprawiedliwosé, to krzywda nam wszystkim wyrza-
‘dzona!—wolal Kazimierz.

— Niestety, tego jednak nie uczynie, jestem za-
nadto dumnym z siebie i ufam w swojg prace ktéra
mi wystarczy na utrzymanie...

— A to uparty czlowiek! nic z nim nie poradzi-
my— powiedzial ks. Jan.

— Co sig tyczy kraju, jeZeli -to ma tak wielkie
znaczenie dla niego, kto przy Wierzbianach zostanie,
to lepié] Ze ziemia pozostanie nierozdzielong, w r¢-
ku jednéj wlascicielki, mojéj siostry, a ktéra, choé mlo-
da, jestem pewny, Ze uzyé fanduszu potrafi z korzyscig
dla siebie i dla spoleczeristwa.

— Ona go straci — zawolal ksigdz. — Powierzyla
swoj los mlodzieficowi nieprzedstawiajgcemu Zzadnéj
rekojmi na przysztos¢ i ktéremu ufaé niepodobna, bo
jezeli nie straci majatku, to z pewnoscia na dobre
go nie uzyje. Ozéni sig, bo widzi w tém spokojne
zapewnienie kawalka chleba bez pracy, zapomni prgdke
o sprawie ludu,ktéra dzis go bawi, a zreszty zobaczyeie,
czas to wezystko pokaze.

— A przeciez i kapitaly powinny byly pozosta,c
po ojcu — powiedzial Kazimierz.

— Z kapitaléw pozostalo jakoby tylko trzy ty-

sigce rubli, ktére mnie oddano jako czgS¢ zapisu mi
przynaleznego po & p. babce mojéj, za co im bardzo
wdzigczny jestem.

— To by¢ nie moze! to kiamstwo!—zawolal ks. -

Jan— oni cig oszukuja. Slyszalem od samego niebosz-
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czyka Sedziego, Ze posiada w gotéwce oprécz papieréw
ze trzydziesci tysiecy rubli.

— A ja slyszalem, Ze oni co§ przebakiwajg
o dlugach. :

— I ty zgodzile§ si¢ na to, aby bez was ludzie
obcy przerzucali pienigdze i papiery i potém co laska
wam dawali? To oszukafistwo widoczne, to falsz; je-
steScie dzieémi i pozwalacie, aby z was korzystano! —
krzyczal trzesac sig z gniewu Kazimierz.

— Bég z nimi, dla siostry wystarczy, co otrzyma,
a ja nic nie potrzebuje.

— I obojetnie stuchasz tego wszystkiego? —do-
rzucit ks, Jan.

— Milczg, bo wiem o tém i spodziewatem sig, ze
to nastgpi, gdyz od tych ludzi nic si¢ spodziewaé nie
moglem lepszego, pogardzam takimi i nie chcg z nimi
mowié. -

— Dziwny jednakZe z ciebie filozof, méj Ludwi-
ku, Ze na to wezystko z tak zimng krwig i zabawnie sig
zapatrujesz — powiedzial Kazimierz,

— Juz mnje nie przerobisz, bede tukim az do
Smierci.

— Wrogiem siebie samego—dorzucit ksigdz Jan.

Potém diugo jeszcze z sobg rozmawiali o przed-
miotach rozmaitych, Ludwik opowiadal im o swoim
projekcie oZenienia i cieszyl sig tém, Ze je nakoniec
doprowadzi do skutku, Ze zamieszka na Szlgzku, bedzie
sam chodzié za plugiem, siaé i oraé.

‘Smieli sie z niego przyjaciele, nie wierzac w po-
dobne marzenia i nazywajgc go idealists,

Z przetomu. » 9



130

— Smiejcie sig sobie ze mnie; jeZeli nie wierzycie
w to co méwig, sami si¢ przekonacie kiedy$ — odezwal
si¢ Ludwik.

. Bylo juz p6zno, kiedy Ludwik po serdeczném po-
Zegnaniu z przyjaciolmi, wrécit do Wierzbian, Idgc
droga a potém nie §pigc noc calg, rozmyslal z jakg ra-
dofcig powita ukochang Maryg i szlazkich przyjaciél
i ze majac teraz pienigdze, chot niewielkie, ktérych bra-
kowalo mu do zapewnienia szczgfcia, teraz stajac sig
niezaleznym, pozostanie m¢Zem Maryi, czego od dawna
pragnal.

Jarostaw odbywal wprawdzie codziennie lekcye
v dzieémi pani Stasiewiczowéj, wigcéj ze zwyczaju jak
z potrzeby, gdyz w gruncie rzeczy zaraz po §mierci
Sedziego, nie znajdujac W nikim- opozycyi, przy pomocy
Proboszcza, Marszalkowéj i j§j meza stal si¢ pelno-
wladnym gospodarzem Wierzbian, jako majacy zostaé
wkrétce malzonkiem ElZzuni. :

Pewnego poranku, wstawszy pzno po nocy prze- !

pedzonéj bezsennie nad kartami, Jaroslaw zlajal jedne-
go ze starych stuzgcych Sedziego i wydalil go ze stuzby
za to, ze nazwal go gospodarzem-samozwaflcem; nic
nie pomogly ani silne protestacye, ani prosby za nim
pani Stasiewiczowéj i Elzuni. — Tegoz dnia pani Stasie-
wiczowa zapytywala go czy zechce przyjat dwoje dzieci
pewnego gospodarza na nauke, ktéry o to przychodzil
prosié. Odpowiedzial jéj cos §cicha niezrozumiale z nie-
checig i lekcewaZeniem. ;
Stasiewiczowa bylato dobra kobieta, lecz nie bar-
dzo daleko widzaca, i z postepowania Jarostawa nie

mogla nic takiego zauwazyé, coby naprowadzilo jag

na jakiebadz kombinacye o zamiarach jego wzgle-
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dem ElZuni. Byla ona zawsze tego przekonania
3e ich Igczyly tylko wspélne daZnodei zasad i miloéé'
ludu; temu téZ przypisywala przebieranie sig ich w li-
tewskie ludowe stroje, nauczanie wspdlne dzieci wiosko-
wych, a nakoniec i owg noc spedzong bezsennie przez
Elzunig czuwajacg ze wspblezuciem nad niezdrowiem
Jaroslawa— tak i dzi8 w zainteresowaniu sig jego w za-
rzadzie Wierzbian, chciala widzié¢ tylko uczynnoss, po- -
fwiecenie sig i dobroé wrodzong dla bliznich. Zm’ia,ng
te w Jaroslawie, jakg zauwazyla pani Stasiewiczowa
wyglaszajacym zwykle zasady réwnofci i poéwi@cenia,,
a teraz srogo i nie po bratersku obchodzgcym sig z ludZ:
mi na uslugach we dworze zostajacymi, tfomaczyla so-
bie tylko silném poSwigceniem sig i przyjaznig dla Elzu-
nii jéj dobra, posunigtemi az do zaparcia si¢ swoich
przekonan. Nieprzyjemnie razilo tylko w oczach ElZuni
ipal'li,Stasiewiczowéj owo zbliZenie si¢ Jaroslawa do lu-
dzi innych przekonaf, jak Proboszcz i Marszalek, z kté-
rymi teraz i w karty grywal i odwiedzal ich ’czgsto.

Pewnego znéw razu Jaroslaw z lekcewaZeniem
odezwal s-ig w kwestyi, kt6réj bronil tak jeszcze nieda-
Wno zawzigcle. '

= I pan to méwisz... przeciez jeszcze tak nieda-
wno innych byle§ zasad — zawolala Stasiewiczowa.

— Céz w tém widzi pani dziwnego — odpowie-

~ dzial jéj Jaroslaw. — KaZdy czlowiek my$lacy na miej-

scu nie ustoi, a wcigz sig doskonali, i wzglednie do tego
zmienia swe zasady. Sprawa nasza wtenczas tylko mo:
Ze wzigt ppmyélny obrét, jeZeli sig zblizymy z bialymi.

Stasiewiczowa nic mu na to nie odpowiedziala,

- atylko pomy$lala sobie: zapewne polityka jego tego

wymaga.
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Po téj rozmowie Jaroslaw jednak uczul wyrzut
sumienia i noc cala nie $pigc, walczyl z sobg, czy ma
pozostaé wiernym swoim zasadom, lub je zmieni¢. Na-
dedniem, gdy sen mocny skleil mu powieki, widzial we
énie jak jezdzil w angielskich szorach ze sluzbg w zlo-
conéj liberyi i jak wszyscy dygnitarze podawali mu
rece — przebudzil sig ze snu juz obywatelem.

O swoich planach malZefiskich Jarostaw nie zwie-
rzal sig przed nikim, tylko przed swymi protektorami
Marszatkiem i Proboszczem wyjawil, a ci zato napel-
nili swe kieszenie gotowks i podjeli sig go podtrzymy-
waé w obywatelstwie.

— (62 robié, trzeba sig Zenié, bede przynajmniéj
bogatym; Zycie pewne, spokojne, bez trosk i klopotéw,
przyjemniejsze o wiele, niz braterstwo z chlopstwem,
- g angielskie szory i galonowana liberya lepiéj wygla-
da od ukraifskiéj koszuli i grubych butéw. Zostang
godnym obywatelem, zmieni¢ swa barwe powoli, sto-
pniowo i nierazgco, a za sobg bedg miak dwéch najbar-
dziéj wptywowych ludzi w okolicy Marszalka i Probosz-
~ cza,—takie byly cz¢ste marzenia Jarosiawa.

Ludwik wkrétce wyjechal w Cieszyfiskie odpro-
wadzony przez swych serdecznych przyjaciél, ktérzy
deklamowali wiersze przy poZegnaniu o Litwie i jéj bo-
haterach, czém rozrzewniony, zaptakal, nie wiedzgc, czy
wigeéj ujrzy strony ojczyste. v

Elzunia pod pretekstem niezdrowia nie towarzy-
szyla calemu towarzystwu przy odprowadzeniu brata;
widaé w tém bylo wplyw Jaroslawa, ktéry i sam takZze
pozostal w domu.

Ludwik épieszyl z niecierpliwocig na Szlgzk, wio-
zgc w kieszeni pienigdze i dwie broszurki ojca, ktére
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2 trudnocig wyprosil, azeby jak najpredzéj powitaé
gwg, ukochang i braci Szlgzakéw.

XIIL

W domu pafstwa Marszalkowstwa wieczorem
wezystkie okna byly ofwietlone i wiele 0sob si¢ zebralo.
Cale towarzystwo znajdowalo si¢ w pokoju zwanym
czytelnig, siedzgc przy duzym stole nakrytym zieloném
suknem, na ktérym stal krzyz i parg Swiec sig palito.
Przy stole siedzieli: Marszatek z zong, pani Biegun-
kowa, Hrabiostwo, ks. Proboszez, dwaj Majorowie, pani
Stasiewiczowa, Jarostaw, ElZunia i kilka jeszcze o086b
mniejszego znaczenia, o ktérych dlatego nie wspomi-
nam. — Byloto posiedzenie Stowarzyszenia dusz po-
boznych. N

— Szanowni panowie i panie! — zagail w te stowa
uczony prezes zgromadzenia — pani Biegunkowa —
posiedzenie dzisiejsze wylgeznie zostaje poSwigcone je-
dnéj kwestyi, a ta jest pojednanie z partyg czerwo-
nych,—méwila to glosem pelnym powagi i znaczenia.—
Zastuge te bedziemy miéé niezawodnie przed Bogiem,
Ze nie rozlgczamy, a przeciwnie, staramy sig wszystkich
skupi¢ w jedno, azeby wspélnie pracowaé nad zbaswie-
niem dusz naszych. Obowigzang téZ jestem wyrazié po-
dzigkowanie w imieniu calego stowarzyszenia panu
Marszatkowi dobrodziejowi i najezcigodniejszemu Pro-.
boszczowi, a naszemu sekretarzowi, ktérzy nie szcze-
dzili pracy i zabiegéw swoich dla nawrécenia tych zblg-
kanych owieczek, Przezacni pan Jaroslaw Niemie-
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rowski, pani Stasiewiczowa i panna Elibieta Darowica
przystepuja do naszego stowarzyszenia, poznawszy cel
jego szlachetny i wielkg przyszlodé, jakg ma przed
sobg, — i zaczgla w téj chwili odmawiaé ,,Pod Twoja
obrong uciekamy sig”, a ks. Proboszcz, Hrabia i Mar-
gzalek wtérowali jéj swojemi donoSnemi glosami. Po
gkoficzeniu modlitwy, Jaroslaw z poczatku czul sig
troche zmieszanym, ale po kilku chwilach zdobyl sig
na $mialod¢ i wyrecytowal bez zajgknigcia méwke
6] trefci:

— Szanowni panowie i panie! Przyjechalem w te
strony nie rozdziela¢ a Ygezyé, i to bylo hasltem mojéj
pracy i zabiegéw. Pracowalem rok caly nad losem rol-
nika, zblizylem si¢g do niego dla pojednania, i ta praca
moja zostala uwieficzona najpomysiniejszym skutkiem.
Dzif szezefliwy jestem, Ze na dolg mojg wypadlo jeszeze
inne zadanie, bo, pojednawszy sig z ludem, cheg go po-
Yaczyt z arystokracys (W tém miejscu nastgpilo uciera~
nie noséw z rozrzewnienia), aby podaé wspélnie dfonie
do pracy. Duchy przodkéw naszych w té] chwili cieszg,
sig i blogostawig nas widzge, Ze ich potomkowie takich
olbrzymich dziel dokonywaja, gdyz lacza w jednéj chwi-
" 1i to co wieki rozdzielaly. Niech Zyje stars, nasza szlach-
tal — krzykngt Jaroslaw, a za nim wszyscy zawtorowali.
Zaczely sig uiciénienia, powinszowania dokonanego wiel-
kiego czynu, ktéry historya unie§miertelni, i wzajemne
komplementa.

Lokaje tymczasem roznosili starego wggrzyna wy-
dobytego z piwnic, na znak zawartéj zgody z chlopami.
‘W kohcu przystgpiono do spraw stowarzyszenia i do-
naznaczenia wsparé z sum na to przeznaczonych. Diugo
potém dowodzono jeszeze 0 potrzebie odnowienia oltarzy
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N. Panny Bolesnéj i Pieciu Ran Pana Jezusa, na,s.tepnie

podano herbate i cale towarzystwo przeszlo do innych
pokoi. 4
Pani Hrabina siedzac obok Marszatkowéj, szeptala
do niéj: — M6j Bozel jakze to najniesprawiedliwiéj mo-
sna czlowieka posgdzat, jak my naprzyktad mySlalySmy
o tym panu J aroslawie, Ze to niebezpieczny, CZErwony,
chtopoman i Bég wié co jeszcze, & tymczasem zoba.cz’y-
cie, on bedzie bielszym od nas, prawdziwe ma rysy pan-
gkie, a jak méwi: wy arystokracya, stara,. szlachta,.:.
m6j Boze! jak to pigknie brzmi, rosng wtedy jak na droz-
dzach. — Przez was, powiada, chlop sig cywilizuje, wy
uszezesliwiacie 1 t. d. Wszystkoto taksliczne, nieprawda?

— Przecudne— dorzucita Marszalkowa, chustkg
batystows podnoszac do nosa. o

— A jak ubrany modnie! nie tak jak dawniéj,
bardzo jest comme i faut — dodala Hrabina.

W téj chwili cale towarzystwo méwilo i intereso-
walo sig tylko Jarostawém i jego wWymowsg, z kt6réj roz-
maite robiono komentarze.

Majorowie opowiadali, Ze tegi chlopak z tego Ja-
rostawa, nabytek to dla naszego stowarzyszenia nielada,
wielka go przysziost czeka, a jak méwi, to jakby zksigz-
ki. Panie po katach plakaly z rozriewnienia, a ks. Pro-
boszcz odprowadziwszy J aroslawa na strong, uScisngt go
i powiedzial: — Takiego nam obywatela trzeba, jak ty;
%ef sie z Elfunig, dalipan wezmiesz dobrg dziewczyng
i fundusik weale tadny, a ja was poblogostawie i kwita—
§mial si¢ Proboszez wesolo i chwytal za swoj okragly
brzuszek.

Jaroslaw nic nie odpowiedzial, ale pomyslat: po-
stanowitem juz to zrobi¢ i bez waszéj porady.
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Jedna tylko Elzunia smutng byla tego wieczora;
znala ludzi, ktérzy jg otaczali i nie lubila ich. Przyje-
chala na dzisiejszy wieczér, czynigc zado§¢ usilnym na-
mowom Jarostawa. Nie mogla zrozumiéé nagléj zmiany
w postepowaniu Jaroslawa i zejfcia sig jego z ludémi,
o ktérych jeszcze przed niedawnym czasem méwil z od-
razg. A wigc—myslala sobie Elzunia— wszystko, co on
wyglaszal przede mng, mialoby by¢ falszem?—o poswig-
ceniu sig jego dla ludzkoéci, o przysigdze wykonanéj
przed kolegami, Ze pozostanie na cale Zycie wierny idei
i bedzie za nig walczyl.—Wtedy uniesiona jego zapatem,
hartem duszy i silg woli, zblizyta si¢ do niego wspélno-
$cig, przekonan i postanowila los sw6j jemu powierzyé...
a dzif... ten sam czlowiek w tak dzikiéj formie wypo-
wiada pochlebstwa tym, z ktérymi walczyl jeszcze nie
tak dawno i zgode z nimi zawiera z ponizeniem swoich
wlagnych przekonaf, jakich si¢ wyrzekal.—Stang} teraz
przed jéj oczami ks. Jan, ktéry tyle zniést przykroSci
od Jarostawa, Kazimierz, ktérego téz powazala przed-
tém, a teraz pozbawila swego zaufania czlowieka, kt6-
ry czesto wypowiadal jéj ostra, ale zato szczers prawde.
Przypomniawszy imie jego, drgnela.—Stasiewiczowa
i wszyscy obecni zauwazyli na twarzy Elzuni wielkie po-
mieszanie i niepokdj: przypisywali to zazdrosci o Jaro-
slawa. Panie podchodzily do Elzuni i Zyczyly jéj podo-
bnego meza jak Jarostaw. — Ten czlowiek tak mlody,
. a otoczony juz czeig powszechng — méwila do niéj Hra-
bina, — brak mu tylko mitry.

Byla juz noc pb6Zna, kiedy wierzbiafiskie towa~
rzy>*wo wracalo do domu. Jarostaw, uszczgsliwiony, Ze
tak dobrze rolg odegrat, ElZunia znowu smutna i zamy-
Slona, siedzieli w powozie milczgc i Zadne z nich nie
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przerwa,lo ciszy. Wieczorem tylko, gdy wrécili do domu,
Jarostaw zapytywal Elzuni¢ o powéd jéj ztego humoru,
lecz ona skladala to na b6l glowy.

Na drugi dziefi Jaroslaw spotkat sig przypadkiem
na polu z Kazimierzem, przywital si¢ z nim serdecznie
i zaczg! rozmowe.

— Jezeli co pomigdzy nami kiedy zaszlo — méwil
Jarostaw do niego — to nie chciéj pan tego pamigtaé, to
rzecz nieunikniona pomiedzy ludZzmi, to walka przeko-
nafi, przez nie czlowiek dochodzi do prawdy, przez
ogiefi utarczek nieustannych przechodzili zwykle wszys-
¢y meZowie stanu, zanim nie utwierdzili s1g w swych
przekonaniach.

— Nie gniewam si¢ bynajmniéj na was, panie Ja-
rostawie i nie cheg 0 tém co zaszlo pamigtaé — odpark
Kazimierz.

— A czy wiesz co zaszlo ze mng? pewnie nawet
nie podejrzywasz —zagadnal Jaroslaw.

Kazimierz milczal.

— Zostatem bialym, zmienitem swojg barwe czer-
wong i tém zbliZyliémy si¢ z wami; pojednaliSmy sig
z poczciwg, szlachtg naszg—to wielki krok ku lepszemu.
— Alez, panie Jarostawie, to predzéj nastgpilo,
jak my$lalem — zawolal Kazimierz.

— Przekonales sig wigc pan, Ze nie jestem za-
wzigtym... Widzisz ile miatem mocy charakteru, aby
przetamaé siebie i naklonié si¢ do pojednania.
Kazimierz westchngl, a Jarostaw méwit daléj co-
raz nabierajgc wigkszéj odwagi.

— Cheg wam zaproponowaé to samo, to jedyna
droga dla rozwigzania téj zawiléj kwestyi, przez ktérg
mozna dziataé na arystokracys i polaczyé ja z ludem.
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— Ja nie podaje reki do zgody tym, ktérzy mnie
odpychajg i z ktérymi nie mogg miéé wspélnych dgino-
$ci — odparl Kazimierz.

— Nie badz pan takim zapaleficen, panie Kazi- :

mierzu.

— Zawsze bytem jednostajnym, niezmiennym ita-
kim pozostang do kofica; rozwaga powinna i8¢ naprzéd
i torowaé droge wszystkiemu — przerwal Kazimierz.—
Rewolucyi krwawéj nie pochwalam, u nas nie Francya;
przy innych warunkach spoleczno$é nasza wyrosla i roz-
wija sig. U nas trzeba cichéj pracy, wytrwalofci i czasu
na to, a te nas podzwigng. Szlachta, z ktéra pan poje-
dnale si¢, daé nam tego nie mogla nigdy, w najSwiet-
piejszych nawet czasach swojéj egzystencyi, a c0% dopié-
ro teraz w czasach swojego upadku, a wiec 1 przymierze
z nig zawarte, nie pomoze nam w niczém i nie podniesie
narodu. Trudno wymagaé od szlachty czego ona sama
nie posiada. Swiatial §wiatla nam potrzeba—-oto haslo,
z ktérém waleze w imig prawdy, a nie blagi i dekla-
macyi;—to méwige Kazimiérz podal reke¢ swemu przeci-
wnikowi pokonanemu i pozegnal go zimnym uklonem.

XIV.

Co sie dzieje na Szlazku.
Zycie tam plynelo cicho, jednostajnie, wérdéd pra-
cy i dziefi do dnia byl do siebie zupelnie podobnym.

Ludwik, po otrzymanéj odmowie od Macury, bywal -

2 rzadka w ich domu, albo spotykal sig tylko z Maryg
na przechadzkach, w kociele, lub naznaczal u jakich
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znajomych z nig spotkanie, gdzie na osobnosci mogli
z soba poméwit. Macura zalowal wprawdzie Ze z Lu-
dwikiem tak ostro postgpil, wypowiadajac mu bywanie
w swoim domu, ‘ale uwazal to wypelnieniem swego obo-
wigzku, nie chege odstegpowat od swych zasad. Niepokoil
sig on wigcéj o sWOja corke, ktéra mizerniala codzien-
nie i zapadala na zdrowiu. Otrzymawszy jeszcze wiado-
moé@udwik o $mierci babki, dowiedzial si¢ o zapisie
dla siebie pieciu tysiecy rubli, co podalo mu nadzieje do
okenienia sie. Poszed! wige do domu Macury, opowie-
dzial im o tém, ale o nic nie prosil, a Macura milczal,

Rok od tego czasu juz uplyngl, jak stosunki Lu-
dwika z ojcem Maryi byly zerwane, osamotniony wiec,
rozpaczal czesto, a mysl polgczenia sig zwigzkiem mad-
sefiskim z Marys, ani na chwilg go nie opuszczala i nie-
zrafony niepowodzeniami, ciggngl daléj swéj pobyt
w Cieszynie, a lekcye prywatne w mieécie dostarczaly
mu choé maly zarobek dla opgdzenia potrzeb co-
dziennych.

Powiadomiony nagle Ludwik depeszg o $mierci oj-
ca, pospieszyl do Wierzbian, a teraz powrdciwszy juz do
Cieszyna, pobieglnatychmiastdodomu Macuryiopowie-
dziawszy o wszystkiém, wreczyl parg kosztownosci Maryi,
ktére jéj Elzunia w upominku przyslala, jako przysziéj
bratowéj. Uradowana Marya, dzigkowala jéj za pamigg,
a nieprzyzwyczajona do takich zbytkéw, dziwila sie,
jak mozna na ubiory tyle pienigdzy utracaé. Macura
za§ ucisngwszy reke Ludwika i ucatowawszy go po-
wiedzial:

— Przekonalem si¢ nareszcie, Ze kochasz mojg
f:(’)rkg naprawde, nic wigc nam starym nie pozostaje,
jak was poblogoslawié i jedyne dziecko twéj opiece po-
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ruczyé. Bede mial zigecia, ktéry napewno darmo jes¢
chleba nie bedzie!

Nastapily véciski i radoé¢ zapanowala w caléj ro-
dzinie szlazkiego chlopa a caly wieczér do p6znéj nocy
zeszedl na ogélnéj gawedce. Ludwik. opowiadal o Li-
twie, ile tam smutnych zmian zastal i jak tesknil
za nimi.

‘Wkrétce potém, na propozycys Macury, Ludwik

przeniést sig do ich domu, do kofica lata pomagal im

spelniaé rozmaite roboty polne, a wieczorem zwykle
czytano wspélnie, lub zasiadano do pogawedki. Kiedy
nadeszla jesien i robota w polu juZ sig skoficzyla,
a grosza przybylo, gdyZ rok byt bardzo urodzajnym,
whenczas skromnie i bez zbytkéw udali sig do koSciola
i tam ‘Ludwik z Maryg dobrowolnie przysiegli sobie
wzajemna, milosé.

Mlode malzefistwo zamieszkalo wspélnie z rodzi-
cami. Ludwik przywdzial stréj wiedniaczy i pracowal
okolo roli zastepujac tedcia, ktéry nie zawsze mial sily
i zdrowie do pracy. Gdyby nie ksigzki czytywane
w chwilach wolnych od pracy i w dnie $wigteczne, Lu-
dwik zapomnialby o calym $wiecie, kochajac i bedgc
gam kochanym; zaliczal wtedy siebie do najszczesli-
wszych z ludzi.

XV. 2%
Jarostaw po $wietnym $lubie, pamigtnym na dtugo
dla caléj okolicy, gdyz bylo nan zaproszone cale prawie

sasiedztwo, oprécz ks. Jana i Kazimierza, objal zupel- - 4
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pie rzady débr Wierzbiafiskich, projektujgc ogromne
dochody i korzysci z zupelnie zmienionéj na nowo go-
spodarki. Niechcge jednak jeszcze porzucié zupelnie da-
wnych zasad, coby go nieco kompromitowalo w oczach
starych towarzyszéw broni, ks. Jana i Kazimierza,
postanowil byé bardzo ludzkim dla wlofcian i slug
swoich, a dla wigkszego z nimi zbliZenia, wychodzil
do nich czesto na pogawedke, ubrany w 3zaréj samo-
dzialowéj sukmanie i dlugich butach, urzgdzal im tafi-
ce i hulanki, na ktérych i sam bywal. Przebieral ich
wtenczas w stroje ludowe ukraifiskie, uczyl S$piewéw
maloruskich, niezrozumialych dla nich, i sam w tym
stroju ubrany, taficzyl z nimi nieraz kozaka.

Predko jednakze ochiongl on do tych zabaw,
bo lud patrzal na nie z podziwem, parobcy zaczgli
naduzywaé wlasno$¢ dworsks, a sasiedztwo $mialo sig
do syta. ElZunia spostrzeglszy to, na samym poczgtku
upraszala meza ze Yzami, azeby zaniechal tych dzi-
wactw. Niewiadomo, czy jéj prosby wplynely na Jarosta-
wa, lub sam moze przesycony, zjawial si¢ coraz rzadziéj
na zabawy, posélajac ekonoma, jako swego przedstawi-
ciela; lecz wkrétce i to ustato, a odzieZ ukraifiska, przed-
tém tak szanowana, walala sig czas jaki§ po dachu, za-
nim jéj nie podarto na rozmaite potrzeby gospodarskie. -

Zmiany i ulepszenia gospodarcze, o ktérych tyle
rozprawial, zaczat Jarostaw od tego, Ze wypisal nowe
meble z zagranicy, garderobe dla siebie i dla Zony, aze-
by tém wszystkiém médz wyréwnaé domowi Hrabiostwa,
najwyzéj stojacemu pod wzgledem mody i komfortu
w tym powiecie. ElZunia czesto plakala, prosila, bla-

: gala Jaroslawa, azeby zaniechal wybrykéw tak niewla-
$ciwych ich stanowi, ale to nic nie pomagalo. Jaroslaw
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z poczatku okazywal jéj swoje nieukontentowanie po-

cichu, potém glosno, a nakoniec dochodzito czgsto do
tego, Ze gniewal sig, lajal Zong, Ze nie ma prawa do
niczego sig wirgcaé i ze wszystko jest jego wlasnoscia,
wyrzucal j6j nawet, Ze na jéj utrzymanie musi cigzko
pracowaé, w koficu nieraz dochodzilo do tego, Ze odgra-
zal sig, Ze jg bi¢ bedzie, jeZeli mu co jeszcze podobnego
nadmieni, plunie i porzuci. Po kazdéj takiéj scenie
ElZunia plakala noc calg i przepraszala J arostawa.

0d czasu $mierci nieboszczyka Sedziego porzgdek
w gospodarce wiele ucierpial. Waszyscy naduzywali
whasnosci dworskiéj; ekonomowie i liczna dwornia czas
spedzala bezczynnie, wyrgczajge sig nizszymi od siebie
w obowigzkach gospodarczych, i na tém sie koficzylo, ze
polowe dochodu pozeral nierzad, lub kieszeme oficya-
listow.

Rok jeszcze nie uplymgl od czasu zamezcia Elzbiety,
jak w malzefiskiém pozyciu zaszedl smutny wypadek,
ktéry przyniost jéj wiele zmartwief 1 smutku i przyczy-
nil sig do oslabienia tego zwigzku na zawsze.—Adelka —
tak bylo na imi¢ pannie sluzacéj, ktora od lat kilku
pozostajac w stuibie u Elibiety, kiedy ona jeszcze
panng byla, pozostawala i teraz gdy panig zostala,—
doznala razu pewnego nieznanego jéj dotad uczu-
cia, czy choroby, jak sig jéj zdawalo, dotad niepra-
ktykowanéj; udala si¢ wigc po rade do baby zna-
chorki wiejskiéj, aby ona jéj powrdzyla. Znachorka
co szeptala nad nig, rozpytywala siga w koficu zale-
cita jakie§ ziola, mafcie i okadzania, powiedziawszy
jej, Ze zostanie matka. Adelka dowiedziawszy sig¢
o tém rano, z placzem wréciwszy do domu, whiegla do

sypialni pafistwa, kiedy jeszcze spali snem najspokoj- -
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niejszym. Jaroslaw poznal po glosie Adelg, i domysla-
jac sig przyczyny jéj placzu i lamentéw, udawal §pigce-
go, na drugi bok sig przewracajac; lecz Elzbieta to po-
slyszawszy, zbudzila sig, usiadla na Yoiku i zapytala

- o powéd krzyku sluzgcéj.

— NieszczeScie! nieszczgSciel — wolata strwoZona
dziewczyna, — nic mnie nie pozostaje teraz, jak si¢ po--
wiegié na pierwszé] lepszéj galezi, maZ pani uczynil
mnie nieszczeSliwg na cale Zycie!...

— Jak $miesz takie potwarze rzucaé na mego
meZa i zakl6caé nasze pozycie, bezczelna!—zawolala
uzbrajajac si¢ w energiag Elibieta. —1Idz precz ztad...
preczl...

— Nie péjde ztad, chyba mnie wyrzucicie. Je-
stem nieszczesliwg, shafibiong na cale Zycie z przyczy-
ny pana Jaroslawa; odbierzcie mi lepiéj Zycie, bo sama
ztgd nie ustgpie!

— Precz! — z gniewem zawolala Elzbieta, tak ze
Jarostawowl nie pozostawalo nic innego jak zeskoczyé
z Y6zka 1 przyznaé sig Ze nie §pi, zapytujac o powdd te-
go krzyku, a gdy Adela powtérzyla swojg skarge, wype-
dzil jg z pokoju i wylajal Zong Ze $mie wtrgcac si¢ w nie-
swoje sprawy. Elibieta plakala,a Adela zostala wy-
dalong ze sluzby tego samego dnia i otrzymala w poda-
r1.1nku od pana, jak zle jezyki méwily, tysigc rubli, a in-
ni upewniali, Ze tylko polowe téj sumy; reczyé za to je-
dnak na pewno nie mozZna.

Elzbieta po tém zajsciu postanowila porzucié me-
Za, lecz nie miata nikogo komuby mogla z tém si¢ zwie-
1_‘zyé 1 znalesé wspoélczucie. Chciala go porzucié, ale
jak? Na wypowiedzenie mu rzadu i o pozbyciu si¢ go ze
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swego domu nie mogla mysléc, bylo to rzeczg dla niéj
zbyt drazliwg i delikatng, a wreszcie liczyla na to, Ze jg
na pewno nie postucha, Wigc zdecydowala sig sama byé
ofiarg swojé] niepraktycznodei w wyborze meZa 1 cier-
piéé, nie mogac sig z tego poloZenia bez wyjscia Wwy-
cofaé. Udala sie wiec w tym celu do Proboszeza, gdzie
zamiast rady, otrzymala wyméwki.

— Sama jeste$ winna — powiedzial jé FPro-
boszcz — jezli nie umiesz tego czlowieka oceni¢. Kt6z
z nas nie ma grzech6w?...

— Dobra rada wasza, ksigze Proboszczu, kazecie
wiec mnie cierpiéél... zawolala Elzbieta.

— Oierpiéé, jezeli raz juZ poszlas za mai... kodciét

tak kaze. Do wyjécia nikt cig nie zmuszal.

— Nikt mnie nie zmuszal, to prawda, zrobilam
ten krok dobrowolnie; alez, méj Boze! za jeden krok nie-
rozwaZny, czyz mam pokutowac cale Zycie, czyz polo-
zenie moje jest na tyle bez wyjscia, Ze mam sobie Zycie
odebra¢, lub umrzét w niewolil — wolala zanoszac si¢
od placzu Elzbieta. .

— Powinnaé zgadzat sig z wolg BoZg — odpark
Proboszcz.

— Chyba z wolg ludzi, bo Pan Bég, do ktérego:
modlicie sig codziennie, nie jest tak niesprawiedliwym,
jakim Go miéé- cheecie.

— Milez i nie zlorzecz, przeklgta! sama jested:

skalang, grzechem, a oSmielasz sig potepiaé prawa, ktére

Bég ustanowil.
— Jezeli tylko te ostodg i pocieche w swojém
cierpieniu moge ztad wyniest, to zaluje Ze was swojém

nieszcze$ciem ksigze Proboszezu nudzilam i przepra-

szam; — to méwiac Elzbieta wybiegla z plebanii.

-
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Po uplywie dni paru Elzbieta zdecydowala sie sama
pO‘I'ZuClé meza, 8 z3 najodleglejszy punkt, gdzie sie skryé
miala, wybrata Kowno. Tam bowiem od niejakiego cza-
su zamieszkala pani Stasiewiczowa dla wychowania, dzi:e-
ci, ktore chodzily do szkél, wige do niéj Elzbieta prosto
sig udata. Nikomu nie mogla ona zwierzy¢ sie ze SWo0jém
nieszczesciem, bo u duchownego nawet nie doznala po-
ciechy. Poczciwa kobieta z otwartemi rgkami przyjela
Elzbiete w domu swoim i powiedziala jéj: 4

= J estes bogaty, stan twoj niezalezny, réb jak ci
dogodnléJ, gdyz radzié ci trudno; wracaj luB zostaf przy
mnie.—AleZ nie mogg temu uwierzy¢, aby Jaroslaw
mogt b:yé tak ztym czlowiekiem; ja na twojém miejscu
porzuc{l:&bym 80, lecz my kobiety, na nasze nieszczedcie
stabe istoty, bezsilne w obec prawa i sity bru{alnéj’

?

- czgsto poddajemy sig tym wplywom.

. Pani Stasiewiczowa micszkala prawie za miastem
zajmowala maly domek z ogrédkiem, ktory obﬁtowai
W mase kwiat6éw, zasadzonych wlasnemi rekami gOSpo-
dyni. Elzbieta rada byla z ciszy i spokoju, _V]'akich doer))a-
%a w nowém swojém siedlisku, po tylu 1'(;zcza1'owaniach
1 zawodach, ktérych wspommnienie na kazdym krok
spotykala w Wierzhiafiskim dworze.—List za listem 0(111-
Jaroslawa przypominal Elzbiecie smutng rzeczywistosé
w ktérych on grozil Zonie, jezeli nie wroci karg i%oia7
wstydem .i nazwg kobiety  zepsutéj i nak’oniec Ze 3
przez poh.cy@.sprowadzi; ale ona byla na to wszyst]i?
Ez?zzcllli% 1 cieszyla si¢, Ze ma spokéj, ktéry dawno

._ \Y kilka tygodni potém, pewnego poranku sluzaca
oznajmita pani Stasiewiczowsj, Ze jakiché dwoch an()v‘v
sguka, pani Niemierowskiéj przyjezdnéj ze wsi. Glily sie

Z przelomu, 10 %:
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o tém dowiedziala, oznajmila Elibiecie, lecz jakiez bylo

~ j4j zdziwienie, kiedy jeszcze nie zdazyla sléw tych do-

kofiezy¢, we drzwiach stal juz Proboszez z Marszalkiem.
— Do nbg upadamy pani dobrodziéjce — odezwal
sie Marszalek §ciskajac reke Elzbiety, a za nim Pro-

boszez, — PrzyjechaliSmy z naszym Proboszczem na -

kilka godzin do miasta W swoim interesie, a wigc ko-
rzystajac z okazyl, odwiedzayy i panig —A kiedyZ pani
wraca na wies?

— Bardzo by¢ moze, Ze nie wrocg zupelnie — od-
powiedziala Elzbieta.

— Jakze, czyz to- jest moZebném? MaZz pani
czeka z niecierpliwoscig i nudzi sie sam jeden. Przy-
kladny to czlowiek — zawolal Marszatek.

—_ Nudzi sig iprzy mnie i beze mnie, to mu
wszystko jedno — odparia Elzbieta idala znak reka
gociom, aby usiedli.

— Jak tam bylo, tak bylo—zawolal Proboszcz—
to do Boga nalezy, niech On was osadzi, wszyscysmy
grzeszni; ale trzeba, abyscie sig pogodzili, to jest obo-
wigzkiem dobréj Zony: vox populi vox Dei, moja droga.

— Za nic, za nic w $wiecie tego nie zrobig; jezeli
panowie macie chot troche Zyczliwosci, to nie namawiaj-
cie mnie do tego. Czém predzéj tém lepiéj, niech sig
gkonczy raz ta komedya, ktora kiedyS mogg Zyciem
przyplacié.

— Malzefstwo to u was komedya?—to sakrament,

moja droga, od ktorego nikt nie moze sig uwolni¢, to

przysigga, od ktéré] Bog jeden tylko zwalnia, gdyz przed

Nim przysiegalicie...

Na tém skonczyla si¢ rozmowa i postowie Jarosla- =

wa musieli bezskutecznie zakoficzyt SW0j§ misyg.

ki
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Kilka miesiecy uplynelo od tego czasu, Elzbieta
uczuls sie bardzo niezdrows i powila syna. ‘ Jaroslaw
wtenczas z paniz.y Biegunkows przyjechal do niéj, ale
zadne nampwy i fortele réznego rodzaju nic nie i}lomo-
gly — nicudalo im si¢ nakloni¢ Elzbiete do powrotu
w ojczyste progi.

— Nic nie chee, wyrzekam sie wszystkiego, co
otrzymalam po rodzicach— méwila z placzem Elib;eta,
do meZa,—bede sama pracowaé na kawalek chleba, cheeg
jednego tylko, co mi da¢ musisz, jeZeli masz cho¢ i’slgier-
ke uczeiwosci... cheg spokoju.

— Ja kocham ciebie — zawolal Jarostaw cheac
ucalowaé Zone. i

o O! ten wyraz juz nie raz z ust twoich slysza-
lam i slysz¢, on mnie malo zadowalnia — moéwila El-
Zbieta odpychajac od siebie Jaroslawa.

— Alez ja mam prawo do ciebie, ktére mi sama
nad sobg datas, w koSciele wypelniajac przysiege dobro-
wolng... 1 jeZeli teraz chcesz ja zlamaé, to ja cig zmu-
8¢ usganowaé, poczekajl... Jeste$ Lobietg bezwstydns
bezreligijng, porzucasz meZal... ;

e PT'zecieZ sam pierwszy zlamale§ przysiege nie-
godnie w pierwszym zaraz roku naszego malzenstwa —
przerwala mu Elzbieta.

— To falsz! to potwarz.

— 'l.‘o prawda, a Bég w takich razach rozwiazuje
to co ludzie zwigzali. : Al

T2 e 3
R e
ciwa, rozumna powi{nll)a legun"o“ i IFOb']eta g

Ui, : przebaczy¢ przewinienia podo-

bne mezowi. Céz jest w tém tak bardzo zlego, ze mas

| ma gust do innych kobiet, on przeciez mlody a sakra-

)
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ment malZenstwa nie jest grobem. I Zona przeciez, je-
seli zechce, to moze patrzéé w inng strong cetle chose
se comprend par soi méme, aby kontwenanse nie cier-
pialy. _
— Jezeli ja widzialem twoje zboczenia — odezwal
sie po chwili Jarostaw do Elzbiety —to przeciez mil-
czalem i milezéé bede, bo nie widzg nic w tém zlego.
Mozesz miéé choé dziesieciu adoratoréw, ale czgsé swéj
milo$ci powinna$ i dla meZa zachowat.

« — Bezczelny! —zawolala Elzbieta —i ty to mo-
Zesz . m6WiG po zapewnieniach, ze mnie kochasz! Wige
wszystko co mnie méwile$ kiedys, byto klamstwen. 0 ja
nieszczesliwa! —to moéwige zaczela glo$no plakac.

Po dlugich kilkodniowych namowach, Elzbieta
jednak zmigkla, bo byla kobietg; nie mogla oprzét sig
silnym namowom Jaroslawa i wrécila do Wierzbian.
Od chwili powrotn do domu stala sig podejrzliwg wzgle-
dem meZa i widziala tam nawet wystepki jego gdzie ich
nie bylo. Zamknela si¢ w domu, nie przyjmowala i nie
widywala zupelnie ludzi po calych miesigcach, przygne-
biong, bedac swojém polozeniem. Jarostaw czgsto otrzy-
mywal od Zony wyrzuty, Ze gospodarka najgorzéj idzie,
7e w karty ciggle przegrywa a dlugi, nie méwige o wiel-
kich, male zydowskie z dnia na dzief sig powigkszajg.
My po calych dniach nie bywal w domu i rujnowal nie-
szezedliwg, Zong nietylko materyalnie ale i na zdrowiu,
ktore bardzo podupadlo, i z kwitngesj dziewczyny HEl-
ibieta stala sig schorowang i zbolalg kobiets, zestarzaly

przedwezesnie, a rodzina co rok prawie sig powigkszala 3

i wydatki stosownie do tego wzrastaly
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Kilka lat czasu opuszczam z mojego opowiadania.
Smutne wypadki krajowe juZ byly przeszly, uluda 1 ide-
alizm zaczely znikat z naszego Zycia, a praca stala sig
koniecznoscig dla egzystencyi, W tym nowym zwrocie
spotecznym, rozproszeni skupiali si¢ do gromady, zruj-
nowani i zfamani podZwigali sig¢ z upadku, lub ostate-
cznie padali,—takichto bylo najwigcéj. Wszedzie byl
zwrot -jednakze ku lepszemu. Cho¢ bylo wielu takich,
ktérym nie zbywalo na dobrych chgciach, ale sil nie
mieli, aby podZwigngé sie z upadku i padali hez' po-
wstania, lub ciggneli sw6j Zywot w gruzach, nie bédae
w stanie poSpieszyé za daném haslem: ,z pracg na-
przéd“. :

Zobaczmy co zaszlo w naszéj okolicy od czasu dzie-
sicciu lat ubieglych. Ilez tam majgtnoSci potracono,
aile przejsé miato wkrétce w rece zydowskie, lub zre-
cznych spekulantéw. Stowarzyszenie dusz poboinych
upadlo bezpowrotnie, bo jego czlonkowie rozpierzchli
sig po $wiecie. Marszatek majatek utracil, bo byl
sprzedany za diugi, Hrabiostwo dobra swoje sprzedali
i wynie§li sig zagranicg, a pani Biegunkowa szukala
kupca na swoj folwark, mieszkajac w ‘Warszawie.

Zycie w Wierzbianskim dworze ‘o wiele sig téz
zwienito. Dom stal pustka, rzadko kto do niego zajez-
dzal. Budynki chot byly stare, ale przy dobrém utizy-
maniu zdawaly sig jeszcze przesta¢ dtugo, dzis, bez dozo-
ru, walily sig i przestraszaly mieszkaficéw. Dziedzice da- -
wni jezdzili wykwintnemi powozami i §licznemi kofimi,
2 dzisiejsi glodnemi i zbiedzonemi szkapami, zaprzeZo=
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nemi w szleje ze sznuréw do poniszczonych powozéw

z poohijanemi herbami. Posluga byla liczna we dwo-
rze, ale nie tak poubierana w liberya zlocong jak da-
wniéj, lecz obdarta i zbiedzona.

Elzbieta coraz to gorzéj zapadala na zdrowiu, krew
sie jéj rzucala ustami, kaszel suchy ja meczyl i zmie-
nita sie do niepoznania, bicie silne serca, goraczka, zig-
bienie i poty nocne zle wrézyly o j&j zdrowiun. Jarostaw
Zyjac wygodnie bez klopotéw i jakichby to nie bylo za-
jeé, utyl znacznie i wygladal prawdziwie po obywatel-
sku. Upadek majgtkowy widziala z dniem kazdym
sie zblizajacy Elzbieta, a przewidujgc to, martwila sig
nie mogac patrzéé obojetnie na log kilkorga dzieci.
Stan zly intereséw meczyl ja strasznie, upraszala wige
Jarostawa, azeby zechcial wzigé sig do pracy i nie sie-
dzial z zaloZonemi rgkami, ale on przestrég irad jéj
nie chcial sluchaé¢ i wyjscie z dlugéw stawalo sig
z dniem kazdym trudniejsze.

Pewnego majowego poranku Elzbieta siedziala
z dzieémi uczae je 1 wystuchujge zadanych lekeyi; Jaro-
slaw spal jeszcze. Wtem nagle postyszeli turkot pod-
jezdzajacego powozu; matka i dzieci dziwily sig, kto
‘mobgl przyjechaé do Wierzbian tak wezenie. Elzbieta
wyszla na ganek i ze #dziwieniem spostrzegla przed
drzwiami woz prosty, zaprzezony parg dobrych fornal-
skich koni, Na kozlach siedzial wlasciciel zaprzegu,
mlody i czerstwy chlopak, a na samym wozie, dobrze
wyslanym slomg, siedzialo dwéch ludzi: pierwszy
z nich byt to zyd Moszko, karczmarz Wierzbiafiski,
a drugi weale nieznany; méwili ciggle z sobg jezykiem
niezrozumiatym dla litewskiego chlopa. Obaj weszli
do pokoju. Moszko weciaz co§ pokazywal i opowiadat
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nieznajomemu, a gdy spotkali Elzbiete, uk101'1i'1i. sie niz-
ko obydwa 1 Moszko ja zapytal czy moZe w1dz'1éé‘J W.
Pana, bo ma z nim wiele do poméwienia. Elzbieta pro-
sila ich usig$é i poczekaé na meza, ktory wkrétce wyj-
dzie — to méwige, prosila, aby spoczeli w sali jadalnéj.
Oni jednak wej$¢ tam nie chcieli, tloma,c.zac .si@, ze
sa nieprzyzwyczajeni do tych wygdd panskich, i zdecy=
dowali sie czeka¢ w przedpokoju. oszko, dawny kar-
czmarz, od niedawna zostal zamoznym kupcem i handlo-
wal lasami. Stopniowo wzniésl sig z interesow, jakie
miewal z dziedzicami Wierzbian, i im wiecéj ci ostatni
chylili si¢ ku upadkowi, tém polepszal si¢ materyalny
byt Moszka, ktéry widzge w koncu, Ze kapital naleZny
mu od dworu Wierzbianskiego rosnie i predko moze
przejéé warto$¢ majatku przy powigkszaj@cygh sig cig-.
gle nowych dlugach, postanowil przypuéglé szturm
i jeszeze na tém cos zarobié. Ot6z umowil sig ze swym
wsp6lnikiem, handlujgcym z nim razem lasami, kapita-
listg znaczniejszym od niego, pojecha¢ dla okejrzenia
majatku, ktory Moszko lepiéj znal i mégt podat kupu-

- jacemu wszystkie suczegGly tyczace sig onego, oraz ilosci

z

w nim ziemi zawartéj i gotowéj arendy a réwnieZ podaé
wykaz dlugéw, ktére byly zaciggane w czgicl 1 przez
niego samego z rozkazu JW. dziedzica. Po obej-
rzeniu lasu, pola i zabudowai, zdecydowal si¢ nowy

- kupiec dobijaé targu, majatek potém zastawi¢ w banku,

las wyciaé, a ziemig sprzedaé i na niéj jeszcze zarobic.
Gdy tak rozprawiali ci goscie w przedpokoju o majgcém
nastapi¢ kupnie, stowa swe stwicrdzajac na papierze,
wszed! Jarostaw i spostrzeglszy arendarza zawolal:

— A, witam kochanego pana Moszko, rad jestem,
Ze go widzg — i podal mu reke Sciskajge serdecznie. —
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Proszg pandéw do pokoju, bardzo prosze, — to méwige
wprowadzil gosci do gabinetu,

— Przyjechalismy do JW. pana — odrzek! mu
Moszko, w sprawie bardzo waZnéj—i wskazujae reks
dodal: — to jest m6j] wspélnik, pan Milke, niemiec
z Prus.

— Bardzo mi przyjemnie, bardzo przyjemnie—
zawolal Jaroslaw wskazujac na krzesta, prosz¢ siadaé—
1 wszyscy posiadali.

-— Chcielismy jw. panu zaproponowat jeden ge-
szeft — powiedzial Moszko.

— A macie gotéwke? procent place jak najsu-
mienniéj, a kapital w mojém reku ulokowany, jest
pewny.

— Et, — przerwal mu Moszko, — interes, o kté-
rym chcemy moéwié, jest wazniejszy.

— A jaki? — przerwal mu zaciekawiony Jaro-
slaw — czy z gorzelnig do wsp6tki, czy bandel lasem?

— (o7 gorzelnia, las, to wszystko nie pafiski ge-
szeft, a Zydowski, prosze jw. pana.—Ten interes to tro-
che lepszy, jw. pan dostanie odrazu wiele gotéwki,
a wszystko to przez Moszke. Gdyby poczciwych zyd-
kow nie bylo na §wiecie, coby téZ wielcy panowie robili,
rady sobieby nie dali. Kiedy pienigdzy nie ma, to kto
je dostarczy jezeli nie Zydek poczciwy, kto zboZe na
pniu kupi 1 da gotéwke naprzod, kto pokredytuje, kiedy
wszyscy odmawiaja, nawet krewni i przyjaciele...

— No, ale jaki macie do mnie interes? —przerwal
mu Jaroslaw.

— Oto taki j. w. panie. Pan Milke jest to czlo-
wiek bardzo bogaty, kupuje majatki i kupil ich juz nie-
malo od hrabiéw i od ksigZat. — Powiedziawszy to
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Moszko patrzal na Jaroslawa, ciekawym bedge, jakie
wywrze na nim wraZenie, bc znal jego stabo$é¢ méwié¢ mu
o wielkich dygnitarzach.—U niego prosze j. w. pana
masa pienigdzy, placi dobrze gotéwkg, moZe i pan do-
brodziéj zechce... i zakaszlal sie w tém miejscu. :

— Przeciez ci nigdy nie méwilem, Ze chcg sprze-
da¢ Wierzbiany, ani o kupca nie prositem.

— No, ja wiem, zapewne, ale.. ale... j. w. pan
sprzeda.

— Co mnie takie rzeczy gadasz, méwie ci, Ze nie
sprzedam! — wykrzyknal Tozgniewany Jaroslaw.

— Jak j. w. pan sam nie sprzeda Wierzbian, to
mu je sprzedadzg — odparl spokojnie Moszko gla-
dzac brode.

— Kto mojg wlasno$¢ sprzedaé mozZe, jesli ja sam
nie zechce! — zawolal trzesac sig z gniewu Jarostaw.—
Jezeli oSmielisz si¢ takie niegrzeczno$ci mi prawié, to
zaraz cig wyrzucg za kark zydzie.

— Niech sig jasny pan uspokoi, ja wiem, Ze Wierz-
biany sg wlasnoscig pafiskiéj Zony, ale c6z z tego, kiedy
na nich tyle dlugéw..:

— Za takie dlugi u nas nie wystawiaja majatkow
na licytacyq, przeciez chwala Bogu, mam kredyt i wiare
u ludzi, na kilka tysigcy jeszcze pokredytuja.

— To dawniéj kredytowano, ale nie teraz; — to

Moszko jeden tylko taki glupi, Ze panu wierzy, ale nikt

inny.—No, alez jest dtugu?...

— Co? Czy$ ty zwaryowal przeklety zZydzie, Ze
fmiesz mnie tak dzi§ dokuczaé!

— Na co zwaryowal, wszakze to i méj wlasny in-
teres, bo mnie jasny pan takze dluzny.
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— Jesli cheesz, to cig wypedze 2 karczem, oddajac
naleznosc. Za kilka tysiecy robisz mnie bankrutem!

Moszko podniést ramiona i pokiwal glowy.

— Czego jasny pan tak si¢ unosi gniewem? Zkad-
7e pan mnie odda dobre kilka tysiecy? Bedzie ich wie-
céj po rozliczeniu sie, a wszakZe ja nie jeden, a Mordko,
a Jos, a Liejba, co oni powiedza? A wiele innych jesz-
cze... a! gwalt! A chlopom, a panu Bogatkiewiczowi
z pigtnascie tysigey rubli, zkgd pan to wszystko odda?
Ja panski przyjaciel i cheg pafiskiego szezebeia, & Wige
w tém mu dopomogg.

— No to i coz, bedzie z jakie trzydziescei tysigey
dlugu, a Wierzbiany warte troche wigeéj, i dzis dadzg
za nie z oémdziesiat tysiecy.

— Zkad ofmdziesigt? gdzie oémdziesiat? kto
oémdziesigt? gwaltl — zakrzyczal przerazliwvym glo-
sem Moszko, chwytajac sig za glowe. — Niech dadza
ze dwadzieécia piet tysigey to i to dobrze, a dlugu jest
przeszlo pigtdziesigt. .

— Nie plet od rzeczy zydzie!

— Zle pan wyliczyles sie z dlugow,—to tak
wszyscy wieley panowie robig i zapominajg o swoich
dlugach.

Jarostaw sig zamyslil 1 szeptal sam do siebie: a to
przeklety zyd, jak mu wszystko jest wiadomém!

— A wiec wyliczywszy czarno na biatém, pan
masz dlugu z pigédziesiat tysiecy, a moze 1 wigcéj tro-
che, bo ja liczylem skapo — méwil znowu Moszko.

Jaroslaw milczal.

— Majatek panski, przy tém zniszczeniu jak dzi-
siaj, nie wart wigcé] jak trzydziesc tysigcy.

— Ozy$ oszalal zydzie?! — zawolal J aroslaw.
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S Nie, méwig prawde, chot panowie prawdy nie
lubig sluchaé — odezwal si¢ Moszko — lepiéj jednakze
jest zta prawda jak nieprawda.

Zyd' niemeca trgcil zlekka Yokciem, spojrzeli na sig
pomrngali jeden na drugiego i Moszko znowu Sié
odezwal: :

A No, trzydziesci tysiecy daje panu pan Milke
njech pan konczy, dalibég to dobra cena na dzisiejszé
czasy. :

— Jakze chcesz, abym skoficzyl — odezwal sig
J arosla“{——.samie méwisz o pigédziesigciu tysigcach diu-
gu, a dajecie tylko trzydziesci. Za taky ceng nie sprze-
dam — rzek! stanowczo. '

, e Nic pan nie skorzystasz ze swego uporu, bo
%naczé.]' ’sprzedadza; Wierzbiany z licytacyi. Pan v,viesz
.]alf dzis 'majadtrki sprzedajg. Pani Biegunkowa sprze-
dage swoj kawalek za dwadzieScia oS$m tysigcy rubli
Marsza'lek za, ogromne dobra chce o$mdziesigt tysigcy’
a I‘Il"alblostwo za darmo prawie sprzedali, bo za sto dwa,:
dziedcia tysiecy, a ilez sg warte Wierzbiany?—to males-
stwo. Zresztg, jezeli pan si¢ zgadza, to pan Milke moze
da panu trzydziesci jeden tysigcy, aby tylko dobi¢ targu

On t(? robi jedynie tylko dla mniei dlatego, ze chce go:
rzelnie tutaj budowaé, a ja cheialbym, aby panu jakie
ze (’1‘wa. tysigce zostaly, cho¢ wierzyciele nie otrzymajg
caléj ngleinoéci. No, niech j. w. pan namysli si¢ dobrze

poradzi sig 'ionyi przystanie na naszg propozycya. Tym:
czasem adie, Zegnamy j. w. pana, — to moéwigc oba
wspélnicy podali reke Jarostawowi i wyszli.

Pf), wy‘].b‘ciu kupeéw Jarostaw opowiedzial Zonie
0 z'zaszle:] z nimi rozmowie, ktéra dopiero teraz dowie-
dziala sie o smutnéj rzeczywistosei, dotyczacéj ich inte-
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reséw majatkowych. Elzbieta zanosila sie od placzu,
gdyz dopiero teraz zmierzyla caly ogrom nieszczgscia
i dowiedziala sig o ogromnych diugach, cigzgcych na
Wierzbianach, o ktérych przedtém nie miata pojecia,
a my§l pozbycia si¢ rodzinnego gniazda wigeéj ja prze-
razala, niz pozostanie bez sposobu do Zycia, cho¢ Jaro-
staw jg upewnial, Zze procent od kapitalu kilkunastu
tysiecy, jakie im mogg si¢ zostaé ze sprzedazy ‘Wierz-
bian, wystarczy na skromne utrzymanie w jakiémbadz
miescie.

XYVIL

W plebanii  Wierzbiafiskiéj zaszlo téz zmian nie-
mado. Brzuchalska, gospodyni Proboszcza, wyszla za maz
i dzig jest szcze$liwg Zong i matkg szeSciorga dziecl
Proboszez zostal pralatem w Wilnie, gdzie wkrétce 2y-
cie zakoficzyl, a przechodzgc do wiecznosci, przekazal
swoj dwudziestokilkotysieczny fundusz dla Brygisi.
Miejsce proboszcza w Wierzbianach zajgt dawny jego
wikary ks. Jan. Od tego czasu wszystko si¢ zmienilo
w parafii i stary system rzgdu zostal zniesiony. Nowy
proboszcz porozpedzal niepotrzebne dusze z plebanii,
zaco otrzymal od sisiadéw nazwe niemilosiernego; po-
niej przyprowadzil kosciél do porzadku, uczyl dzieci
wioskowe czytaé i pisaé, i pomimo tego, ze byl nielu-
bianym od parafian surdutowych, chociaz liczba ich byla
znacznie mniejsza, zato bracia w siermiggach coraz bar-
dziéj do niego si¢ garneli, a on kazdego z nich wspieral
dobra rada, przestrzegal w zboczeniach, a potrzebujg-
cym prawdziwie udzielal pozyczelk, albo pomagal sowi-
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tym datkiem.—Ubolewal on bardzo nad upadkiem for-
tun szlacheckich, widzge w tém nieszczeScie kraju.—
Szlachta, mawial nieraz, ma obowigzek podZwigaé
Iud z ciemnoty i nedzy; ale zamiast tego, przez leni-
stwo i nierzad, tracg fortuny i kraj rujnujg oddajac na
pastwe zydom.—MoralnoScig ludu i szlachty bedzie
wkrétce kierowac zyd siedzacy w karczmie, glbo speku-
lant wysysajacy wszystkie soki z ziemi, aZ w koficu wynisz-
czywszy wszystko, sprzeda jg na tup innemu.— Gdy byl
pewnego razu zaj¢ty podobnemi myslami, spostrzegl
wchodzacego do swego pokoju Kazimierza.

— Slyszale§ — méwil wchodzgcy — tracimy zno-
wu jeszeze jedng z najdawniejszych posiadiosci szla-
checkich—Wierzbiany przechodza w rece zZyda Moszki
do wsp6lki z jakimé prusakiem.

— Co méwisz? Wierzbiany! — zawolal mtody pro-
boszez podskoczywszy ku niemu. — Skoficzenie Swiata!

— Do tego jeszcze sprzedaja za bezcen—dodal
Kazimierz.

— Co oni sobie mysla? Pozbawimy si¢ znowu oby-
watela; cho¢ prawda, niewiele z niego mieliSmy pociechy,
ale méglby sie z czasem poprawié, a z Zydem lub niem-
cem, jakim$ przybyszem, c¢6Z moZemy mié¢ wspélnego....
on nie zna ani nas, ani.ludu, nie kocha téj ziemi tak jak
ci co na niéj zrodzili sie i wzrosli.

— Do sprzedazy Wierzbian zmuszajg ich diugi—
przerwal Kazimierz, — ale dowiedziawszy sig o bliz-
szych szczegblach, mozna bedzie poprébowat jeszcze, czy
nie uda sie ich wydoby¢ z tego z upadku. ‘

— Jakiz jest jeszcze ratunek dla nich? — zapytal
ksiadz. y
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— Oto urzadziwszy bank nasz prywatny, na Go-
bréj wierze wstepujacych do niego oparty, i gdy ten tylko
pozostanie jego czionkiem, kto jest nam znany i ma za-
ufanie ogélne. Bank ten moZe byé stréZem i opiekunem
naszéj okolicy. Ja mam z parg tysigey, ktore jestem go-
téw wlozyt w te sprawe zbawienng, Probosz co$ udzielisz
takze, znaJduemy moze jeszcze kilku gospodarzy, ktérzy
przyloza sig chot w czesel swemi szczuplemi funduszami

do sprawy tak blizko tyczacéj si¢ caléj okolicy, a tym

sposobem nie wpufcimy do niéj Zyda lub niemca—na
poczatek i tego bedzie dosyé. Niech przynajmnié]

utrzymamy Wierzbiany przez pamigé dla tak zacnego

czlowieka, jakim by? &. p. Sedzia, i dla jego rodziny.

— Projekt dobry—przerwal mu Proboszez, —ale
watpie czy z takim czlowiekiem jak Jarostaw bedziemy
mogli sie porozumiéé.

— Moze jakkolwiek si¢ to uda. Z wierzycielami
zrobimy umowe i przez lat kilka splacimy dlugi, ale
trzeba, aby dziedzice pozostamh nam rzady ma.];,,tlxu,
a sami mieszkali na wsi nic nie tracgc. presmly wiee
do nich co najpredzéj, aby sprzedaz nie doszia do skut-
ku, bo wtenczas wszystko bedzie juz za p6ézno.

— Proboszcz wigeéj nie oponowal Kazimierzowi,
byl najzupelniéj podbitym jego wymows, kazal zaraz
zaklada¢ konie i pojechali obydwa do dworu. Przy-

bywszy tam zastali Elzbiete czytajaca ksigzke, a Ja-.

rostaw w drugim koficu ogrodu dyrygowal ludZmi
budujacymi altang i Zwirujacymi ogréd.

Jaroslaw serdecznie przywitawszy sig z goscml za-
wolal:

— Zdaje mi sie, e od czasu mojego oZenienia

pierwszy raz od lat tylu witam panéw w moim domu,
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pierwszy a-moze i ostatni... Nie wiem czemu to szczedcie
mam przypisaé.

Kazimierz i Proboszcz milczeli zamyslajac sie na
przemian, a Jarostaw byl wesolym i méwnym.

— Patrzcie panowie—moéwil im wskazujac rekg—
oto nowg, te aleje przeprowadzam przez ogrdd, ktéra
p6jdzie przez na ngkcza gaszez, w koficu ktoréj buduje
altane chifiska. A z niéj, patrzcie, jaki to malow niczy
widok na Niemen i jego brzegi, wszystkie wesole 1 smu-
tne chwile z Zycia Litwy bedziemy z niéj ogladaé: tu
podbicie Krzyzakéw, tam dalé] miejsce Smierci Gedy-
mina, troche dalé] gaJ, w ktérym przedwieczni litwini
sktadali ofiary swojéj bogini i jéj imieniem téz uczczony.
Przepyszny to krajobraz, ile w nim wspomnief, a ile
Zycia, kolorytu i wspanialodci! A jaki znowu ztgd wi-
dok $liczny na wsie lezace na przeciwleglym brzegu
Niemna!

— Chot Yadna okolica, ale c6Z z tego kiedy w niéj
coraz to wigcéj glucho i pusto — odparl ksigdz.

— Mnie sig zdaje — zawolal Jarostaw—ze ksiadz
Proboszez i pan Kazimierz nie mogg uskarza¢ sig na to,
bo jak bylo wiecé) towarzystwa, to nie tylko Ze nigdy
z tego nie korzystali, ale go jeszcze unikali, wige lublac
samotnosé, najmniéj na tém ucierpig,

— Nie bywalem i nie podzielalem czasu z tymi
ludzmi, ktérzy tu mieszkali, a jednak mocno mnie boli
i dotyka to wszystko, co ma zwigzek z nimi i z mojg oko-
licg, ktérg ukochatem, choé¢ przytém nie jestem wielkim
zwolennikiem ani ich zasad, ani przekonan.

Tak rozprawiajgc we trzech podaZali w drugi ko
niec ogrodu, gdzie pod starg rozlozysta lipg, otoczona
dzieémi, siedziala Elzbieta trzymajac w reku ksiazke.
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Nie byla to juz dzi siajta mloda siedmnastoletnia dzie-
wezyna, jakg byla przed kilkunastu laty rwigca sig do
zycia z nadziejg, jeszcze niezawiedziong w dobroé i cno-
ty ludzkie. Twarz jéj pokryly zmarszezki trosk i nie-
szcze$6 1 wyryly pietno tych rozezarowat, jakich dozna-
Ia w tak mlodym wieku. Po przywitaniu si¢ z nig, Pro-
boszez objawil Jarostawowi, Ze chce kilka minuf pomé-
wié z nim na osobnoéci 1 w tym celu udali sig¢ boczng
drogg idgca wiréd gestych zarosli, ktére byly prawdzi-
wém miejscem zwierzef i zkad nie mozna bylo by¢ pod-
stuchanym przez nikogo. Kazimierz pozostal przy
ElZbiecie.

— Panie Jarostawie—méwil Proboszez pozostaw-
szy znim sam na sam — powiadaja, Ze sprzedajecie
Wierzbiany; wie$¢ ta przerazila mnie jak gromem.—Po-
wiedzcie mi czy to prawda?

— 0d kogo Proboszcz o tém styszales? — zapytal
Jaroslaw. ‘

— Chodzg przynajmniéj takie pogloski w sgsiedz-
twie, ale zawsze w to watpilem, aby Zona pafiska zgo-
dzila si¢ pozbywaé tak latwo swéj ojcowizny, — odrzekt
ksiadz.

— Interesa nasze nie sg jeszcze w tak oplakanym
stanie; kilkanagcie tysigcy dlugu nie jest jeszcze zbyt
wielkg sumg i nie mamy téj koniecznofci, ktéraby nas
zmusié mogla do sprzedazy.

— Powiem panu otwarcie — zawolal ks. Jan —

7e widzac ciagle rzedniejgce szeregi naszéj szlachty,

postanowiliémy czuwa¢ nad tém 1 przychodzi¢ w pe-
wnych razach zradg, lubpomocy, jeZeli one plzydac sie
na €O jeSzCze mogy.
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— Uczynek ze strony panéw bardzo szlachetny
i chrzefcianski, ale na szczeScie, my nie potrzebujemy
korzystat z tego 1 byé probg tego tak szczedliwie obmy-
$lanego planu.

Proboszcz zauwazywszy, Ze rozmowa wstecz sig
cofa i Ze ambicya Jaroslawa cierpi na jego propozycyi,
staral sig ciggle S$ciggaé rozmowe na przedmiot misyi
z jakg przyjechal do Wierzbian, lecz Jaroslaw zbywal
go ogdlnikami, opowiadajgc o malo znanych dla Probosz-
cza sgsiadach, zabawach i wy$cigach w Wilnje, na kté-
rych on otrzymal pierwszg nagrode i ze byt ubrany w ko-
lory swego herbu, réwniez kto sig Zeni, lub ktéra panna
w okolicy zamaz idzie i ile ma posagu. Ksigdz nie-
cierpliwil sig¢ sluchajae opowiadania o rzeczach malo
sobie znanych, a w koficu zwatpil zupelnie w swoje
postannictwo.

W tym samym czasie w drugim koficu ogrodu
pod dgbem siedzial Kazimierz rozmawiajgc z Elzbiety.
Lat kilkanaScie ubieglo od czasu, jak jg widzial tak
blizko i z nig rozmawial; Elibieta go unikala; nie
wiadomo czy robila to z niecheci ku Kazimierzowi, lub
poczuwajac si¢ do jakiéjbadZ winy wzglgdem niego.

— Co pani czyta z takiém zajeciem? —zapytal
Kazimierz zbliZajac sig i siadajgc obok Elzbiety.

— Powies¢ bardzo zajmujacg—odpowiedziata mu
Elzbieta, odkladajgc na strong ksigzke — w niéj widze
wady i calg przeszlo§é naszego spoleczefistwa, jakg
przezyliSmy niedawno, jestto nauka na przyszlosé, ktorg
nam drogo okupié przyszlo. Przypomina mi to wszyst-
ko i mojg wlasng dole, ktérg przezylam wsréd tego
okresu; te sny uludne I marzycielstwo paniefiskie po

Z przelomu, 11
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dzisdzien oplakuje. Wszystko to bezpo“'rotr}ie’ mingto,
pozostaiwiajac po sobie wspomnieniay albo p0p101'ov‘v zmar-
Iych, lub gruzéw pozostalych. :.Nlest’ety.! to juz prze-
. szlo, a dzi§ nie mozemy podzwigngé si¢ z upadku..
i zaczela plakaé. 4

Kazimierz gdy sig j6j przypatrzyl, spo.st.rzegl wiel-
ks zmiang; zdrowa i czerstwa przedtém jé] po.stavwa,
byla dzi$ zgngbiong i wychudzong, twarz opromienialy
dwa zlowieszcze gorgcezkowe rumieiice, oczy blyszczaly
nienaturalnym blaskiem, a usta byly zeschle . x}iszcz@(j,f;,
gorgczkg. Nie bylo w niéj dawgej.pe\n'rnoém i energil,
ustapily one miejsca rozczarowaniu 1 znleqhgcenu}:

— Bedac mlodg, szezeSliwag — moéwila daléj El-
zbieta — mysélalam, ze cale Zycie bede takad,_t.ymczasey%
gorzko si¢ zawiodlam, ludzie mnie oszukali i zdradzili
i zmarnowalam zycie.—Czy pan pamigtasz owenasze ma-
skarady, ktérych dopuszczali$my sig pod ypl)fwem 1de1’,
ktére poprzewracaly nam glowy, bo checieliSmy zostac
wtenczas chlopami; checi te jednak niedlugq t.rwaly, sta.t-
limy si¢ potem arystokracya, okoliczp0é01 jednak nie
pozwolily nam dluzéj nig pozostac 1 graé komedm,
a dzi$ kim si¢ staniemy, nie wiem—dodala z Westchm.e-
niem. Pan szczgSliwszy w Zyciu, zostaleé ‘jednaklm
przebywajac burze, a mlodo$¢ nie znuzyla inie zlama’-
Ia pana, ale jeszcze wzmocnifa W przekonaniach. Jestes
pan takim jak przed laty. . :

— Bo nic od zycia 1 od ludzinie spodmewalem‘ sig
wigcéj, oprécz tego, co da¢ mi mogli—odpar! Kazimierz
spokojnie. . ‘

Dlugo potém jeszcze trwalo milczenie, nareszcie
zaczela mowi¢ Elibieta jakby do siebie, zapominajgc
o obecno$ci Kazimierza:
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— Jakaby przeszlo§¢ moja nie byla, to prayszloé
mnie oczekujgca, jeszcze jest gorszg; zreszty ona dla
mnie nie tak straszna, bo jestem zahartowans w cier-
pieniach, ale dla moich dzieci! Coé%z sig z niemi sta-
nie? Niezadlugo wszystko, co mamy, zabiorg zydzi—nie
ma juz dzi$ sposobu wyjscia z dtugéw, ktére przewyz-
szajg wartosé majatku. Jaroslaw powiada, Ze pozosta-
nie po sprzedazy co$, ale ja w to wgtpig. O! gdyby méj
ojciec mégt powstaé dzi§ z grobu i widziéé do czego do-
szlismy, wyklatby mnie na pewno! Nie tylko ze brat nic
nie cheial wzigé ze spadku nalezgcego mu sig po ojcu
i nie otrzymal naleznych mu dwéch tysigey rubli, ale
domy$lajac sig naszych zlych intereséw, przystal nam
kilka razy po pargset rubli;— gdy wymawiala te stowa,
Elibieta Izy miala w oczach a moweg jéj przerywal prze-
ciagly suchy kaszel.

W t&j chwili podeszli do rozmawiajacych Proboszez
z Jaroslawem, rozmows stala si¢ ogélng, wigeéj ozywio-
ng i przymuszenie wesols.

Pézny byl juz wieczér, kiedy Proboszez z Kazimie-
rzem wracali do plebanii, spotkawszy okolo drzwi Wierz-
biafiskiego dworu wysiadajacych z prostego wozu aren-
darza Moszke z nieznanym dla nich &lowiekiem. Spo-
strzeglszy ich Proboszcz, tak méwil do Kazimierza
o dziedzicach Wierzbian:

— Nie pojmuje tych ludzi: Moszko ciggle lazi,
wida¢, Ze faktoruje komu$ kupno majatku, widaé, ze
bankructwo ostateczne i sprzedaz nieunikniona, cho-
ciaz Jaroslaw przed chwily mnie jeszcze zapewnial, ze
o sprzedaZy ani mysly. Niepojete sg réwniez dla mnie
te nowe aleje, altany, Zzwirowanie ogrodu przy upadku
majgtku; pedobne rzeczy ten tylko robi, kto sie dluzéj
spodziewa by¢ dziedzicem niz dni kilka.
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— To tak jestniepojgtém, jak niepojety jest ten
czlowiek i zmienny w swojém postgpowaniu — dorzucik
Kazimierz zblizajac si¢ do wrét plebanii.

XVIIIL

W kilka dni byly juz napisane warunki sprzedaiy
Wierzbian za trzydziesei ofm tysigcy rubli, co. stalo sig
wiadomém w caléj okolicy. Zyd caly te rzecz przyrzekl
zalatwié przyjmujgc na siebie splate dlugéw, tak, ze
wskutek szlachetno$ei i umiejetno$ci Moszka, pozo-
stalo Elzbiecie tylko z tysigec rubli. Za kilka tygodni
dawni dziedzice Wierzbian mieli wyjechaé na mieszka-
nie do Wilna, choé mniéj znajomym Jarostaw méwil,
%e wyjezdza z familig zagranice za przykladem innych
sasiadow.

Na kilka dni przed wyjazdem zapytywala Zona
Jaroslawa.

— (62 dzi§ poczniemy, funduszu nie mamy, ja do-
tego jestem slabg, pracowaé sif nie mam, a lekarze nie
wrézg mi dlugiego Zycia.

— No, to umrzesz, jak zy¢ nie zechcesz — odpart
obojetnie Jaroslaw.

— Gdyby nie dzieci pigcioro wyzywié, przylozy-
labym sama re¢ke do zaglady siebie! JeZeli tylko dla
mifodci dzieci zdecyduje sig dzwigaé cigZar Zycia, z cze-
goZ zyé bedziemy? Ja pracowaé nie umiem, a ty nie ze-
cheesz — moéwila z placzem Elzbieta.

— Umiala§ Zy¢ w dostatkach, umiéj i w nedzy
pracowaé. MozZesz szyé na maszynie, jestto rzecz prze-
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cie poplatna, zalozysz jakikolwiek handel, a zresztg
testauracys, przeciez urzednikéw stofowaé potrafisz.
" Elibieta weig? zanosila sig od placzu.

— Nie gniewaj si¢, moja droga, Ze ci méwig praw-
de, w bawelne ja nie obwijajgc, jestto rzeczywistose,
z ktéra kazdy czlowiek styka sig¢ w Zyciu, a w ni§j rak
opuszczaé nie mozna bezradnie. Czlowiek powinien
miéé hart duszy, gdy go los przesladuje.

Bylato ostatnia rozmowa w Wierzbianach po-
miedzy dawnymi dziedzicami.

XIX.
_ W plebanii toczyla si¢ rozmowa pomiedzy Probo-
gzezem i Kazimierzem téj tresci:

— Czy wiesz co, Janie—mo6wil Kazimierz do Pro- *
boszcza—W ierzbiany juz sprzedane i wkrétce do nas za-
wita administracya Zydowska. Kupil je ten sam nie-
miec, ktéregosmy widzieli kiedys, do wspolki z. Moszka.
Przez falszywg dume i ambicyg odrzucili naszg pomoc,
a mogliSmy uratowaé chot¢ kilka cegielek z walgcego sig
budynku, lecz Jarostaw ulegl propozycyi opieki Zyda,
ktéry ich obdar! jak tylko mégl.

— (62 daléj oni zamyslaja poczgé?

— Wyjezdzaja podobno na mieszkanie do Wilna,
dla pozostawania tam bez sposobu do Zycia — odparl
Kazimierz.

W téj chwili drzwi sig otworzyly i weszli do i)oko-

-ju dwaj gospodarze wloécianie; jeden z nich znajomy
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nam Ptaszynski, a drugi krewny Proboszcza, niemlody
juz czlowiek.

— Niech bedzie pochwalony — odezwal sig Pta-
szyfiski — Zle stycha¢, ksigzg Proboszczu, chodzg po-
gloski, Ze jakoby ten pélglowek Jaroslaw Wierzbiany
sprzedaje, czy to byé moze? Szkoda téj wlodéj pani!

— Nietylko Ze by¢ moze, ale j ]uz s3 sprzedane —
odpar} Proboszcz.

— Jezus Maryal — zawolali obaj gospodarze
z przeraZzeniem chwytajac sig za glowe, a Ptaszynski
daléj méwil:

— My przyszlismy do was prosi¢é o rade, czy
nie moZna bedzie temu jakkolwiek zaradzié. Przeciez
zrofliSmy sig¢ z tymi panami, a nasi dziadowie Zyli z ich
dziadami. Ten mlody pan to dziwak i do niczego, ale
co stary pan Sedzia to by} cztowiekiem, jakich dzi§ malo
na §wiecie, nawet ze §wiecg znalezé niepodobna. Céz
my poczniemy, jak jaki Moszko zasigdzie we dworze,
toZ to nieszczgScie bedzie dla naszego ludu, bedzie go
rozpajaé wodks, jak niegdys bywalo i kolatorem kosciel-
nym zostanie. Czyto juZ nie ma ratunku, powiedzcie?
Gotowi bylidmy zrobi¢ jakas sktadke, azeby tylko im do-
pomédz dla uniknienia sprzedazy.

— Tak wielkiéj sumy samibyécie nie zlozyli—od-
part Proboszez — dlugi sg znaczne, kupi¢ dla siebie
nie bylibyScie takZe w stanie. ChcieliSmy z panem
Kazimierzem obmy§lé¢é dla nich $érodki pomocy, ale
oni ich nie przyjeli, woleli ostatecznie, w rekach Zydow-
skich zostawiwszy ziemig, zginaé, aniZeli postucha¢ rad
dla siebie Zyczliwych.

Gospodarze pokiwali glowami rgkawami 1zy ociera-
jac i dlugo jeszcze mysleli i naradzali sig co czynié, lecz
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nie przyszedlszy do zadnego rezultatu, poZegnali Pro-
boszcza.

Po wyjéciu wlocian Proboszcz zapytal Kazi-
mierza:

— Powiedz mi, co za powéd takiéj zmiany, jakg
dostrzeglem od niejakiego czasu na twojéj twarzy? Mia-
fem cig zawsze za czlowieka twardego i silnego ducha,
a dzi$ tak latwo upadasz; watpig, aby sprzedaz Wierz-
bian mogla na ciebie wplynaé tak silnie. Przez te parg
tygodnl zmienite§ si¢ do nlepoznama, schudle§, nic nie
jesz, nie §pisz 1 chodzisz jak niezywy. Czyz z tg sprzeda-
g, stracilismy juz wszystko? 7 Jaroslawa nie mieliSmy
przecie wiele pociechy, nie bylto obywatel, jakich nam
potrzeba; zyd Z niemcem Wyniszczg wszystko to prawda,
ale potém ci spekulanci sprzedadzg ziemig 1 ona znowu
przejsé moze w rece cziowieka o wiele moze godniejsze-
go i lepszego obywatela, anizeli ten co jg utracil.

Kazimierz nic nie odpowiedziawszy, zalamal rece
i upadl bezwladny na krzesto. '

— Wstydz sig, my tylko pozostaliSmy z tobg,
a tymczasem jezeli i my stracimy wiarg w siebie, to ¢z
bedzie? — rzekl Proboszcz.

— Janie! postuchaj co ci powiem. Od dni kilku
powziglem postanowienie wydzierzawi¢ kawalek mego
gruntu i wynie$¢ sig z tych stron; zamierzam -po tylu
zawodach...

— 1 ty to méwisz, ty, co zachgcale$ nas do czynu
i pracy, a dzis...

— A dzi$ zwatpilem, zuZylem sig, moze chwﬂowo ,
tylko, lecz potrzebujg spoczynku. :
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=~ Wyniose sig do miasta, bede uczy¢ dzieci a ma-
Yy zarobek, jakiz tego miéé bedg, wystarczy mi na
skromne utrzymanie. :

— Co cie do tego sklania i gdzie chcesz zamiesz-
kaé? — zapytal go Proboszcz.

— W Wilnie.

— Q! teraz rozumiem. Znam cig¢ od lat tylu,
a jednak dzi$ tylko tczucie w tobie wziglo gore nad
obowigzkiem i odgadlem skrytos¢ twego serca,twar-
dy jak stal czlowieku. Wiem teraz, Ze$ kochal El-
zbiete, lecz skromnosé wrodzona i duma nie pozwoli-
Iy ci przed nig si¢ wynurzyé.

— 0O, bo nie mogtem.—Ja syn chlopa, plebejusz,

a ona szlachcianka. Wolalem cale Zycie cierpiét i szukaé .

zapomnienia w pracy 1 widzge j6j szczgscie byt szezg-
§liwym. Lecz inaczéj sig stalo. Patrzac na jéj miodosé
zlamang, Zycie zwichnigte, cierpialem niewypowiedzia-
nie, lecz nikt o moich cierpieniach nie wiedzial oprécz
mnie samego. Cierpienia te trwaly lata cale i splotty
sig z pasmem dni moich; a dzi§ patrzgc na nig zbolalg,
schorowana, ubogg, potrzebujaca pomocy i opieki, mam-
Ze jg opuscic?...

— COzyz moglem kiedy domyslé¢ sie¢ w tobie Ka-
zimierzu takiéj poetycznéj milosci, w czlowieku nieuno-

szacym sie nad niczém, spokojnie chodzgcym po ziemi

i tak rozwaznym.

s — Wy duchowni — méwil Kazimierz—zamknigci
w obowigzkach swego powolania, nie pojuiisigie polotu
ducha ludzkiego i przenoszenia go nad droBneobowigzki
yciowe, ktére spelniajgc, moina zeznawaé Swojg wiel-
ko6 i zy¢ ideg. Ale my$lludzka wybié sig powinna i nie
upadaé pod drobnemi niepowodzeniami, nie zniechgca=
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jac sig do niczego.— To méwige powstal predko z krze-
sla, tak jakby wstydzil sig swego chwilowego zapom-
nienia i upadku energil. — Wyjezdzam za parg tygodni
do Wilna, o szczegélach tyczacych si¢ tego, poméwimy
inng raza, a teraz badz zdrow Janie, musze jeszcze dzi$
Zyto zwozié 1 miéd podbieraé, azeby zebrat troche gro-
sza na droge. Dosyé tych lamentacyi, ktore robig czlo-
wieka gnuénym i niezdolnym do pracy; — to méwigoe
Kazimierz podal gdlon Proboszczowi, ktéry ze fzami
w oczach rzucil mu s‘i)gmakszng. :

— Kazimierzul — wolal— jeste§ czlowiekiem dzis
rzadkim pomiedzy nami, wigeé] mozesz robi¢ dla ludz-
kodci, anizeli ja, przykuty dla kawalka chleba do t&j su-
tany i jakby wyjety niekiedy z pod praw ogo6lnych
rzadzacych reszty ludzi. Nie moge. zaznat milosci
ludzkiéj, oprécz ukochania tych glazéw martwych, ktore
mnie do siebie przykuly, bo po za niemi nie ma dla
mnie szczeScia, nie ma Zycia, nie ma §wiata. — Gdy
to méwil Proboszez mial Izy w oczach, co widzac Ka-

" zimierz, §piesznie wyszedl, gdyz zeznawal to sam przed

sobg, Ze na takg skargg serca osamotnionego przymu~
sowo czlowieka, trudno znalezd st6w pociechy.

B e

XX.

Bylato jesiefi pochmurna i dzdzysta, jak to zazwy-
czaj bywa W listopadzie; deszcz dzien caly padalk
a bloto obrzucalto obficie jadacych i idgcych. Bylo-
to w Wilnie. :
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Pod wieczér przez wielky ulice z zawinigt-
kiem w reku biegla uboga kobieta, tak przynajmniéj
whnioskowaé mozna bylo 2 Jéj lichego ubrania, okryta
czarng chustks, z po za ktoréj wygladala twarz Jéj jesz-
cze mloda, lecz schorowana i wyngdzniala, noszgca na
sobie ceche pewnéj inteligencyi, czém wyrézniata sig od
innych przechodzgcych. Byla to biedna szwaczka, dnie
. cate spedzajgca nad mnaszyna, a teraz wracajgca z ma-
gazynu, z ktérego brala robote do domu. Przebiegla
czgst ulicy Niemieckiéj i podazyla w jedng z uliczek
wazkich i brudnych, gdzie doszedlszy do staroéwieckie-
go wysokiego domu, zaczeta sie wdrapywag z trudno-
Scig na ciasne i brudne wschody czwartego pigtra, otwo-
rzyla drzwi i weszla do malego chlodnego pokoiku o je-
dném oknie, gdy? piec lichy malo go ogrzewal. W po-
koiku, oprécz stotu z poamanemi nogami, opartego
0 Sciang, paru ¥6zek i krzesel nic wigeéj nie bylo; piecio-
ro dzieci od trzech lat do dwunastu, obdartych i bosych
Po nim biegalo, a mezczyzna Sredniego wieku, ubrany
bardzo czysto i modnie, jak na otoczenie, w jakiém
sig znajdowal, lezgc na Y6zky i nogami opierajgc sig
0 porgeze jego, wygwizdywal jaka$ arye z »Xucyi”,
Na twarzy jego malowaly si¢ zadowolenie i spokdj.
W t& wlasnie chwili weszla kobieta do pokoju za-
dyszana, zaczela silnie kaszlag i krew z ust sie j éj rzuci-
la. Rozebrala sig z wierzchniego odzienia, ze zme-
czenia nie mogac wyméwié ani stowa i rzucila si¢ na
Tozko.

— Elzuniu! — zawola} na nig meZezyzna lezgcy
na 16zku — wiesz kogo dzi$ widzialem, ani ci przez
mysl nie przejdzie... Kazimierza, WiluZysa; ma on otrzy-
maé tutaj jakied zajecie; prosilem, aby do nas zaszedl
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co wieczorem dzi§ przyrzekl, ale za t¢ nowing powiedz,
ile otrzymala$ za robote?
— Dwa ruble—odrzekla. ’
— No, to daj mnie rubelka do teatru a ‘przy.tem.
potrzebuje rekawiczek, azeby nie wygladat jak jaki
lokaj. . .
g J— Jaroslawie, ta przeciez ostatnie dwa rl}ble,
wigcéj nie mamy, a ty co dzied tracisz na karty 1 za-

' z
baWY-_ Pracuj, to begdziesz miala — odpart krétko
Jarosﬁwj akZze mam inaczéj pracowaf’:? _Pracujg’i ta}c
nad sile, noce i dnie cale szyjg, ale W{gcéj zarobié nie
mogQ.J aroslaw ubrat sie, wylajaws.zy zone, ze koszulgbile
mu uprala, naciggnal r@kawi'czlfl, : zabral d:ls"a ru e,-
ucalowal w koficu Zone i dziec, 1 najszezesliwszy Lvyé
szed! z pokoju biegngc przez schodyr i nucgce jakgy
plosn%‘lugo jeszcze po wyjsciu Jaroslawa leZala na
pelny, zapalila $wiece tojows 1 zacz?h? szy(’;L lna‘ m,a,srzg;'
nie, a najstarszy z dzieci czytal k'swyzkg. 1e szyt a
mogla, sily jéj brakowalo, a Sl'lknla, wypada a'z ‘]e,]l ekag ;
omdlalych. Przypomniala sobie wtedy przes.t,liogg i
rzy, Ze szycie szkodzi, lecz c6Z na ,to poradzié; ¥111u§1 i
nakarmié¢ kilkoro dzieci i tego, ktory przyezyni sl’ﬁ ;
jéj ubéstwa.— Na c6z dzis konfu moje zycie, pomyf afa
sobie—dzi$ ja Jaroslawowi niepotrzebna, bo; nic tx;lﬁ
mam, uboga, niedolezna i chora muszg pracowaé 2 ostat-.
ka sit moich. Ale dzieci moje, dzieci! ‘]ezehc,pracovza.c‘
nie bede, c6Z sig z niemi stanie! Boze! przebacz, ze zwatpt |
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fam, wspom6zi dodaj mi sil do pracy, bo dzi§ Ty
jeden tylko mozesz udzielié mi pomocy. To méwige
odetchngwszy, zebrala sil ostatek i gorgczkowo chwy-
ciwszy W rece suknig, maszyne w ruch pudcila. W téj
chwili kto§ do drzwi zapukal, synek starszy pobiegl je
otworzy¢ 1 wszedl Kazimierz. Po czulém przywitaniu
Elzbiecie zdawalo sig, Ze wrécily sig te czasy, kiedy byla
mlody, szczgsliwg, pelng nadziei na przyszlosé i kiedy
Kazimierz rada nieraz dobrg jg wspieral, i cieszyla sig,
Ze w chwili nieszcze$cia znowu znalazl sig czlowiek,
ktéry mégl w czemkolwiek dopomédz i ostodzié choé
w czescel jej cierpienia.

Kazimierz otrzymawszy w Wilnie prywatne zaje- -

cie za niewielkie wynagrodzenie, wieczory cale zwykle
spedzal w towarzystwie Elzbiety, Jarostawa najezgécié;
nie zastajgc w domu. Lak odwiedzajac Elzbietg przyno-
sit z sobg zawsze jakie$ jedzenie i sam rozpalal ogiefi na
kominku, wyreczajac Elzbietg w zajgciach, ktéra z dniem
kazdym znacznie z sit opadala. Kazimierz widzgc wielki
niedostatek Elzbiety, przychodzit jéj o ile mégl z pomoca,.

Nie byla to jalmuZna Pafska, rzucana przechodnio-
wi, ale prawdziwa pociecha dla Kazimierza, ze mégl

W nieszczg§ciu przyjsé z pomoca, wypelniajac tym spo-
sobem obowigzek czysto przyjacielski.—Jaroslaw za§ no-

ce cale spedzal w kawiarniach, lub grajac w karty
u swych przyjaciél i przegrywajac ostatni grosz zapraco-
wany przez Elizbiete lub Kazimierza, wracal do domu
nad ranem, a potém spal dziefi caly.

Jednego z tych dlugich jesiennych wieczoréw, kté-
re Kazimierz spedzal w staréj kamienicy, przychodzac
tam jak tylko zmrok zapadal, znalazl Elibiete bardzo
ostabiong, gorgezka palila j& cialo, a oddech cigzki
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ledwo si¢ mégl wydobyé z jéj piersi zapadlych. Gdy uj-
rzata wchodzgcego Kazimierza zawolala:

— Nie bede nigdy w stanie wywdzigezyé sig panu
za tyle dowodéw przyjazni i wspélezucia, jakie pan mnie
okazujesz, témbardziéj, Zze sama uznaje¢ sig wzgledem
niego winng, o czém jednakzZe nie chcesz pamigtaé. Wszys-
cy dawni sgsiedzi i przyjaciele, ktérzy dzi§ tutaj bawig,
zaparli sig nas i.nie poznajg w nedzy. Ktérego$s dnia
spotkatam Hrabing wysiadajgcg z karety; zmierzyla
mnie dumném spojrzeniem, chlodném i przeszywajgcém
i-udala, Ze nie zna. Pani Biegunkowa takze upokarza
nas, uwazajgc za co§ gorszego.—Gdy wymawiala te sto-
wa cigzki kaszel wyrwal sig z jéj piersi.

— Czemu pani nie udasz si¢ do doktora? — zapy-
tal Kazimierz,—Zartowaé z chorobg nie mozna; dzi$ ona
na pozor moze jest nic nieznaczgca, ale gdy sig nie zapo-
biegnie na razie, 10 z czasem moze staé sig¢ niebezpieczng.

— Nic mi juz nie pomoze — odezwala si¢ Elzbie-
ta — nieszczgscie mnie przygniotlo juz od dawna swoim
cigzarem a praca nad sily, dobija. O! ezyZ méj ojciec spo-
dziewal sie tego, co si¢ ze mng stanie.—Ludwik choé
byl pokrzywdzonym, ale szczgSliwszym zostal ode mnie!

W kilka dni potém Kazimierz z Elzbietg udali
sig do jednego z najlepszych lekarzy wilefigskich. Po
staranném zbadaniu choréj, doktér zapisal lekarstwo,
a gdy ElZbieta wyszla, Kazimierz pozostawszy z nim
sam na sam, zapytywal czy moZna miéé nadziejg na po-
prawienie sig choréj, lecz doktér pokiwal przeczaco glo-
w3 1 powiedzial:

— Choroba juz jest dzi§ na tyle rozwinigta, Ze
mata nadzieja pozostala na nasza pomoc, a jak go-
rgczka si¢ wzmoze.., zle, Zle...
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Kazimierz zblad! tylko i nic nie odpowiedzial;
zbiegl ze schodéw, i zawolawszy fiakra, bo ElZbiecie
i46 byto trudno, przywiézl ja do domu.

Tegoz wieczora Elzbieta nie mogla juz szyé nama-

szynie, pomimo, Ze nazajutrz byt termin oddania robo-

ty—zbraklo jéj sil zupelnie. LeZata ona mocno osla-

biona na Yézku, a dzieci spaly. Na stole palila si¢ Swieca

lojowa stabo owietlajaca pokéj bladym plomienie‘m.
Jarostawa nie bylo w domu, sam tylko Kazimierz sie-
.dzial przy 6zku choréj i tak do niéj mowil:

. — Co6zbym dal za to, gdybym byl w mocy wrécié
pani kilkanaScie lat czasul—Czy przypominasz. pani
nasze wspélne wtenczas zabawy, owg wesolo§¢ swojg
_bez trosk i smutku, kiedy szczeScie samo do ciebie
sie udmiechato. Nie watpilem, e bedziesz pani szczg-
§liwg, majac do tego prawo, bo urodzenie, uroda, we-
wnetrzne zalety i majgtek za tém przemawialy, a tym-
czasem... czare goryczy musiala$ az do dna wychylic.
O! gdyby$ pani wiedziala, ile na tém cierpiatem i jak
mnie los tw6j obchodzit, kiedy spostrzeglem, Ze masz
zlamane Zycie z przyczyny czlowieka, ktéry cig zgubil
na zawsze. O! wolalbym nie dozy¢ téj strasznéj godziny,
aby nie widzié¢ cig tak nieszczg$liwg.—Cierpialem i ja

przez cale zycie kochajgc cie milodcig czysta, rozwaz-

ng; ale ty jé&j nie zrozumiala$, a ja wyjawiaé nie Smia-
Yem, bedgc tylko bakaltarzem wiejskim i nic wigcéj. Dzi$
widzgc cig chorg, uboga, niemlods i nieszczefliwg, rad
jestem, Ze moge ci byé pomocnym. Potrzebowalo two-
je mlode serce wigeéj deklamacyi, wigeéj 'sléw namigt-
nych, uniesiefl i poezyi, niz ci mégl daé ubogi syn litew-
skiego chlopa! Kiedy dowiedziatem si¢ o twoim wybo-
rze, wtedy z poczatku chciatem ci rzuci¢é si¢ do nég
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i prosi¢, aby§ go zmienila, lecz nie cheiatem byé intry-
gantem 1 nie Smiatem tego zrobié, niestety.—Elzbieto! za
tyle lat cierpienia i poddania sig z rezygnacys, niech
chot ta iskra sympatyi, jakg obudzita$ w sobie ku mnie

- w dziecifistwie, dzi§ si¢ roznieci w tobie i pozwoli mi

gdy jestes nieszczgSliwg, wspélezuwaé 1 pocieszaé cig
w twoich cierpieniach.

— Ach! Kazimierzu, — odezwala si¢ Elibieta
wzrok swéj gasngcy zwréciwszy ku niemu — ach! cze-
mu, czemu nie mozna wrécié przesztosci; dla czego dopie-
ro dzisiaj, kiedy przede mng wszystko zamkniete proécz
grobu, dowiedzialam sig, Ze byl czlowiek na ziemi, ktéry
cate Zycie my§lal i kochal mnie gorgco; teraz przynaj-
mn%éj umre spokojnie wiedzgc, Ze przez pamieé dla
mnie, nie zapomnisz 0 moich dzieciach!

W kilka dni potém powtérzyla sie zwykla scena
z Jaroslawem; leZgc na Y6zku gderal na Zone, Ze nie zaj-
muje si¢ dzie¢mi i nic robi¢ nie chce. Wieczorem tegoz
dnia Elibietd juz chodzié¢ nie mogla, czém przestra-
szony Kazimierz, przyzwal doktora.

Jednego dnia wieczorem, gdy Jaroslawa jak zwykle
nie bylo w domu, Kazimierz siedzial przy 16zku Elzbie-
ty zupelnie juz prawie bezsilnéj, ktéra opowiadala mu
glosem wzruszonym, ledwie doslyszanym i coraz stab-
szym o swojéj mlodoéci i chwilach, kiedy wspélnie sie
bawili w Wierzbianach a w koficu dodala: — Kazimie-
rzu, ja umieram, pamigtaj o moich dzieciach, jezeli mnie
kf)cha§z 1 nie opuszczaj ich, podaj mi reke;— to mdbwigce
ujela Jego reke w swoja, ktérg Kazimierz ucalowal. —
1.& t’er.az Jestem spokojng, dzigkuje ci za ostatnie chwile
11t0§c1, wspblczucia i pociechy, w ktérych $wiat caly
mnie opuscil.—To powiedziawszy westchneta gleboko,
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rece jéj opadly, twarz zupelnie zbladla i cialo zaczglo
chiodnggé.

- — Ona nie zyje! — wykrzykngl Kazimierz tracac
nad sobg przewage; — chcial jg przywrécié do Zycia,
prosil, blagal, plakal, lecz wszystko bylo daremném. Po-
zostal wiec z trupem bez Zycia i nie wiedzial co ma pc-
czg¢ wéréd nocy. Dzieci juz spaly, turkot i gwar uli-
czny ustal i cisza panowala w ubogiéj stancyi, a pa-
lgca sig lojowka slabém Swiatlem ofwietlala po-
ké6j. Okolicznosei, w jakich &mieré Elzbiety nastapila,
nadawaly jeszcze wigeéj przerazenia temu obrazowi.
Nic wigec nie pozostawalo zrobi¢ Kazimierzowi, jak
umyé, uczesaé i przybraé nieboszczke i czeka¢ nadcho-
dzacego poranku.—Dziefi juz byl gdy nadszedl Jaro-
staw nagwizdujgc jakiego$ walca, lecz gdy zobaczyl le-
Z3cq na 6zku i czysto przybrang Elzbietg, zapytal cze-
mu ona tak zbladla. ,

— Ona nie zyje— odpowiedzial z rezygnacya Ka-
zimierz.

Jaroslaw wtedy rzucit sig na ciato juz nieZyjgcéj
kobiety-meczenniczki i glo§no plakal dajac praysiege,
Ze nigdy sig nie oZeni. Od tych Zaléw ojca dzieci sig
pobudzily, powstal placz i krzyk w calym pokoju.

' Po chwili Kazimierz odezwal si¢:

— Juz plakaé zap6zno, nic nie pomoze, placzem

ja nie wskrzesimy; .trzeba pomysléé o pogrzebie i kazaé

_ zbi¢ trumne z czterech desek.

— Niech si¢ odbedzie Jak naJokazaleJ pogrznb
ja cheg jak moZna najwigcéj uczci¢ pamigé téj czci-
godnéj kobiety — odezwal si¢ Jarostaw.

— Lepiéj pienigdze schowaé, jeZeli je masz, na
co$ lepszego, jak pogrzeb — odrzekl mu Kazimierz.

177

Jarostaw prosil w gorgcych slowach Kazimierza,
azeby chcial zajgé sig pogrzebem, obiecujgc potém
zwréeié mu koszta.

— Dziwny to czlowiek — pomyslal sobie Kazi-
mierz — u niego gléwnie o pozér chodzi: zamordowal
kobiete, a teraz po &mierci chce okazaé do niéj swe
przywigzanie wspanialym pogrzebem i dobrém poczg-
snem.

" — Dobrze, zajmg si¢ pogrzebem — odpowiedziat
Kazimierz — ale bedzie taki, jaki w dzisiejszych warun-
kach stosowny. Z prostych desek zbijemy trumngi za-
niesiemy w niéj ciato na chmentarz cicho i skromnie.

— O ludzie, ludzie zimni i bez serca! — zawolal
Jarostaw zanoszgc sie od placzu i upad! na krzesto.

XXL

Chlodnego poranku grudniowego szron bialy pokry-
wal dachy doméw, chodniki i ulice miasta, a zimno dawa-
Yo sig czué silnie. O téj porze tylko biedna ludnosé mia-
sta zwykla wstawaé, potrzebujgca pracowaé dla kawalka
powszedniego chleba, bo szczeSliwi wybrafice losu nad
rankiem majg sen najprzyjemniejszy, marzac o ze-
sz1éj zabawie, lub o téj porze spat si¢ kladg znuZeni.
Pomigdzy ludzmi $pieszacymi w réZzne strony i biegng-
cymi w rozmaite czgSci miasta, przeciggnal kondukt
pogrzebowy, ktéremu towarzyszylo tylko kilka oséb.
Czterech mezczyzn nioslo trumng, dwaj z nich bylito
Kazimierz i Jaroslaw; maly chlopiec biegl za trumng
placzac. JeZeli dodamy ksigdza i chlopca idgcego

Z przelomu. J 12 >
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* naprzéd z krzyzem, to beda wszyscy,'ktérzy temu or- .

szakowi towarzyszyli. Wtenczas gdy orszak pogrzebo-

* wy przechodzil przez jedng z ludniejszych ulic miasta,

S pizesungl sig powoz zaplzezony parg tadnych koni.

W nim siedzieli hrabiostwo Skorupscy a naprzeciw
nich jeden z lwow salonowych mlody ksigze (@
ktéry stracil wszystko co mial przegrawszy w karty,
oprocz mitry; ksigzecéj. Cale towarzystwo mialo znu-
sone i zaspane twarze i pogniecione odzienie, z czego
mozna bylo sadzié, Ze powracalo tak rano z jakiéj$
pbéznéj zabawy.

Powéz zatrzymal sig z rozkazu saméj pani hrabi-

'ny, gdy spostrzegla niesiong trumng przez znajome S0+

bie osoby, a przytém, Ze slyszala o chorobie Elzbiety,
wiec pewnie domyslala sig czyj to mégl by¢ pogrzeb.

—_ Madame la comtesse qu'est ce que ¢a? — zapy-
tal mlody ksiaze nakladajgc pince-nez..

— Poznalam znajome mi twarze naszych da-

| ~wnych oficyalistow na tym pogrzebie; Zona jednego

7 nich, styszalam, Ze byla chorg, a stuzyla u nas poko-
jows i pewnie musiata wnrzéc.

— MG¢j Boze! do jakiego ubdstwa doszli ci lu-
dzie — przerwal j6j hrabia, i oboje malzefistwo polo-
zyli znak krzyza Sw. na piersiach.

— Méj Boze! — powtérzyla za mezem hrabina --
zawsze to tak bywa, gdy mottoch chce wyréwnaé nam
ludziom wyZszego $wiata 1 arystokracyl; zawsze tak sig

koficzy zabawa, w ktoréj grzech pychy ludziom glowy

zawraca, jak uczy Pismo $w., 2 teraz zubozeli 1 mry
z glodu. — Tak moéwila Hrabina o ludziach, w ktérych
kole zyla i ktérzy przedtém mieli szezescie nalezéeé do

towarzyskiéj $mietanki. — Spojrzala jeszcze raz W tg
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strone lornetujac na nieszczesnych Smiertelnikow
a w koficu rzekla:'— Nudzi mnie ta obdarta zgraja —
i odwrécila sie w drugg strong z pogarda; powoz zwrécid
sig w inng ulice.

— Cuzy widziale$ przejezdiajgcs hrabing — mowit .
Kazimierz do Jarostawa niosac trumng — jakim waro-
kiem pelnym szyderstwa i pogardy na nas patrzala,
urggajac naszemu ubéstwu. A gdziez wasza pokora
chrzescijanska i milos¢ wzgledem bliZniego, wy dusze
poboznel —Wyméwil te ostatnie wyrazy glo§niéj iz dzi-
wng ironig, tak Ze doszly do uszu ksigdza idacego
zkonduktem, ktéry spojrzal gniewnie na Kazimierza.

W tydzied po pogrzebie Kazimierz spotkal sig na
ulicy z panig Riegunkows, ktéra czule z nim sig przy-
witala i zaprosila do siebie. Kazimierz przystat na to
tém chetniéj, ze dzié z nig nie byl zwigzanym Zadnemi
wzgledami, spotkawszy sie na gruncie neutralnym.

Mieszkala'ona na wysokiém pigtrze, jednakze parg
pokoikéw, ktére zajmowala, byly, chot skromne, ale czy-
ste i przyzwoite, a w obec nedzy, w ktéré] umarla El-
Zbieta, byly mieszkaniem zbytkowném.—Pani Biegunko-
wa opowiadala swemu go$ciowi wiele nowin a pomigdzy
innemi zakomunikowala mu, Ze zapisala sig w Wilnie
do jakiego$ bractwa poboznego, Ze odbyla pielgrzymke
do Czestochowy, i o wraZeniu, jakie wywar! na nig
w Krakowie &wigtobliwy ojciec ks, Grolian swemi uczo-
nemi kazaniami.

— To, jak widze— méwil jéj Kazimierz— straco-
ne dusze w naszéj parafii znalazly si¢ w Wilnie.

Gdy tych sléw domawial, drzwi sig - otworzyly
i ukazali sigw pokoju pafistwo Marszatkostwo Buj-
widowie. ; ; :
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Po przywitaniu sig zaczat Marszalek:

— Slyszalem o §mierci pani Jaroslawowéj; Zal
mi tych ludzi, stracili pienigdze sprzedawszy majatek
78, bezcen;— to zawsze tak bywa jak prosty szlachcicpnaé
~ sig zaczyna do pandw.

— To prawda, panie Marszalku — odpart Kazi-
mierz — ale zdaje mi si¢, Ze pan nie masz prawa Wwy-
rzucaé innym, bo za przykladem waszym szto cale sa-
siedztwo i Hrabiowie, i pani Biegunkowa, i Niemierow-
ski i wszysey inni. To ,stowarzyszenie dusz pobq-
Znych” czuwajgce nad wytepieniem zarazy .ksi&ikowé_] "
" zagarneto pod swoja opieke calg Qkolic@ 1 przyprowa-
dzilo ja do upadku.

Gdy Kazimierz poZegnawszy sig ze wszystkimi,
byt zatrzymywanym przez panig Biegunkows, azeby
dtuzéj pozostal, powiedzial:

— Nie nawrécisz mnie pani do glupoty, jezeli
dotad tego nie dopielas —1i wychodzge koficzyl te wy-

razy.

— A grubijanin' — wykrzyknelo jednogloénie za -

odchodzacym cale towarzystwo.
Kazimierz po $mierci Elzbiety zaj gl sie zaraz }o-
sem osieroconych dzieci. Starszego z nich umiesci! u ja-

kiéj§ niemtodéj pani, ktdrg poznal i bardzo sig ucieszyl -

widzge- dobry dozér chlopea, ktéry w nastgpnym .roku
mial postgpi¢ do gimnazyum, a inne pozostale dz'lecl ode-
slal pod dozér Proboszcza do Wierzbian, nim nie obmy-

$li dla nich co$ lepszego. Sam pozostawal jeszcze jaki$

czas w Wilnie; spowaznial tam i zesmutnial zupelnie,

a w koficu wrécil do swego ojczystego zakatka pilnowaé.

~ dzieci ukochanéj Elzbiety.
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W Wierzbianach wszystko sig zmienito. Dwér po-
dupadl zupelnie, budynk: gospodarskie staly pustkami
a szyby w oknach niegdy§ szlacheckiego domku, byly
powybijane, podlogi powyrywane, piece porozrzucane.
Sprzety nowe nabywcey zlicytowali a sami miescili sig
w dwoéch malych pokoikach, bo inne staly sie¢ pomiesz-
czeniem nierogacizny. Las wszedzie niszczono z kre-
tesem, a pienigdze za kupno majgtku juz dawno sig
wrécily nowym wladcicielom; podobny ‘stan zniszczenia
byt i w majatkach przyleglych. — Kazimierz tém wszy-
stkiém sie jednakze nie zraZal, Uczyl dzieci i pomagal
biedniejszym od siebie, a wloZywszy siermigge, chodzit
sam za plugiem; odbudowal mlyn na gruncie swoim,
ktéry wedlug jego obliczefi mégt da¢ dobre zyski.
Ten czlowiek Zelazny, niezraZony niczém, pracowal na
kawalku ojcowskiéj roli dla podZwignigcia z ngdzy
i podniesienia bytu dzieci ukochanéj.

Jaroslaw chodzil po Wilnie zadowolony swobodg,
jaka odzyskal ze §miercig Zony, ale wkrétce bedae znu-
dzony, pojechal do swego stryja na Ukraing, dawnego
oficyaliste, ktéry zebral sobie spory fundusik. Posie-
dzial przy nim chege co§ u niego wyprosié, ale gdy mu
stary krewny odméwil, powrécil do Wilna, tulal sie
czas jaki§ po kawiarniach i restauracyach, nareszcie
zapalony nowg ideg gloszgcg niepodleglosc Slowian,
pojechal na Wschéd, aZeby sig bié za ich oswobodzenie,

XXIL

— No, czytaji ucz si¢ pilnie Stasiu, bedziesz

§'wiatlym czlowiekiem i dobrym gospodarzem, jak twéj
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ojciec—tak mowila matka do syna.—Chlopiec zaczat czy-
tat, a oprécz niego, kolo stolu siedzialo parg mlodszych
dzieci ciekawie .sie mu przystuchujgcych. Na stole
lezal list z poczty oczekujgcy ojea rodziny, ktory
wkrétce przyjechal spracowany 1 zmeczony, rad Ze po.
calodziennych trudach moze odpoczaé w gronie familil.
' Méwimy tu o Ludwiku, ktéry zaliczal dzis siebie
donajszezedliwszych ludzi, bo Zadna chmurka od czasu
oZenienia jego nie za¢mila mu jasnego horyzontu Zycia.
Jedyna mysl go dreczgca bylo wiedziéé o nieszczgsciu
‘ SiO.Stlfy a nie médz jéj w niczém dopomddz; wyrzucal
nicraz sobie, ze w czasie, kiedy mozna bylo ja ratowag,
on nie wiele przykladal starafi, i potepial siebie, Ze
malo mial mitoéei dla siostry. Wiedzge o niebezpiecz-
nym stanie jéj zdrowia, gdy mu podano list charakte-
rem Kazimierza pisany, zadrdal, przeczuwajac nie-
szozebcie 1 wydawszy - jegk bolesny; zaczal go czytad:

T 187... Grudnia, -
¢ yDrogi Ludwiku!

Dwudziestego Grudnia w nocy zakoficzyla Zycic
giostra twoja po dlugiéj chorobie, o ktéréj juz slysza-
Ye&—Teraz lepiéj myslmy o Zywych jak o umarlych,
bo przez pamigé dla niéj, obowigzki cigzg nad biednemi
j6j dzietmi. Ja przenoszg si¢ znowu do Xukiszek pra-
cowaé na kawalku wlasnéj ziemi; Jaroslaw jedzie na
Wschéd jako ochotnik; okolica nasza dawna zuboZala

i smutna, a we dworze Wierzbiafiskim gospodarujg

zydzi. :
3 - Twéj Kazimierz,”
Sl
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— O! ci sami ludzie, ktérzy najprzéd poréznili 3
mnie z ojcem i rodzing-—zawolat z rozpaczg Liudwik po

_ przeczytaniu listu—zabili mi teraz siostre jedyng, wyda-

jac za jg czlowieka, ktéry popelnil na niéj morderstwo,
za ktére nie ma odpowiedzialnoci ani w obec prawa,
ani w obec spoleczeiistwal — domawiajac tych sléw
pierwszy raz po ozenieniu gorzko zaplakal.
Naradziwszy sie pézniéj Ludwik z Zony i jéj ro-
dzicami, postanowil w czedci przylozyé sig do wychowa-
nia pozostalych po siostrze dzieci, a ocierajac lz¢ w oku,
powiedziak: :
— Rzadko jednakze napotkaé mozna w zyciu ta-

“kiego czlowieka, ktéryby zyl szczgSciem drugich, jak

ten Kazimierz: on stara sig goi¢ rany rekg innych za-
dane. Bodajto kraj nasz posiadal wigeéj takich ludz!

KONIEC.

,.” ~’v z, 4
{2/ ‘gﬁé\\&" i
A\ sy
‘:: F AN 4




ARKUSZ POPRAWEK

do
»Przemyshu Wlékienniczego Nr 3
Str. Wi Jest Winno by¢
od géry l od dohlu -
92 13 — znajduja zajmujq
94 S 5 ludziej ludzkiej
95 14 — cen rozliczeniowych cen niezmiennych
fabrycznych
95 19, 21 — Koszt Wartosé
96 s 9 Tomofon Tomofan
96 — 13 OpUSZCZOoNno: tkaning manipulowane
97 10 — silazowa sizalowa
97 30 =5 indetyfikowac identyfikowaé
99 1 — w latach 1946 w latach 1945
99 |tabelala - Opuszczono: r. 1946
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